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SONY. VRD-MC6 4-159-395-01(1)

Vytvoreni SD (Standard Definition) disku
konverzi HD (High Definition) videozaznami
Pro konverzi HD videozaznamu uloZenych ve videokamete Handycam® (pevny disk/

vnitfni pamét/,Memory Stick Duo“) do formétu SD pfipojte videokameru k piistroji
DVDirect pomoci AV kabelu.

AV kabel
(dodavan s videokamerou
Handycam®) ((:ervenz)_: -

r@

_ = _ H
= I —(IIo(bily) mmmmmmmmad I
k videokamere L@(ilut)’/) I EEEE
Handycam® k pfistroji DVDirect

« Videokamera Handycam® nebo kolébka Handycam® Station je
vybavena konektorem A/V OUT (AV vystup).

Podrobné informace - viz ,,Audio/video kabel (AV kabel)“ v ¢asti ,,P¥ipojeni kabelt
pro kopirovani“ v kapitole ,,Pfiprava pro kopirovani“ navodu k obsluze.

@ Poznamky

o Pro konverzi HD videozdznamu do formatu SD nelze pouzit USB kabel.

« Pokud se videozdznamy nezobrazi na displeji ptistroje DVDirect, prestoze jsou
dodrzeny pokyny uvedené v navodu k obsluze, miiZete pouzit obrazovku [Menul]
(Nabidka). Stisknutim tla¢itka RETURN (Zpét) zobrazte obrazovku [Menu] (Nabidka)
a v polozce [Video # DVD] (Video - DVD) vyberte moznost [VIDEO IN] (Video
vstup).

© 2009 Sony Corporation



Vytvoreni SD (Standard Definition) disku konverzi HD (High Definition) videozaznamt
(pokracovani)

Finalizace disku

Aby bylo mozné
prehravat disk vytvoreny
na piistroji DVDirect na
jinych DVD zafizenich, je
treba provést finalizaci
disku.

Pfi vysouvani disku z pfistroje DVDirect po dokonceni kopirovani se muze zobrazit
nésledujici obrazovka:

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

No

@D Select

Aby bylo mozné ptehravat disk na jinych DVD zatizenich, vyberte moznost [Yes]
(Ano).

Podrobné informace o finalizaci - viz ,,Finalizace disku“ v ¢asti ,,Pouziti nabidky
nastaveni“ v kapitole ,Nastaveni“ ndvodu k obsluze.



Bezpecnostni opatieni

VAROVANI

Abyste zabranili nebezpe¢i vzniku pozaru
nebo urazu elektrickym proudem,
nevystavujte tento pifstroj desti ani
vlhkosti.

Nevystavujte piistroj kapajici nebo
stitkajici vod¢ a nepoklddejte na néj Zadné
nadoby naplnéné tekutinou, jako napiiklad
vazy.

Neumistujte tento pfistroj do stisnéného
prostoru, jako je napiiklad poli¢ka na knihy
nebo podobné misto.

UPOZORNENI:

Pouziti optickych piistroji s timto
pristrojem zvySuje nebezpeci poskozeni
zraku. ProtoZe je laserovy paprsek pouzity
v tomto multifunkénim DVD rekordéru
Skodlivy pro o€i, nerozebirejte skifitku
pristroje. Opravy piistroje svéite pouze
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

Tento piistroj je klasifikovan jako
LASEROVY VYROBEK TRIDY 1. Stitek
CLASS 1 LASER PRODUCT je umistén
na spodni strané piistroje.

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
PRODUKT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

Tento Stitek je umistén na ochranném krytu
laseru uvnitf piistroje.

CAUTION
ATTENTION
VORSICHT
ADVARSEL
ADVARSEL
VARNING
VARO!

wE

B RERRERY BT

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

mit takovou velikost, jez
muiZe mit za nasledek traz
osob elektrickym proudem.
Tento symbol slouZi pro
upozornéni uZivatele na
existenci dualezitych
pokynt pro obsluhu

a udrZbu (servis)

v pifruc¢kéch, které tvoi{
piislusenstvi pfistroje.

Tento symbol slouZi pro
upozornéni uzivatele na
vyskyt neizolovaného
.nebezpeného napéti*
uvnitf pifstroje, které mtize

Tento graficky symbol je umistén na spodni
strané piistroje.

DileZité bezpeénostni pokyny

1) Piectéte si tento ndvod k obsluze.

2) Uschovejte tento ndvod k obsluze pro
piipadné budouci pouZiti.

3) Dbejte vSech varovani.

4) DodrZujte v§echny pokyny.

5) Nepouzivejte tento piistroj v blizkosti
vody.

6) Pristroj Cistéte pouze suchym haditkem.

5



7) Neblokujte vétraci otvory na pifstroji. Pi
instalaci piistroje dodrZujte pokyny
vyrobce.

8) Neinstalujte piistroj v blizkosti
jakychkoli zdrojti tepla, jako je napiiklad
radidtor, akumula¢ni kamna, spordk nebo
jind zafizeni vytvafejici teplo (véetné
zesilovacn).

9) Nepodcenujte bezpe¢nostni vyznam
polarizované nebo uzemnéné sitové
zastrcky. Polarizovana zastréka je opatfena
jednim $irS§im a jednim uZ§im kolikem.
Uzemnénd zastrcka je opatfena dvéma
koliky a otvorem pro zasunut{
uzemilovaciho koliku zasuvky. Siroky kolik
nebo zemnici otvor maji bezpe¢nostni
vyznam. Pokud nelze zastr¢ku zasunout do
vasi zdsuvky, pozadejte odborného
elektrotechnika o vyménu zastaralé
zasuvky.

10) Chraiite sitovy kabel pted poskozenim
v mistech, kde po ném mohou pfechdzet
osoby, v misté pfipojeni do sitové zasuvky
arovnéz v misté, kde vystupuje z piistroje.
11) Pouzivejte vyhradné pfidavna zafizeni/
piisluSenstvi specifikované vyrobcem.

12) Pristroj pouzivejte pouze v kombinaci
s vozikem, stojanem, trojnozkou, konzolou
nebo stolkem specifikovanym vyrobcem
nebo proddvanym spole¢né s pifstrojem.
Pii ptesouvani voziku s piistrojem bud'te
opatrni, abyste zabranili nebezpeci
prevrdceni a zranéni.

="

A

13) Pti bourkéch s blesky nebo pokud
nebudete piistroj delsi dobu pouzivat,
odpojte jej od site.

14) Veskery servis piistroje ptenechejte
kvalifikovanému servisnimu technikovi.
Pokud dojde k jakémukoli poskozeni
piistroje, je tfeba jej opravit (napiiklad pii
poskozeni sitového kabelu nebo zastreky,
vniknut{ tekutiny nebo pfedméti do
piistroje, vystaveni piistroje desti nebo
vlhkosti, pokud pifstroj nepracuje normalné
nebo pokud doslo k jeho padu).

Prohlaseni o shodé FCC

Testy prokdzaly, Ze toto zafizeni vyhovuje

omezenim stanovenym pro digitalni

zatizeni Tridy B v souladu s Césti 15

Pravidel FCC. Tato omezeni jsou stanovena

proto, aby byla poskytnuta ptimérend

ochrana pted nezddoucim ruSenim, jestlize

je zafizeni provozovéano v domdcich

podminkach.

Toto zafizeni vytvéii, pouziva a mize

vyzafovat vysokofrekvencni energii

a pokud nenf instalovdno a pouZivano podle

pokynti, miize zpiisobovat nezadouci ruseni

rddiové komunikace.

Nelze vSak zarudit, Ze se toto ruseni

nevyskytne pii urcité konkrétni instalaci.

Pokud toto zafizeni zplisobuje nezadouci

ruseni pffjmu rozhlasu nebo televize, coz

Ize zjistit vypnutim a zapnutim zatizent,

doporucujeme uZivateli, aby se pokusil toto

ruSen{ odstranit provedenim jednoho nebo

nékolika nésledujicich opatieni:

- zménou orientace nebo pfemisténim

prijimaci antény,

zvétSenim vzddlenosti mezi zafizenim

a pfijimacem,

piipojenim zafizeni do sitové zasuvky

zapojen€ do jiného okruhu, nez ve kterém

je zapojen ruSeny piijimac,

- konzultaci problému s prodejcem nebo
zkuSenym opravaiem radiopfijimact/
televizori.



Upozortiujeme vis, Ze jakékoliv zmény
nebo Upravy piistroje, které nejsou
vyslovné povoleny v tomto ndvodu

k obsluze, mohou vést k zaniku vaseho
opravnéni pouZivat toto zafizeni.

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
zdstupcem pro elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost vyrobku
je spole¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Némecko. V piipad¢ jakychkoliv zdleZitosti
tykajicich se opravy nebo zdruky pouZijte
prosim kontaktn{ adresy uvedené

v samostatné servisni nebo zaru¢ni
dokumentaci.

Poznamky k sitovému adaptéru

* Zajistéte prosim, aby se sitovd zdsuvka
nachdzela v blizkosti piistroje a aby byla snadno
piistupna.

* PouZivejte pouze dodany sitovy adaptér
a sitovy kabel.

* Nepouzivejte Zadny jiny sitovy adaptér. Mohlo
by dojit k poruse funkce.

* Pfipojte sitovy adaptér do snadno piistupné
sitové zdsuvky.

* Nedotykejte se sitového adaptéru mokryma
rukama.

* Pokud si u sit'ového adaptéru v§imnete
jakéhokoli neobvyklého jevu, ihned jej odpojte
od sitové zasuvky.

* Podle tvaru sitové zasuvky pouZijte v piipadé
potieby bézne dostupny adaptér sitové zastrcky.

LI Pm=

* Dokud je sitovy kabel pfipojen do sitové
zasuvky, neni pfistroj odpojen od sitového
napdjent, a to ani tehdy, pokud je samotny
pristroj vypnuty.

Vyrobni §titek je umistén na spodni strané
pristroje.



Likvidace starych elektrickych

a elektronickych zafizeni (plati

v zemich Evropské unie a dalSich
evropskych zemich se systémem
tridéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku
nebo na jeho obalu znamena,
Ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachdzeno jako
s béznym domovnim
odpadem. Misto toho je
L tieba tento vyrobek odnést
na piislusné sbérné misto,
kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zatizeni.
Zajisténim spravné likvidace vyrobku
predejdete moznym negativnim vliviim na
Zivotni prostied a lidské zdravi, které se
mohou v opa¢ném piipadé¢ projevit jako
disledek nespravné manipulace pii
likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace
materidll ptispiva k ochrang piirodnich

o recyklaci tohoto vyrobku se prosim
obracejte na mistni Gfady, mistn{ sluzby pro
sbér domovniho odpadu nebo na obchod,

kde jste vyrobek zakoupili.



* DVDirect, Handycam, CyberShot, Memory Stick a piisluind loga jsou obchodni znacky nebo
registrované obchodni znacky spole¢nosti Sony Corporation.

* AVCHD alogo AVCHD jsou obchodni znacky spole¢nosti Sony Corporation a Panasonic Corporation.

¢ ,PLAYSTATION" je registrovand obchodni znacka spole¢nosti Sony Computer Entertainment Inc.

« Ostatni znacky a nazvy vyrobku jsou registrované obchodni znacky nebo obchodni znacky pFislusnych
vyrobcet, ackoliv v tomto ndvodu k obsluze nejsou uvadény symboly ™ a ®.

* Vyrobeno v licenci spole¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojitého pismene D jsou obchodni znacky spole¢nosti Dolby Laboratories.

 Autorizovany software v tomto vyrobku je pouzivan v licenci od spoleénosti eSOL Co. Ltd.

1 Zaruka na tento vyrobek je platnd, pouze pokud je pouZivano dodané piislusenstvi ve
specifikovaném nebo doporuc¢eném systémovém prostiedi tak, jak je uvedeno v dokumentaci,

a vztahuje se pouze na tento piistroj DVDirect. Na§ zakaznicky servis a uZivatelskd podpora bude
poskytnuta pouze v rdmci zdruc¢nich podminek tohoto vyrobku.

O Uvédomte si prosim, Ze nemiZeme nést odpovédnost za chybnou funkci pocitace nebo jinych
zafizeni, nekompatibilitu se specidlnim hardwarem, provozni problémy zptsobené nespravnou
instalaci softwaru, ztratu dat ani za poskozeni diskd nebo jind ndhodnd nebo nahodild poskozent,
kterd se mohou vyskytnout pfi pouzivani tohoto vyrobku.

Q Zaruka a uzivatelskd podpora pro tento vyrobek je platnd v zemich nebo prodejnich oblastech
uvedenych na zaru¢nim listu.

0 V dusledku zlepSovani vyrobku mohou byt technické idaje zménény bez predchoziho upozornéni.

Autorska prava

Televizni programy, filmy, videokazety, disky a dalsi materidly mohou byt chrdnény
autorskymi pravy. Neoprdvnény zdznam takového materidlu miZe byt v rozporu s opatienimi
plynoucimi z autorského zakona. Kromé toho miiZe pouZivani piistroje s kabelovym
televiznim pfenosem vyZzadovat autorizaci od provozovatele televizniho vysildni anebo
vlastnika programu.
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Vybér reZimu kopirovani Videozaznam

Vyhledani rezimu kopirovani

V zavislosti na vasem video zafizeni nebo typu vytvareného disku miizete
vybrat rezim kopirovani a zplsob pfipojeni zafizeni, ktery nejlépe odpovida
vasim pozadavkim.

Vlybér vytvareného disku

Nésledujici ¢ast popisuje zplsob vybéru rezimu kopirovani videozaznamu. Podrobné informace
o kopirovani fotografif - viz strana 24.

Chci provést kopirovani HD (High Definition) videozaznamu

v kvalité HD.

HD (High Definition) disk (format AVCHD)
Zarizeni kompatibilni s formatem AVCHD

A Blu-ray prehravaé/ Playstation3®
Kompatibilni rekordér Sony

prehravace

Nelze prehravat na DVD prehravagich/rekordérech.

Chci provadét prehravani na riznych DVD piehravacich.

SD (Standard Definition) disk

DVD prehravac/rekordér Poéitac
Kompatibilni

prehravace

12



Poznamka k ndzvu Handycam

®

Néazev Handycam® v tomto navodu k obsluze oznacuje videokameru Sony. Nazvy HD
videokamera Handycam™ a videokamera AVCHD Handycam™ oznaguji HD (High Definition)

videokameru Sony.

Zafizeni pouzité
pro pofizeni
videozaznamu

Kvalita

Vv

ideozaznamu

m - vysokeé rozligeni

. standardni rozligeni

HD videokamera
Handycam

SD videokamera
Handycam

Ostatni video zafizenf
(videokamera, VHS
rekordér atd.)

] |J\_|

Ostatni video zafizeni
(videokamera, VHS
rekordér atd.)

N
e N
[ L
HD wdeokamera
Handycam
L J]
-
SD wdeokamera 1
Handycam
L J]
[ L

Nelze vytvorit HD disk.

N

Konverze do forméatu

SD b&hem kopfrovani.

Typ rezimu
kopirovani

» strana 14

Nelze vytvorit
HD disk.

Typ rezimu
kopirovani

N

* Konverze do formétu

SD béhem kopirovani.

N

» strana 16

)

» strana 18

)

» strana 20

» strana 22
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(Typ rezimu kopirovani

Pfipojeni HD videokamery Handycam®
a kopirovani HD videozaznamu v kvalité HD

HD B HD

Pamétové médium pro PFipojeni a nastaveni
zaznam na videokameru videokamery Handycam®
Handycam®
p
] ] Pou?ii?e US_B kabel .
Pevny disk (HDD) ki sy
L » strana 35 —@ =
( N\ N\
( Pouzijte USB kabel
vaw s . (dodavan s videokamerou Handycam®
[:ij Vnitfni pamet L nebo k dostani samostatné)
L ) /[ » strana 35 @B
4 N\ N\
. ( Vlozte pamétovou kartu ,,Memory
. »Memory Stick Stick Duo*“ do slotu*!
Duo _/[ » strana 40 —

\ J J

*1 Kopirovani videozaznamu miiZete provést
pripojenim videokamery Handycam®
pomoci USB kabelu.

Kopirovani nelze proveést.
Kopirovani mizete provést

@ Disk o priméru po konverzi do formatu SD.
8cm 4 Podrobné informace - viz

Typ rezimu kopirovani @
(strana 16).

Kopirovani nelze provést.
Kopirovani mizete provést

E Kazeta DV po konverzi do formatu SD.
4 Podrobné informace - viz

Typ rezimu kopirovani @
(strana 16).

14



Vlyberte rezim kopirovani
a vytvorte disk!

Vypaleni disku | Kopirovani Kopirovani Kopirovani Kopirovani
jednim veskerého pouze nového | seznamu podle seznamu
stisknutim obsahu videozdznamu | videozaznaml | nahledd
tladitka Zkopirovani celého Zkopirovani pouze Zkopirovéni obsahu \lybér a zkopirovéni
Zkopirovani stisknutim | obsahu z videokamery | nového obsahu seznamu videozaznamd | podle scény/data
tlatitka na videokamere | Handycam 7 videokamery zvideokamery pofizent
Handycam Handycam® Handycam®
strana 56 strana 42 strana 44 strana 47 strana 49
— strana 42 strana 44 strana 47 strana 49
strana 56*2 strana 42 strana 44 strana 47 strana 49

*2 Kopirovani je moZné pouze pfi piipojeni videokamery Handycam® pomoci USB kabelu.
Funkci vypaleni disku jednim stisknutim tlacitka podporuiji pouze nékteré modely.




(Typ rezimu kopirovani

9 Pfipojeni HD videokamery Handycam®
a konverze videozaznamu do formatu SD
HD B

Pamétové médium pro Pfipojeni a nastaveni
zaznam na videokameru videokamery
Handycam® Handycam®
( Pouijte AV kabel
K i - (dodavan s videokamerou Handycam®
w Pevny disk (HDD) nebo k dosténi samostatné)
» strana 38
\
( h Pouzijte AV kabel )
e . . (dodévén s videokamerou Handycam®
Vnitini pamét nebo k dostni samostatng)
/( » strana 38
\ J J
( ) Pouzijte AV kabel )
Disk o prﬂméru (dodavén s videokamerou Handycam®
8cm /( nebo k dostani samostatné)
L ) » strana 38 —=r
( ) Poutijte AV kabel )
. »Memory Stick (dodavan s videokamerou Handycam®
Duo* nebo k dostédni samostatné)
/t » strana 38
. J J
Pouijte AV kabel )
(dodavan s videokamerou Handycam®
nebo k dostani samostatné)
/t » strana 38 —EF

Kazeta DV

E]

Poutzijte kabel DV (i.LINK)

(dodavan s videokamerou Handycam®
nebo k dostani samostatné)

Nastavte polozku [i.LINK CONV] (Konverze
i.LINK) na videokamefe Handycam® na

S [ON] (Zapnuto).
» strana 37
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Vlyberte rezim kopirovani
a vytvorte disk!

Ruéni kopirovani
Kopirovani béhem ovladan videokamery Handycam®

strana 54

strana 54

strana 54

strana 54

strana 61

Kopirovani veskerého obsahu
Zkopirovani celého obsahu z videokamery Handycam®

Ruéni kopirovani
Kopirovani béhem ovlddani videokamery Handycam®

/

strana 59

strana 61




(Typ rezimu kopirovani

Pfipojeni HD videokamery Handycam®
a kopirovani SD videozaznamu v kvalité SD

(so) = (spJ

Pamétové médium pro Pfipojeni a nastaveni
zaznam na videokameru videokamery Handycam®
Handycam®
Pouzijte USB kabel o
k ’ - dodévén s videokamerou Handycam
Q@ Pevny disk (HDD) E]ebo k dostani samostatng)
] ] * strana 35 @]
Pouzijte USB kabel h
e . (doddvén s videokamerou Handycam®
Vnitfni pamét nebo k dostani samostatné)
/t-» strana 35 <@ ET]
Pouzijte USB kabel
Disk o priméru (dodévén s videokamerou Handycam®
8 cm nebo k dostani samostatné)
/t-» strana 35 «@ED

. ( Vlozte pamétovou kartu ,,Memory
»Memory Stick Stick Duo* do slotu*'

Duo /t-» strana 40

o Kopirovani videozdznamu muZzete
provést pfipojenim videokamery
Handycam® pomoci USB kabelu.

N
Poutzijte kabel DV (i.LINK)
(dodé\{ér] S videokanjerou Handycam® nebo
Kazeta DV k dostani samostatng)
» strana 37 )—
N

Pouzijte AV kabel
(dodavan s videokamerou Handycam® nebo
k dostani samostatng)

» strana 38 %
J
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Vlyberte rezim kopirovani

a vytvorte disk!

Vypaleni disku | Kopirovani

jednim veskerého
stisknutim obsahu
tlacitka Zkopirovanf celého
Zkopirovani stisknutim | obsahu
tlatitka navideokamere | z videokamery
Handycam Handycam®
strana 56 strana 42
— strana 42
— strana 42
strana 56*2 | strana 42

Kopirovani
a sjednoceni
obsahu
Zkopirovdnf
videozdznami

7 ngkolika diskd na
jeden disk

strana 52

Kopirovani veSkerého obsahu

Zkopirovani celého obsahu z videokamery Handycam

strana 59

®

Kopirovani
pouze nového
videozaznamu
Zkopirovani pouze
nového obsahu

7 videokamery
Handycam®

strana 44

strana 44

strana 44

Kopirovani
seznamu
videozaznamui
Zkopirovdnf obsahu
Seznamu video-
zdznami z video-

kamery Handycam®

strana 47

strana 47

strana 47

Ruéni kopirovani
Kopirovéni béhem ovlddani videokamery Handycam®

strana 61

strana 54

Kopirovani
podle
seznamu
nahledud

Viybér a zkopirovani
podle scény/data
pofizent

strana 49

strana 49

strana 49

*2 Kopirovani je mozné pouze pfi pripojeni videokamery Handycam® pomoci USB kabelu.
Funkci vypaleni disku jednim stisknutim tlacitka podporuji pouze nékteré modely.

ELY)

Tdoy NUINzZary

jugnonrdo
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Videozaznam

(Typ rezimu kopirovani

Pfipojeni SD videokamery Handycam®
a kopirovani SD videozaznamu v kvalité SD

(so) = (spJ

Pamétové médium pro Pfipojeni a nastaveni
zaznam na videokameru videokamery Handycam®
Handycam®
Pouzijte USB kabel .
(S P (dodévén s videokamerou Handycam
I @ Pevny disk (HDD) nebo k dostani samostatné)
» strana 35 @ &1
Pouzijte USB kabel h
e . (dodavén s videokamerou Handycam®
Vnitini pamét nebo k dostani samostatng)
/(-» strana 35 a@ &7
Pouzijte USB kabel
Disk o praméru (dodavan s videokamerou Handycam®
8cm nebo k dostani samostatné)
/t-» strana 35 «@ED )
. ( Vlozte pamétovou kartu ,,Memory
»,Memory Stick Stick Duo* do slotu*!
Duo /t-» strana 40 )
o Kopirovani videozdznamu mazete
provést pfipojenim videokamery
Handycam® pomoci USB kabelu.
N
Poutzijte kabel DV (i.LINK)
Kazeta DV (k dostani samostatné)
Kazeta D8 (Digital8
azeta DB (Digital) » strana 37 )_
hna \ Pouzijte AV kabel )
Ostatni média (dodévan s videokamerou Handycam® nebo
(kazeta o priméru 8 mm, kazeta k dostani samostatng)
MICROMV atd.) ‘ 38 e
» strana
—&F
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Vlyberte rezim kopirovani
a vytvorte disk!

Vypaleni disku | Kopirovani Kopirovani Kopirovani Kopirovani Kopirovani

jednim stisk- veskerého a sjednoceni pouze nového | seznamu podle

nutim tlaitka = obsahu obsahu videozaznamu | videozaznamti | seznamu

Zkopirovani stisk- | Zkopirovénicelého | Zkopirovéni Zkopirovéni pouze | Zkopfrovéniobsahu | nahledd =

nutim tlacitka na obsahu videozéznamii nového obsahu Seznamu video- Viybérazkopirovani &

videokamere zvideokamery 7nékolika diskiina | z videokamery zdznam(i z video- podle scény/data B

Handycam® Handycam® jeden disk Handycam® Kamery Handycam® | pofizenf [
E
)

strana 56 strana 42 — strana 44 strana 47 strana 49 E
§.
— strana 42 — strana 44 strana 47 strana 49

— strana 42 strana 52 — — —

— strana 42 — strana 44 strana 47 strana 49

Kopirovani veSkerého obsahu Ruéni kopirovani
Zkopirovani celého obsahu z videokamery Handycam® Kopirovéni béhem ovladani videokamery Handycam®

strana 59 strana 61

— strana 54

21



Videozaznam
Typ rezimu kopirovani

Pripojeni ostatnich video zafizeni a kopirovani
SD videozaznamu
€D/ (so) »

Pamétové médium pro Pfipojeni a nastaveni
zaznam na video zafizeni video zafizeni

Kopirovani nelze provést pomoci USB kabelu.

Video zafizeni s DV Pouiijgelkabel DV V(i.LINK)
konektorem umoznujici (k dostani samostatné)
vystup signalt DV N -
\.
p
Video zafizeni Poutijte AV kabel

(dodavén s pfistrojem DVDirect nebo
s konektorem A/V OUT k dostani samostatng)

(AV vystup) » strana 38 %%




Vlyberte rezim kopirovani
a vytvorte disk!

Kopirovani vesSkerého obsahu
Zkopirovani celého obsahu z videokamery Handycam®

Ruéni kopirovani
Kopirovani béhem ovlddani videokamery Handycam®

strana 59

strana 61

strana 61




Kopirovani fotografii z videokamery
Handycam®pamétové karty

Fotografie jsou zkopirovany ve formatu JPEG. MlzZete vytvorit prezentaci fotografii uloZzenych
na disku.

Typ zaznamového média Pfipojeni a nastaveni

nebo pamétové karty videokamery
Handycam®/pamétové
karty

Zaznamové médium

2o Pevny disk (HDD) Pouzijte USB kabel

8 . (dodavan s videokamerou Handycam®
nebo k dostani samostatné)

[ﬁ] Vnitfni pamét

@ Disk o priiméru 8 cm » strana 35 @)

- »Memory Stick Duo*

Pamétova karta

. Vlozte pamétovou kartu do slotu
»Memory Stick Duo“

»Memory Stick“
SD Card »stranadd | _ o —
xD-Picture Card —
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Vlyberte rezim kopirovani Viytvoreny disk

a vytvorte disk! =
E
@
B¢
Kopirovani Kopirovani podle E
veskerého seznamu nahled( _§
obsahu Vbér a zkopirovni podle . — )
Zkopirovén celého obsah% soény/data porizent Disk s fotografiemi E
2 videokamery Handycam * Jsou zkopirovany fotografie (soubory B
JPEG).
JPEG
strana 64 strana 66
Lze pfehravat na pocitaci nebo DVD
prehravacgi/rekordéru umoznujicim
prehravani soubort JPEG.
Disk s prezentaci
Kopirovani Kopirovani podle fotografii
veSkerého seznamu nahledu o )
obsahu Vb a zkopirovéni podle * Jsou zkopirovany fotografie (soubory
Zkopirovani celého obsanu | Scény/data pofizenf JPEG). )
2 videokamery Handycam® * Je vytvoren disk (SD) s prezentacf
fotografii.
JPEG
strana 64 strana 66

Lze prehravat na pocitaci nebo bézném
DVD prehravaci/rekordéru.
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Uvod k pristroji DVDirect

Poznamky k tomuto navodu k obsluze

Pred spusténim kopirovani videozdznami nebo fotografif na disk si pfectéte ¢ast ,,Vybér
rezimu kopirovani*.

Ciést ,,Vybér rezimu kopirovani popisuje pozadovany zptisob piipojeni vaseho zatizeni
a postup pro provedeni kopirovani.

Videozaznam

Vybér reZimu kopirovani (strana 12)

P

Podle ¢ésti ,,Vyhledani rezZimu kopirovani* (strana 12) si v zdvislosti na vaSem zafizen{
vyberte typ disku, ktery chcete vytvofit. Potom podle ¢4sti ,,Typ reZimu kopirovani
(@ - @)“ (strana 14 a7 22) zvolte zplisob piipojeni a zkopirovani obsahu.

4
Priprava pro kopirovani (strana 33)

Podle &sti ,, Typ rezimu kopirovani (@) - @) ptipojte vase zaiizeni k pifstroji DVDirect.
V piipadé potfeby proved'te nastaveni zafizeni.

4
Kopirovani (strany 42, 59)

Vyberte dostupny rezim kopirovani (@) - @), ktery nejlépe odpovida vasim pozadavkim.
Postupujte podle pokynti uvedenych na odkazované strané tohoto navodu k obsluze.

¥

Fotografie

Vybér rezimu kopirovani a pfiprava pro kopirovani (strana 24)

Vyberte zpisob ptfipojeni zaiizeni a kopirovani obsahu. V pfipad¢ potieby proved'te
nastaveni zafizeni.

4
Kopirovani (strany 64, 66)

Vyberte dostupny reZim kopirovéni, ktery nejlépe odpovida vasim pozadavkim.
Postupujte podle pokyntl uvedenych na odkazované strané tohoto navodu k obsluze.
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lkony

V tomto ndvodu k obsluze jsou v zdvislosti na zafizeni nebo ovladdni uvedeny u nadpisti
jednotlivych ¢asti rizné ikony. Pomoci téchto ikon muiZete snadno ur¢it zptsob ptipojeni nebo
ovladani zafizeni.

Ikona \lyznam -
HDD ;l;?]zilig%%epné pfi zdznamu na pevny disk videokamery g
i Built-in Memory Ll;m(;ig%%gpne pfi zaznamu do vnitini paméti videokamery _g"’:
@ 8cm Disc ;l;?]z@%g%%epne pfi zdznamu na 8cm disk videokamery é
mm Memory Stick" gltjir;icgudc:)“srllijggc;ékg%?;n::;gyncaa Pna(g.]éfovou kartu ,Memory E?

Funkce dostupné pfi zdznamu na kazetu DV nebo D8
(Digital8) videokamery ©.
Funkce dostupné pro riizné videokamery s DV konektorem.

[ DV Tape

DV Device

Funkce dostupné pro riizné videokamery nebo video zafizeni,
jako napfiklad kazetové VHS rekordéry.

Funkce dostupné pfi zdznamu fotografii na pamétové karty
»Memory Stick“, ,Memory Stick Duo®, SD a xD-Picture Card.

Video Device

Memory Card

Pozndmka k nazvu Handycam®

Nazev Handycam® v tomto ndvodu k obsluze oznacuje videokameru Sony. HD videokamera
Handycam® oznacuje videokameru kompatibilni s formatem HD (High Definition).

Poznamka k zaznamu

V tomto ndvodu k obsluze se pojem ,,zdznam" pouZiva pro oznaceni fotografif (statickych
snimki) i videozdznamu.

Poznamka k pfistroji DVDirect

V tomto navodu k obsluze se pojem ,,DVDirect” pouZiva pro oznaceni piistroje VRD-MC6.

Poznamka k ukazkam 0SD obrazovek

Ukdzky OSD obrazovek pouzité v tomto ndvodu k obsluze nemusi zcela odpovidat
zobrazenim na vasi obrazovce.
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Funkce

Pomoci piistroje DVDirect miZete snadno kopirovat videozaznamy nebo fotografie.

Kopirovani videozaznamii
HD (High Definition) disky (format AVCHD)

Mizete kopirovat HD (High Definition) videozaznamy potizené HD videokamerou
Handycam™. Vytvotené disky lze piehravat na zafizeni kompatibilnim s formatem AVCHD.
Podrobné informace o kompatibilité disku s formatem AVCHD - viz ¢ast ,,Pozndmky ke
kompatibilité¢ HD diski* na strané 86.

Videozaznamy muzete kopirovat z:
HD videokamery Ha.ndycam® (pevny disk/vnitini pamét/,,Memory Stick Duo®)

SD (Standard Definition) disky

Miizete kopirovat videozaznamy z riiznych videokamer a AV zafizeni ptimo na disky
v kvalité SD (Standard Definition). Vytvorené disky lze ptehravat na DVD pfehravacich
a ostatnich DVD zafizenich.

Videozaznamy miiZete kopirovat z:

¢ Videokamera Handycam

* Jind videokamera

e AV zafizeni, jako naptiklad kazetovy VHS rekordér

Kopirovani fotografii
Mizete kopirovat fotografie z pamét'ové karty digitalniho fotoaparatu nebo z pfipojené
videokamery Handycam® piimo na disk.

Fotografie miZete kopirovat z:
¢ Videokamera Handycam® (pevny disk/vnitini pamét/8cm disk/,,Memory Stick Duo®)
« Pamétova karta (,,Memory Stick*/,,Memory Stick Duo*/SD/xD-Picture Card)
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Nez zaénete

Poznamky ke kopirovani na disky

* Nelze kopirovat:
- videozdznamy se signdly na ochranu proti kopirovani (komeréni DVD, VHS software,
nékteré programy ze satelitnich nebo kabelovych pfijimacu atd.),
- videozdznamy poiizené digitdlnim fotoaparitem nebo mobilnim telefonem a uloZené na
jejich pamétové karté,
- videozdznamy na disk (nefinalizovany) vytvofeny na jiném zafizeni, neZ je piistroj
DVDirect.
* NiZe uvedené HD videozdznamy nelze kopirovat na disk v kvalit¢ HD. Tyto HD
videozdznamy 1ze zkopirovat po provedeni konverze do formatu SD:
- HD videozdznamy pofizené na 8cm DVD pomoci HD videokamery Handycam (formét
HDV),
- HD videozdznamy pofizené na kazetu DV pomoci HD videokamery Handycam® (formét
HDV),
- HD videozdznamy pofizené pomoci jiné videokamery kompatibilni s formatem HD, nez
je HD videokamera Handycam®
* Nelze soudasné kopirovat rizné druhy zdznamu* L ulozené ve videokamefe Handycam®
nebo na pamét'ové karté ,,Memory Stick Duo*.
* Nelze soucasné kopirovat zdznam uloZeny na riznych pamétovych médifch*? videokamery
Handycam®
* Pokud vymaZete nebo upravite Vldeozaznam uloZeny ve videokameie Handycam pomoci
pocitace nebo konzoly Playstation 3®, nemusi byt mozné po pfipojeni videokamery
Handycam k piistroji DVDirect provest kopirovani spravné€. Videozdznam vymaZzte nebo
upravte pomoci videokamery Handycam®
*'HD videozdznam, SD videozdznam nebo fotografie

Joaiaaq Hoasiad ) poan

*2 Pevny disk (HDD), vnitini pamét’, 8cm disk nebo ,,Memory Stick Duo*
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Obsah haleni

Ujistéte se prosim, Ze baleni obsahuje niZe uvedené polozky.

Pokud nékterd z téchto polozek chybi nebo je poskozena, obrat'te se prosim na vaseho
prodejce.

Cislo v zavorkdch uddva pocet kust dané polozky.

VRD-MC6 (DVDirect) (1)

Sitovy adaptér (1)

Sitovy kabel (1)
Navod k obsluze (tato pfirucka) (1)

© Poznamka
« Poutzijte sitovy kabel vhodny pro vasi oblast nebo zemi.
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Casti a ovladaci prvky

Pristroj
Predni strana a bo€ni strany

)

R

|
AUDIO IN

F

| AL P

VIDEO IN L@ [l o j anmsnmi;

SD/xD

Joaiaaq Hoasiad ) poan

Konektory AUDIO IN (Audio vstup)
(strana 38)

Konektor VIDEO IN (Video vstup)
(strana 38)

Konektor DV IN (Vstup DV) (strana 37)
[4] Konektor USB (typu A) (strana 35)

[5] Tlagitko Q) (napdjeni) (strana 33)

[6] Horni panel (strana 32)

Piihradka na disk (strana 34)

Otvor pro nouzové vysunuti disku
Pokud nelze piihradku na disk oteviit
tladitkem 4 (vysunutf), vypnéte piistroj
DVDirect. VloZte Spendlik nebo
narovnanou kancelafskou sponku do
tohoto otvoru, aby se oteviela pfihradka
na disk.

@ Tlagitko & (vysunuti) (strana 34)

Multifunkéni slot pro pamét'ové karty
(strana 40)
Zde vloZte pamét'ovou kartu ,,Memory
Stick®, SD nebo xD-Picture Card.

o |
s O s |

3] ot | [ -
) [5] [6]l[7] [8][9] L )

LED indikator pfistupu na pamétovou
kartu
Pii piistupu na pamétiovou kartu sviti
Zlute.

[12] Slot pro pam&tovou kartu ,,Memory
Stick Duo* (strana 40)

© Poznamka

¢ Pamét'ovd karta ,Memory Stick Duo* se vkldda
do jiného slotu neZ ostatni pamé&tové karty.
Dbejte na to, abyste vlozili pamét'ovou kartu
-Memory Stick Duo* do slotu pro ,,Memory
Stick Duo* a ostatni typy pamétovych karet do
multifunkéniho slotu. Pokud se pokusite vlozit
pamét'ovou kartu ,,Memory Stick Duo* do
multifunkéniho slotu, miiZe se pamétova karta
ve slotu zaseknout.

- Nevkladeite tuto
G pamétovou kartu

do tohoto slotu.
+,Memory Stick Duo“
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Horni panel

" N )
[

1
AUDOIN
|

L

3]

TS RETURN

<
HANDYCAM

(o

Displej Tlacitko RETURN (Zpét) (strana 71)

Zobrazuje ovladaci obrazovku a obraz [4] Tlacitko STOP (Zastaveni) (strany 42,
ze zatizeni pro prehravani nebo 61, 69, 70)

pamétové karty.

Tlacitka #/%/«/%/ENTER (Potvrzeni)
(strany 61, 69, 70)

[5] Tlagitko RECORD (Zdznam) (strany
42,61)

Zadni panel

DCIN 12V &c¢

1]

Konektor DC IN (Vstup napdjeni)
(strana 33)

© Poznamka

« Kovové ¢4sti, jako napiiklad konektory atd. se
mohou béhem pouzivani ptistroje DVDirect
zahtdt. Nejednd se o zdvadu.
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Priprava pro kopirovdni

Zapnuti pristroje

1 Pripojte dodany sitovy kabel k sitovému adaptéru.

2 Zasunte zastrcku sitového adaptéru do konektoru DC IN (Vstup napajeni) na
pfistroji DVDirect.

3 Zasunte zastrcku sitového kabelu do sitové zasuvky.

DVDirect

Do konektoru
DC IN (Vstup
napajeni)

DCIN 12V &%

Sitovy 1
dapté
Do sitové Sitovy kabel adapter
zasuvky = B= A
© Poznamky

* Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér a sitovy kabel.
* Nepouzivejte poskozené kabely, jako napiiklad kabely s deformovanymi zastrékami.

4 stisknéte tiagitko O (napajeni).

Po rozsviceni displeje a zobrazeni loga DVDirect se zobrazi vychozi obrazovka.
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Viozeni disku

1 Stisknéte tlacitko £ (vysunuti).

Ptihrdadka na disk se otevie.

Prihradka na disk se otevie pouze ¢aste¢né. Uchopte ji rukou a zcela ji vysuiite.

2 Vlozte disk do pfihradky na disk tak, aby zaznamova strana smérovala doli
a zatlacte prihradku na disk ve sméru Sipky.

© Poznamka
* Nedotykejte se zaiznamové strany disku.

Zatlacte disk tak, aby zacvakl na misto.

Zatlacte prihradku na disk tak, abyste uslySeli cvaknuti a piihradka na disk byla zcela
uzaviena.

© Poznamka
* Kovové ¢asti ptihradky na disk a vysunuty disk mohou byt horké. Nejednd se o zdvadu.
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Piipojeni kabelii pro kopirovani

Souhrnné informace o jednotlivych t@gpech pfipojeni a nastaveni najdete ve sloupci ,,Pfipojeni

a nastaveni videokamery Handycam®/video zaiizeni“ &asti ,,Typ rezimu kopirovani (@) - @)«
na strandch 14 az 24.

USB kabel (pouze pro videokameru Handycam®)
HDD (@ Built-in Memory @& 8cm Disc @ll.Memory Stick”

1 Zapnéte videokameru.

© Poznamka
« Ujistéte se, Ze je sitovy kabel videokamery pfipojen k sitovému adaptéru.

‘¢ Rada

* V zévislosti na typu videokamery miZe byt nutné zménit nastaveni z rezimu REC (Zdznam) na jiny
rezim, jako napfiklad PLAY (Pfehrdvéani) nebo EDIT (Editace). Podrobné informace o rezimech - viz
ndvod k obsluze vasi videokamery.

2 Pripojte videokameru k pfistroji DVDirect.

HANDYCAM

|
USB konektor UsB
(typu mini B) (L:i?l’kabel konektor
sougasti (typu A)

pfislusenstvi)

Y Rada
* Pokud neni vase videokamera Handycam® vybavena USB konektorem, pouzijte kolébku Handycam®
Station podporujici vasi videokameru Handycam®.

3 Na LCD displeji videokamery se zobrazi obrazovka USB SELECT (Vybér
USB). Dotknéte se prislusného tlacitka pro vybér média na LCD displeji.

Dbejte na to, abyste vybrali médium, na kterém je uloZen zdznam pro kopirovani.
V zdvislosti na typu videokamery se mohou ndzvy tlacitek na videokamere liSit.
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Nazvy tladitek na obrazovce [USB SELECT] (Vybér USB)

Pamétové médium
videokamery Handycam®

Nézev tlaitka

Pevny disk

[ USB CONNECT] (USB pfipojeni), [ COMPUTER]
(Potita), [ HDD] (Pevny disk) atd.

Vnitfni pamét

[ USB CONNECT] (USB pripojeni) atd.

Disk o priiméru 8 cm

(
[@ USB CONNECT] (USB pfipojeni), [© COMPUTER]
(Pocitac) atd.

»Memory Stick Duo®

[ USB CONNECT] (USB pfipojeni), [+ COMPUTER]
(Pocitac) atd.

‘¢ Rady

* Nékteré videokamery pouzivaji obrazovku USB MODE (Rezim USB) misto obrazovky [USB SELECT]
(Vybér USB). Pii zobrazeni obrazovky USB MODE (Rezim USB) na vasi videokamefe preskocte krok 3.

« Pokud vase videokamera umoZiiuje provést nastaveni polozky [USB SPEED] (Rychlost USB), vyberte
moznost [AUTO] (Automaticky) (moZnost [AUTO] (Automaticky) pfedstavuje vychozi nastaveni).

© Poznamka

 V nasledujicich pfipadech je tfeba pro kopirovani pouzit audio/video kabel (AV kabel) misto USB kabelu:
— pokud chcete pouzit funkci ,,PhotoMOVIE® pro kopirovani obsahu z 8cm disku vloZeného ve

videokamefe Handycam®,

— pokud chcete kopirovat videozdznam z 8cm disku naformétovaného v reZimu VR a vloZeného ve

videokameie Handycam®.
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Kabel DV (i.LINK)
@ DV Tape DV Device

1 Zapnéte videokameru.

© Poznamka
« Ujistéte se, Ze je sitovy kabel videokamery pfipojen k sitovému adaptéru.

2 Nastavte videokameru do rezimu prehravani.

« Ovlddani prehravani se u jednotlivych videokamer 1i8i. U vétSiny videokamer nastavte pro piehravani
videozdznamu tla¢itko napdjeni/rezimu na rezim piehravani, reZim PLAY/EDIT (Pfehravani/editace)
nebo rezim VTR. Podrobné informace - viz ndvod k obsluze vasi videokamery.

« Pii kopirovani HD videozdznamu z HD videokamery Handycam® (HDV) pomoci kabelu DV
(i.LINK) nastavte polozku [i. LINK CONV] (Konverze i.LINK) na videokameie Handycam® na [ON]
(Zapnuto). HD videozdznam bude zkonvertovan do formétu SD.

3 Pfipojte videokameru k pfistroji DVDirect.

Konektor DV

Konektor DV IN
(Vstup DV)

Kabel DV (i.LINK) (neni soucasti pfislusenstvi)

© Poznamky

« Kabel DV (i.LINK) je ur¢en pouze pro kazety DV a D8 (Digital8). Nelze kopirovat videozdznam
z MICROMYV nebo HDV videokamer (format HDV) a ostatnich digitdlnich video zaf{zeni vybavenych
konektorem i.LINK. U téchto zafizeni je tieba pouZit audio/video kabel (AV kabel).

* NiZe uvedené modely nepodporuji kopirovani pomoci kabelu DV (i.LINK). PouZijte audio/video kabel:

— DCR-VX700/VX1000, HDR-FX1/FX7/FX1000.
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Audio/video kabel (AV kabel)

HDD (@ Built-in Memory & 8cm Disc @l.Memory Stick® [d DV Tape
DV Device Video Device

1 Zapnéte video zafizeni.

© Poznamka
« Ujistéte se, Ze je sitovy kabel videokamery pfipojen k sitovému adaptéru.

2 Spustte piehravani videozaznamu na video zafizeni.

* Ovladani prehravéni se u jednotlivych video zafizeni lisi. U vétSiny videokamer nastavte pro
prehravani videozdznamu nebo provedeni kopirovani tla¢itko napdjeni/rezimu na rezim prehravani,
reZim PLAY/EDIT (Piehrdvani/editace) nebo reZim VTR. U videokamer s vice pamét'ovymi médii je
tieba vybrat typ pamét'ového média (pevny disk, ,,Memory Stick Duo*, 8cm disk nebo vnitini
pamét). Podrobné informace - viz ndvod k obsluze vaseho video zafizeni.

« Polozka [A/V — DV OUT] (AV - DV vystup) na videokamefe Handycam® (DV/D8) musi byt
nastavena na [OFF] (Vypnuto) (moZnost [OFF] (Vypnuto) piedstavuje vychoz{ nastaveni).

3 Pripojte video zafizeni k pfistroji DVDirect.
Pro ptipojeni video zafizeni k piistroji DVDirect pouZijte audio/video kabel (neni soucasti
piisluSenstvi) nebo AV kabel (nenf soucdsti piislusenstvi).

‘¢ Rada
« Konektory se mohou u jednotlivych zatizenich liit. Podrobné informace o typech konektorti a vhodném
kabelu - viz ndvod k obsluze vaSeho zafizeni.

Pro audio/video kabely:

0 @ @ Do konektorﬂAU[_)IO/
f_t_f lVIDEOOUT(Audlo/ t t t

video vystup)

Konektory AUDIO IN
(Audio vstup)
Konektor VIDEO IN
(Video vstup)

I
Audio/video kabel (neni soucasti pfisluSenstvi)
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S}

8->

=1

Konektor A/V OUT =—

AV vyst -
(AV vystup) @@@ Soolo=

Konektory AUDIO IN

©4_ (Audio vstup)
Konektor VIDEO IN
(Video vstup)

1
AV kabel (neni soucasti pfisluSenstvi nebo byl dodan s video zafizenim)
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Pamétova karta

&l Memory Stick® Memory Card
Pii kopirovani videozdznamu nebo fotografii z pamét'ové karty vloZte pamét'ovou kartu do
ptislusného slotu na pfistroji DVDirect.

© Poznamka
« Piistroj DVDirect podporuje kopirovani videozaznami pouze z pamétové karty ,,Memory Stick Duo*
videokamery Handycam™. Videozdznamy z jinych pamétovych karet nelze kopirovat.

Vlozte pamétovou kartu, jako napfriklad ,,Memory Stick* do pfislusného slotu.

L

»,Memory Stick Duo“ =] ,Memory Stick"

SD Card

xD-Picture Card

Pamétovou kartu zasurite do slotu tak, aby zacvakla. Pro vyjmuti zatlacte na kartu a vytdhnéte
ji.

© Poznamky

« NepouZivejte soucasné vice neZ jeden slot pro pamét'ovou kartu. Do slotu pro pamétovou kartu vloZte
pouze jednu pamét'ovou kartu.

« Béhem kopirovani na disk nevkladejte jinou pamét'ovou kartu. Mohlo by dojit k chybnému zépisu dat.

« Do multifunkéniho slotu nevklddejte pamét'ovou kartu ,,Memory Stick Duo* s adaptérem.

* Nikdy nevyjimejte pamétovou kartu, pokud sviti LED indikator pfistupu na pamétovou kartu. Mohlo by
dojit k poskozeni dat uloZenych na pamétové karté.

¢ Vyjmutd pamét'ovd karta mtiZe byt horkd. Nejednd se o zdvadu.
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Ovladani pristroje DVDirect

Po zapnuti napdjeni piistroj DVDirect automaticky rozpozna vlozené pamétové karty, disky

a vstupni signdly z ptipojenych zafizeni. Na displeji se potom zobrazi zprava uvadéjici postup,
jak ptipravit piistroj pro kopirovani. Provedenim pokyntl v této zpravé miiZete automaticky

nastavit a spustit poZzadované kopirovani, aniz by bylo nutné provadét slozité tlacitkové
operace.

Pri stisknutf tla¢itka RETURN (Zpét) po zapnuti napdjeni se zobrazi obrazovka [Menu]

(Nabidka). Zaznam lze provést ru¢né vybérem poloZek v této nabidce. Nabidka obsahuje nize

uvedené polozky.

T& Video > DVD

[ Photo + DVD

» © DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

Insert a DVD.

&5 Setup

GESelect

Nabidka Funkce

Video » DVD (Video - DVD) Kopirovani SD videozaznamu na disk.
Photo » DVD (Fotografie - DVD) Kopirovani fotografif na disk.

DVD Preview (Pfehravani DVD) Prehravani vytvofeného disku.
AVCHD Dubbing (Kopirovani AVCHD) Kopirovani HD videozdznamu na disk.
Setup (Nastaveni) Provedeni riznych nastaveni.

Poznamky ke kopirovani vice typli zaznamu

Pokud je ve videokamefe Handycam® nebo na pamét'ové karté ,,Memory Stick Duo* uloZeno

vice typl zdznamu, bude zdznam zkopirovan podle niZe uvedené tabulky.
(Zéaznam je zkopirovan v nésledujicim potfadi: HD videozaznam - SD videozdznam -
fotografie)

Typ zdznamu uloZeny ve videokamefe Handycam®/na 3 .
pamétové karté ,,Memory Stick Duo* Typ %aznflmu, ktery bude
- - zkopirovan

HD videozdznam  SD videozdznam Fotografie

O O O HD videozdznam

O O HD videozdznam

O O HD videozdznam

O O SD videozdznam

Pro kopirovani SD videozdznamu pouZijte funkci [Video » DVD] (Video - DVD)
v obrazovce [Menu] (Nabidka). Pro kopirovani fotografii pouZijte funkci [Photo  DVD]
(Fotografie - DVD) v obrazovce [Menu] (Nabidka).
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Kopirovani z videokamery Handycam®

Kopirovani veSkerého obsahu

HDD (@ Built-in Memory @l ,Memory Stick® & 8cm Disc

Tento reZim vdm umoZiuje jednim
stisknutim tlacitka @ (zdznam) zkopirovat
na disk videozdznamy z videokamery
pripojené k piistroji DVDirect nebo

z pamétové karty ,,Memory Stick Duo*
vloZené ve slotu pro ,,Memory Stick Duo*.
Jedna se o jednoduchy reZim, u které¢ho
neni tfeba vybirat videozdznam.

Nejdiive zapnéte piistroj DVDirect (strana
33), vloZte disk (strana 34) a pfipojte kabely
pro kopirovéni (strana 35).

© Poznamka
* Nejprve si piectéte ¢ast ,,Poznamky ke
kopirovéni na disky“ na stran& 29.

1 Potvrdte zpravu zobrazenou na
displeji.
Jakmile piistroj DVDirect rozpozna
signdl z videokamery ptipojené do USB
konektoru nebo z pamétové karty
-Memory Stick Duo* vloZené ve slotu
pro ,,Memory Stick Duo*, zobrazi se
v levé horni ¢asti displeje ndpis [USB]
nebo [M.S.Duo].
Pii pfipojeni videokamery do USB
konektoru bude na displeji zobrazena
nésledujici obrazovka:

Typ vytvareného disku

HD videozaznam

['- SD videozaznam

Typ
vstupu
Copy all videos
camcorder to
Rezim
kopirovani

Pocet potfebnych diski
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2 Ujistéte se, ze je v pravé horni
casti displeje zobrazen napis
[Full] (Kopirovani veskerého
obsahu) a stisknutim tlaéitka ()
(zaznam) spustte kopirovani.

Piistroj DVDirect spusti kopirovani.
Tlacitko (zdznam) bude béhem
kopirovani svitit a na displeji se zobraz{
nasledujici obrazovka:

USB#@)avero Full

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded




3 Pokud se zobrazi zprava [Insert
a blank DVD.] (Vlozte prazdné
DVD.), vliozte prazdny disk.
Pokud obsah nelze zkopirovat na jeden
disk, bude disk po zaplnéni automaticky
vysunut. Vyjméte vytvoreny disk
a vloZte prazdny disk. Kopirovani bude
automaticky pokracovat.

USB9@)avcro Full

Insert a blank DVD.

| osr |

Dalsi disk/pocet
potiebnych disk(

4 Vyjméte vytvoreny disk.

Po dokonceni kopirovani bude disk
automaticky finalizovan.

Ukonéeni kopirovani

Pii vyméné disku stisknéte tlacitko
(zastaveni).
Kopirovani nelze ukon¢it v jeho priibéhu.
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Kopirovani pouze nového videozaznamu

HDD (@ Built-in Memory @&l ,Memory Stick"

Pokud byl jiz pfedchozi zdznam zkopirovan
na disk, miZete provést kopirovani pouze
nové¢ zaznamenaného obsahu (vybérem
polozky [Incremental] (Inkrementdlni
kopirovani) nebo pomoci funkce vypéleni
disku jednim stisknutim tlacitka). Jelikoz
piistroj DVDirect automaticky rozpozna
nové videozdznamy, neni tieba je
vyhleddvat ru¢né.

Nejdiive zapnéte piistroj DVDirect (strana
33), vloZte disk (strana 34) a pfipojte kabely
pro kopirovan{ (strana 35).

© Poznamka
 Nejprve si prectéte ¢dst ,,Poznamky ke
kopirovéni na disky“ na stran& 29.

1 Potvrdte zpravu zobrazenou na
displeji.
Jakmile piistroj DVDirect rozpoznd
signél z videokamery piipojené do USB
konektoru nebo z pamétové karty
-Memory Stick Duo* vloZené ve slotu
pro ,,Memory Stick Duo*, zobrazi se
v levé horni ¢asti displeje ndpis [USB]
nebo [M.S.Duo].
Pii pfipojeni videokamery do USB
konektoru bude na displeji zobrazena
nasledujici obrazovka:

Typ vytvareného disku

['m HD videozdznam
['- SD videozdznam

Typ
vstupu
Copy all videos in the
camcorder to DVD.
Rezim
koplrovanl Press @ to start recording.

Pocet potfebnych diskd
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2 Stisknutim tlac¢itka « nebo »
vyberte polozku [Incremental]
(Inkrementalni kopirovani)

a stisknutim tlacitka (zaznam)
spustte kopirovani.

USB4@) avero Incremental ]

Copy new videos shot
since last dubbing to DVD.

Press @to start recording.

5 disc required

@D Menu O REC

Piistroj DVDirect spusti kopirovani.
Tlacitko @ (zaznam) bude béhem
kopirovani svitit a na displeji se zobraz{
nésledujici obrazovka:

USB4@)avero Incremental

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded




Eject disc

3 Pokud se zobrazi zprava [Insert

a blank DVD.] (Vlozte prazdné Finalize the disc for
] ( P playback on DVD players?

DVD.), vliozte prazdny disk.

Pokud obsah nelze zkopirovat na jeden
disk, bude disk po zaplnéni automaticky
vysunut. Vyjméte vytvoreny disk

a vloZte prazdny disk. Kopirovani bude

automaticky pokracovat.

‘Y Rada

UsBI@avero Incremental « Finalizovat disk znamen4 umoZnit jeho
piehrdvani na jinych DVD zaiizenich. Podrobné
informace o finalizaci - viz polozka [Finalize
Insert a blank DVD. disc] (Finalizace disku) na strané 73.

6 Stisknutim tlacitka 4 nebo ¥
|| osop | vyberte moznost [OK] a stisknéte

tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Dalsi disk/pocet

potiebnych disk

After finalizing, no further
recording allowed.

4 Po dokonéeni kopirovani

stisknéte tlagitko 4 (vysunuti) pro
vysunuti disku. Cancel

Pii kopirovani HD videozdznami na
disk bude disk automaticky finalizovdn
a vysunut. Pfi kopirovani SD
videozdznamil na disk se zobrazi
zprava, zda ma byt disk finalizovan.
Prejdéte ke kroku 5.

@B Select

Po dokonceni finalizace se otevie
ptihradka na disk.

Ukonéeni kopirovani

5 Pr.o flnalllzaCI ?ESKU vyberte Pii vyméné disku stisknéte tlatitko (2
stisknutim tlacitka 4 nebo ¥ (zastavent).
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte Kopirovéni nelze ukongit v jeho prib&hu.

tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Pokud vyberete moznost [No] (Ne),
bude disk vysunut bez provedeni
finalizace. Krok 6 niZe muzZete
preskocit.
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Poznamky ke kopirovani pouze nového
videozaznamu

Po vymazani historie kopirovani z ptistroje

DVDirect bude kopirovéni zahdjeno od

prvniho videozdznamu na piislusném

médiu. Historie kopirovani uloZend

v piistroji DVDirect bude vymazéna,

pokud:

¢ pouzijete v piistroji DVDirect nebo ve
va$i videokamefe jinou pamétovou kartu
~Memory Stick Duo*, neZ ktera byla
pouZita pii predchozim kopirovéni,

 se piipojend videokamera lisi od
videokamery pouZité pfi pfedchozim
kopirovani.

Poznamky k pouzivani pamétové karty
»Memory Stick Duo“

Pii kopirovani z pamétové karty ,,Memory
Stick Duo®, kterou soucasné pouZivite ve
videokamete a jiném zafizeni (digitdlnim
fotoapardtu atd.), se ujistéte, Ze jsou na
zafizeni pro zdznam spravné nastaveny
hodiny. Pfi chybném nastaveni hodin
nemusi byt kopirovéani pouze nového
videozdznamu provedeno spravné.
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Kopirovani seznamu videozaznamii

HDD @@ Built-in Memory @l ,Memory Stick"

Tento reZim vdm umoZiluje zkopirovat
videozdznamy uloZené v seznamu
videozdznami vytvoreném na pocitaci.
Podrobné informace o vytvofeni seznamu
videozdznami najdete v ndvodu k obsluze
videokamery.

Nejdiive zapnéte piistroj DVDirect (strana
33), vlozte disk (strana 34) a pfipojte kabely
pro kopirovani (strana 35).

© Poznamka
* Nejprve si prectéte ¢ast ,,Pozndmky ke
kopirovéni na disky“ na strané 29.

1 Potvrdte zpravu zobrazenou na
displeji.
Jakmile piistroj DVDirect rozpozna
signdl z videokamery pfipojené do USB
konektoru nebo z pamétové karty
,,Memory Stick Duo* vloZené ve slotu
pro ,Memory Stick Duo*, zobrazi se
v levé horni ¢4sti displeje ndpis [USB]
nebo [M.S.Duo].
Pii pripojeni videokamery do USB
konektoru bude na displeji zobrazena
nésledujici obrazovka:

Typ vytvafeného disku

HD videozaznam

['- SD videozaznam

Typ
vstupu
Copy all videos in the
camcorder to DVD.
Rezim
kopirovani

Pocet potfebnych diskl

2 Stisknutim tlacitka « nebo »

vyberte polozku [Playlist]
(Seznam videozaznamu)

a stisknutim tlacitka (zaznam)
spustte kopirovani.

uses@ e Playist D

Copy videos selected
by the Playlist.

Press @to start recording.

5 disc required

@G Menu O REC

Pristroj DVDirect spusti kopirovani.
Tlagitko () (zdznam) bude bdhem
kopirovani svitit a na displeji se zobrazi
nasledujici obrazovka:

USB4@)avero Playlist

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded
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3 Pokud se zobrazi zprava [Insert
a blank DVD.] (Vlozte prazdné
DVD.), vliozte prazdny disk.
Pokud obsah nelze zkopirovat na jeden
disk, bude disk po zaplnéni automaticky
vysunut. Vyjméte vytvoreny disk
a vloZte prazdny disk. Kopirovani bude
automaticky pokracovat.

USB9@)avcro Playlist

Insert a blank DVD.

[ osr |

Dalsi disk/pocet
potiebnych diskl

4 Po dokonceni kopirovani
stisknéte tlacitko £ (vysunuti) pro
vysunuti disku.

Prti kopirovani HD videozdznamt na
disk bude disk automaticky finalizovan
a vysunut. Pfi kopirovani SD
videozdznami na disk se zobrazi
zprava, zda m4 byt disk finalizovén.
Prejdéte ke kroku 5.

5 Pro finalizaci disku vyberte
stisknutim tlacitka ¢ nebo ¥
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).
Pokud vyberete moZnost [No] (Ne),
bude disk vysunut bez provedeni
finalizace. Krok 6 niZe muzZete
preskocit.
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Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

@B Select

‘¢’ Rada

« Finalizovat disk znamend umoznit jeho
piehravani na jinych DVD zafizenich. Podrobné
informace o finalizaci - viz polozka [Finalize
disc] (Finalizace disku) na strané 73.

6 Stisknutim tlacitka ¢ nebo ¥
vyberte moznost [OK] a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

@B Select

Po dokonceni finalizace se otevie
ptihradka na disk.

Ukonéeni kopirovani

P¥i vyméné disku stisknéte tlacitko (=)
(zastaveni).
Kopirovani nelze ukoncit v jeho priibéhu.



Kopirovani podle seznamu nahledii

HDD @@ Built-in Memory @l ,Memory Stick"

MuZete zobrazit ndhledy videozdznamu .
USB#@ avcro Select Videos ]

a vybrat pozadované videozaznamy.
Nejdiive zapnéte piistroj DVDirect (strana
33), vlozte disk (strana 34) a pfipojte kabely

pro kopirovani (strana 35). R Rmbral

© Poznamka Shooting Date

* Nejprve si prectéte ¢ast ,,Poznamky ke
kopirovéni na disky* na stran& 29. GID Select

Video selection options.

3 Stisknutim tlacitka 4 nebo ¥
vyberte moznost [Thumbnail]
(Nahled) nebo [Shooting Date]
(Datum pofizeni) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

1 Potvrdte zpravu zobrazenou na
displeji.
Jakmile piistroj DVDirect rozpozna
signdl z videokamery pfipojené do USB
konektoru nebo z pamétové karty

,,Memory Stick Duo* vloZené ve slotu
pro ,,Memory Stick Duo®, zobrazi se

v levé horni ¢asti displeje ndpis [USB] Video selection options.

nebo [M.S.Duo].

Pii pripojeni videokamery do USB
konektoru bude na displeji zobrazena Shooting Date

nésledujici obrazovka:

GESelect

Typ vytvafeného disku
HD videozaznam
4 Stisknutim tlacitek «/#/%/»

E-M sD videozaznam vyberte nahled nebo datum
pofizeni a stisknutim tlacitka

Typ ENTER (Potvrzeni) oznacte

vstupu pozadovany videozaznam.
Copy all videos in the Stisknutim tla¢itka ENTER (Potvrzeni)
camcorder to oy £ & Seni
Rezim muzete provést nebo zrusit oznaceni.
kopirovani Press @to start recording. Vybrana scéna

Poet potiebnyeh sk =
ocet potfebnych disku Oznadend

scéna pro .
kopirovani

2 Stisknutim tlacitka « nebo »
vyberte polozku [Select Videos]
(Vybér videozaznam).

GEEMark OREC

Datum potizeni
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5 Stisknutim tlacitka @ (zaznam)
spustte kopirovani.

Pristroj DVDirect spusti kopirovani.
Tlagitko (5) (zdznam) bude bshem
kopirovani svitit a na displeji se zobrazi

nésledujici obrazovka:
USB#@)avero Select Videos

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..

10 % recorded
B

Pokud se zobrazi zprava [Insert
a blank DVD.] (Vlozte prazdné
DVD.), vliozte prazdny disk.

Pokud obsah nelze zkopirovat na jeden

7 Po dokoncéeni kopirovani

stisknéte tlacitko 4 (vysunuti) pro
vysunuti disku.

Pti kopirovani HD videozdznami na
disk bude disk automaticky finalizovan
a vysunut. Pfi kopirovani SD
videozdznaml na disk se zobrazi
zprdva, zda md byt disk finalizovéan.
Prejdéte ke kroku 8.

8 Pro finalizaci disku vyberte

stisknutim tlacitka 4 nebo ¥
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).
Pokud vyberete moZnost [No] (Ne),
bude disk vysunut bez provedeni
finalizace. Krok 9 niZe mizZete
preskocit.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

@B Select

‘¢ Rada

* Finalizovat disk znamend umoznit jeho

disk, bude disk po zaplnéni automaticky
vysunut. Vyjméte vytvoreny disk

a vlozte prazdny disk. Kopirovani bude
automaticky pokracovat.

USB9@)avcro Select Videos

Insert a blank DVD.

[ osr |

Dal$i disk/pocet potfebnych
diskd
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prehravani na jinych DVD zafizenich. Podrobné
informace o finalizaci - viz polozka [Finalize
disc] (Finalizace disku) na strané 73.



9 Stisknutim tlaéitka 4+ nebo ¥
vyberte moznost [OK] a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

@B Select

Po dokoncéeni finalizace se otevie
prihradka na disk.

Ukonéeni kopirovani

P¥i vyméné disku stisknéte tlaéitko
(zastaveni).
Kopirovéni nelze ukoncit v jeho prubéhu.

o1
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Kopirovani a sjednoceni obsahu (z 8cm disku)

@ 8cm Disc

Pokud chcete zkopirovat zdznam z nékolika
8cm diskll, mliZete jejich obsah sjednotit

a zkopirovat na jeden standardnf{ disk

o pruméru 12 cm.

Nejdiive zapnéte piistroj DVDirect (strana
33), vlozte disk (strana 34) a pfipojte USB

kabel pro kopirovani (strana 35).

© Poznamka

* Nejprve si piectéte ¢ast ,,Poznamky ke
kopirovéni na disky“ na stran& 29.

1 Potvrdte zpravu zobrazenou na
displeji.
Jakmile piistroj DVDirect rozpozna
signdl z videokamery ptipojené do USB
konektoru, zobrazi se v levé horni ¢asti
displeje ndpis [USB].

Typ vstupu Rezim kopirovani

Copy all videos in the
camcorder to DVD.

Press @to start recording.

@G Menu O REC

2 Stisknutim tlaéitka « nebo »
vyberte polozku [Consolidation]
(Sjednoceni) a stisknutim tlacitka
(zdznam) spustte kopirovani.

uses® < Consolidation )|

Copy videos in several mini
DVDs onto a single DVD.

Press @to start recording.

@D Menu O REC
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Piistroj DVDirect spusti kopirovani.
Tlacitko (zaznam) bude béhem
kopirovani svitit a na displeji se zobraz{
nésledujici obrazovka:

USB ’ Consolidation

Recording to disc ..

20 % recorded

3 Dokoncete kopirovani z jednoho
8cm disku.

Pokud chcete provést kopirovan{

z dal§tho 8cm disku, vyméite 8cm disk
ve videokamefe za novy 8cm disk

a stisknéte tlacitko @ (zdznam) pro
pokracovani kopirovani.

4 Po dokoncéeni kopirovani ze
vSech 8cm diskl stisknéte
tladitko 2 (vysunuti) pro vysunuti
disku.

Zobrazi se zprdva, zda ma byt disk
finalizovan.



5 Pro finalizaci disku vyberte
stisknutim tlacitka 4 nebo ¥
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Pokud vyberete moznost [No] (Ne),
bude disk vysunut bez provedeni
finalizace. Krok 6 niZze muzete
preskocit.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

@B Select

‘Y Rada

* Finalizovat disk znamend umoznit jeho
piehravani na jinych DVD zaifzenich. Podrobné
informace o finalizaci - viz poloZka [Finalize
disc] (Finalizace disku) na strané 73.

6 Stisknutim tlacitka 4 nebo ¥
vyberte moznost [OK] a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

@B Select

Po dokoncéeni finalizace se otevie
ptihradka na disk.

© Poznamka
» Kopirovani nelze ukonc¢it v jeho pribéhu.
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Rucni kopirovani

HDD @ Built-in Memory & 8cm Disc &ll.Memory Stick”

Tento reZim vdm umozZiiuje ru¢né ovladat

ptehravani na pfipojené videokameie

a zkopirovat videozdznam na piistroj

DVDirect.

Nejdiive zapnéte piistroj DVDirect (strana

33), vlozte disk (strana 34) a pfipojte audio/

video kabel (AV kabel) pro kopirovani

(strana 38).

‘¢ Rada

« Pokud je provedena veskera piiprava pro
kopirovéni, rozpozna piistroj DVDirect signdl
z videokamery pfipojené do konektoru VIDEO
IN (Video vstup) a automaticky se zobraz{
obrazovka kroku 4. Kroky 1 az 3 miZete
preskocit.

1 Stisknéte tlacitko RETURN (Zpét).

Zobrazi se obrazovka [Menu]
(Nabidka).

2 Ujistéte se, ze je vybrana polozka
[Video » DVD] (Video - DVD)
a stisknéte tlac¢itko ENTER
(Potvrzeni).

& Video » DVD
[ Photo + DVD

© DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

&5 Setup

@D Select

3 Stisknutim tlac¢itka 4+ nebo ¥
vyberte moznost [VIDEO IN]
(Video vstup) a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

94

Video + DVD

Select input.

DV IN

| VIDEO IN |
usB
Memory Card

@ Select

Zobrazi se videozdznam z pripojené
videokamery.

‘¢’ Rada

* Pokud se po vlozeni prazdného disku zobrazi
zprava [Format disc for DV/VIDEO recording?]
(Naformdtovat disk pro zdznam ze vstupu DV/
VIDEO?), vyberte moznost [OK].
Naformétovani disku miiZe trvat nékolik
sekund. Po potvrzeni této zprdvy nelze na
naformatovany disk zkopirovat HD
videozaznam.

Format disc for
DV / VIDEO recording?

Cancel

@ Select

4 Spustte pifehravani
videozaznamu na vasi
videokamere a stisknéte tlac¢itko
(© (zaznam) na pFistroji
DVDirect.




Béhem kopirovani bude na displeji
zobrazen ndpis [Recording] (Zaznam)
a tlacitko (zdznam) bude svitit. Na
displeji se zobrazi ndsledujici
obrazovka:

VIDEOY

@sToP ©@PAUSE

Pozastaveni kopirovani

Béhem kopirovani stisknéte tlacitko @
(zaznam). Pro obnoveni kopirovani
znovu stisknéte tlacitko @ (zdznam).

5 Stisknutim tlagitka () (zastaveni)
ukoncete kopirovani.

6 Pro zkopirovani dalSiho
videozaznamu zopakujte kroky 4
abs.

7 Po dokoncéeni kopirovani
stisknéte tlacitko 4 (vysunuti) pro
vysunuti disku.

Zobrazi se zprdva, zda ma byt disk
finalizovan.

8 Pro finalizaci disku vyberte
stisknutim tlacitka 4 nebo ¥
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).
Pokud vyberete moZnost [No] (Ne),
bude disk vysunut bez provedeni
finalizace. Krok 9 miZete preskocit.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

@B Select

‘Y Rady

« Finalizovat disk znamend umozZnit jeho
piehrdvani na jinych DVD zaiizenich. Podrobné
informace o finalizaci - viz polozka [Finalize
disc] (Finalizace disku) na strané 73.

« Pfi pouziti disku DVD+RW nenf tfeba provadét
finalizaci. Kroky 8 aZ 9 miZete pfeskocit.

9 Stisknutim tlaéitka 4+ nebo ¥
vyberte moznost [OK] a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

@B Select

Po dokoncent finalizace se otevie
ptihradka na disk.

© Poznamky

« Kopirovani spustte ihned po vloZeni disku.
Pokud byl disk vlozen vice nez 10 minut pfed
spusténim kopirovani, mtize zahdjeni
kopirovani po stisknut{ tlacitka (zaznam)
nékolik sekund trvat.

* Pii stisknuti tlac¢itka (zastaveni) miZete na
chvili slySet zvuk otaceni disku.

25

oWeakpuey Aiaweyoapia z jugaosdoy l



Vypaleni disku jednim stisknutim tlacitka

HDD &l .Memory Stick"

Tento reZim vdm umoZiiuje jednoduse
zkopirovat videozdznam z videokamery na
disk stisknutim tla¢itka DISC BURN
(Vypadleni disku) na videokamete. MtZete
zkopirovat dodate¢né videozdznamy na jiz
zaznamenany disk obdobné jako u funkce
inkrementdlniho kopirovani (strana 44).

© Poznamky

 Funkci vypéleni disku jednim stisknutim
tlacitka z pamét'ové karty ,,Memory Stick Duo*
podporuji pouze videokamery, které pouZivaji
pamétovou kartu ,,Memory Stick Duo*.
(Pouzitelné videokamery Handycam® (stav

z duba 2009): HDR-CX7, HDR-TG1, HDR-
CX12)

Tlac¢itko DUBBING (Kopirovini) na
videokamefe Handycam™ s funkci Hybrid Plus
nemd stejnou funkci jako tlacitko DISC BURN
(Vypdleni disku). Pfi stisknuti tla¢itka
DUBBING (Kopirovani) se nespusti kopirovan{
na piistroj DVDirect.

1 Zapnéte pristroj DVDirect (strana
33) a viozte disk (strana 34).

2 Zapnéte videokameru.
© Poznamka

« Ujistéte se, Ze je sitovy kabel pfipojen
k sitovému adaptéru.
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3 Pripojte videokameru k pfistroji
DVDirect.

USB konektor
(typu A)

USB kabel
(neni soucasti
pfisluSenstvi)

USB konektor
(typu mini B)

Na LCD displeji videokamery se
zobrazi obrazovka USB SELECT
(Vybér USB).



4 Dotknéte se tlaéitka DISC BURN 5 Pokud se zobrazi zprava [Insert

(Vypaleni disku) na LCD displeji a blank DVD.] (Vlozte prazdné
videokamery nebo stisknéte DVD.), vliozte prazdny disk.
tlagitko DISC BURN (Vypé!eni Pokud obsah videokamery nelze
disku) (%9 ) na videokamere. zkopirovat na jeden disk, bude disk po

zaplnéni automaticky vysunut. Vyjméte
vytvoreny disk a vlozte prazdny disk.
Kopirovani bude automaticky
pokracovat.

Dotknéte se tlacitka
[DISC BURN]
(Vypéleni disku) nebo
[DVD BURN] (Vypaleni USBI@avcrio

[ EE]

Insert a blank DVD.

— [ o |

Dalsi disk/pocet
potiebnych diskul

Piistroj DVDirect spusti kopirovani.

gWedkpuey Aiaweyoapia z jugrolidoy

Pokud pamét'ové médium 6 Po dokoncéeni kopirovani
videokamery obsahuje videozaznamy stisknéte tlaéitko £ (vysunuti) pro
v kvalité HD i SD: vysunuti disku.
Na diﬂf bude zkopirovin HD Pfi kopirovani HD videozaznamti na
videozdznam (strana 29). disk bude disk automaticky finalizovan
. a vysunut. Pfi kopirovani SD
© Poznamky videozdznamu na disk se zobrazi

* Podle typu videokamery se obrazovka zprdva, zda ma byt disk finalizovan.
zobrazend na LCD displeji videokamery nebo Piejdéte rovnou ke kroku 7
ndzvy tlacitek na videokamete mohou liSit '
(napiiklad DVD BURN (Vypdleni DVD)).

* V rezimu vypdleni disku jednim stisknutim i . L

tlagitka miiZete zkopirovat videozdznamy pouze 7 Pro finalizaci disku vyberte

z pevného disku videokamery (nebo pamétové stisknutim tlaéitka 4+ nebo ¥

karty ,,Memory Stick Duo*, pokud videokamera moznost [Yes] (Ano) a stisknéte

pouzivd jako zdznamové médium pouze “ .

pamétovou kartu ,,Memory Stick Duo*). Tento tlaéitko ENTER (Potvrzeni).

rezim neumoziuje kopirovéni z jiného Pokud vyberete moznost [No] (Ne),

zdznamového média. bude disk vysunut bez provedeni
finalizace. Krok 8 niZe muZete
preskocit.

a7



Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

@B Select

‘Y Rada

« Finalizovat disk znamend umozZnit jeho
piehravani na jinych DVD zafizenich. Podrobné
informace o finalizaci - viz polozka [Finalize
disc] (Finalizace disku) na strané 73.

8 Stisknutim tlacitka 4 nebo ¥
vyberte moznost [OK] a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

@B Select

Po dokonceni finalizace se otevie
ptihradka na disk.

Ukonéeni kopirovani

P¥i vyméné disku stisknéte tlacitko (=)
(zastaveni).
Kopirovani nelze ukoncit v jeho pribéhu.
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Kopirovani z video zafizeni

Kopirovani veSkerého obsahu

@ DV Tape DV Device

Tento reZim vdm umoZuje zkopirovat
veskery obsah videokazety na disk. Pfistroj
DVDirect automaticky ovladd piehravani
z ptipojeného video zafizeni.

Nejdiive zapnéte piistroj DVDirect (strana
33), vlozte disk (strana 34) a ptipojte kabel
DV (i.LINK) pro kopirovani (strana 37).

‘¢ Rada

* Pokud je provedena veskera piiprava pro
kopirovéni, rozpozna ptistroj DVDirect signdl
z videokamery pfipojené do konektoru DV IN
(Vstup DV) a automaticky se zobrazi obrazovka
kroku 4. Kroky 1 az 3 mizete preskocit.

1 Stisknéte tlacitko RETURN (Zpét).

Zobrazi se obrazovka [Menu]
(Nabidka).

2 Ujistéte se, ze je vybrana polozka
[Video » DVD] (Video - DVD)
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

Menu

T& Video » DVD
[ Photo + DVD
© DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

&5 Setup

@D Select

3 Stisknutim tlacitka 4+ nebo ¥
vyberte moznost [DV IN] (Vstup
DV) a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

Select input.

i DV IN

VIDEO IN
USB
Memory Card

@B Select

4 Potvrdte zpravu zobrazenou na
displeji.
Jakmile piistroj DVDirect rozpoznd
signél z videokamery pfipojené do
konektoru DV IN (Vstup DV), zobrazi
se v levé horni ¢asti displeje napis [DV].

Typ vstupu Rezim kopirovani

Copy all videos in the
camcorder to DVD.
Press @to start recording.

Remaining  01:00:00

@G Menu O REC

5 Ujistéte se, Ze je v pravé horni
casti displeje zobrazen napis
[Full] (Kopirovani veskerého
obsahu) a stisknutim tlaéitka ()
(zaznam) spustte kopirovani.
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Piistroj DVDirect spusti kopirovani

a soucasn¢ video zafizeni spusti
prehravani. Pokud neni videokazeta na
zacatku, automaticky se pievine

a potom se spusti kopirovani. Béhem
kopirovani bude na displeji zobrazen
ndpis [Recording] (Zdznam) a tlacitko
(zdznam) bude svitit. Na displeji se
zobrazi nésledujici obrazovka:

©sToP ©OPAUSE

Pozastaveni kopirovani

Béhem kopirovani stisknéte tlagitko ()
(zdznam). Pro obnoveni kopirovani
znovu stisknéte tlagitko (zdznam).
Ukonceni kopirovani

Stisknéte tladitko (=) (zastaveni)

a potom stisknéte tlacitko RETURN
(Zpét). Pristroj DVDirect ukon¢i
kopirovéni a zobrazi obrazovku kroku
4.

6 Vyjméte vytvoreny disk.
Po dokonceni kopirovéani bude disk
automaticky finalizovan.

‘¢ Rada

« Kopirovani se automaticky ukon¢i pfi

rozpoznani dseku bez zaznamu del$iho nez
2 minuty nebo pfi dosaZeni konce kazety DV.
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Ruéni kopirovani

@ DV Tape DV Device Video Device

Tento reZim vdm umozZiluje ruéné ovladat
prehravani na pfipojeném video zatizeni

a zkopirovat videozdznam na piistroj
DVDirect.

Nejdiive zapnéte piistroj DVDirect (strana
33), vlozte disk (strana 34) a pfipojte kabely
pro kopirovani (strany 37 a 38).

‘Y Rada

* Pokud je provedena veskera piiprava pro
kopirovéni, rozpozna ptistroj DVDirect signdl
z video zafizeni pfipojeného do konektoru
VIDEO IN (Video vstup) nebo DV IN (Vstup
DV) a automaticky se zobrazi obrazovka kroku
4. Kroky 1 az 3 miZete pieskogit.

Select input.

DV IN

VIDEO IN
usB
Memory Card

@B Select

1 Stisknéte tlacitko RETURN (Zpét).

Zobrazi se obrazovka [Menu]
(Nabidka).

2 Ujistéte se, ze je vybrana polozka
[Video » DVD] (Video - DVD)
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

[ Photo + DVD
© DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

&5 Setup

@D Select

3 Stisknutim tlacitka 4+ nebo ¥
vyberte vstup pfipojeny k video
zafizeni a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

Pii pripojeni video zafizeni pomoci
kabelu DV (i.LINK) vyberte moznost
[DV IN] (Vstup DV). Pfi pfipojeni
video zafizeni pomoci A/V kabelu
vyberte moznost [VIDEO IN] (Video
vstup).

4 Ujistéte se, ze je video zarizeni
spravné pfipojeno k pfistroji
DVDirect.

P¥i pripojeni pomoci kabelu DV
(i.LINK):

V levé horni ¢asti displeje se zobrazi
ndpis [DV] a v pravé horni ¢asti displeje
se zobrazi rezim kopirovani. Stisknutim
tlacitka « nebo # vyberte moZnost
[Manual] (Ru¢né).

Typ vstupu ReZim kopirovani

No input signal.

Remaining 01:00:00

@ETDMenu OREC

P¥i pFipojeni pomoci A/V kabelu:

V levé horni ¢4sti displeje se zobrazi
ndpis [VIDEO]. Piejdéte ke kroku 5.
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‘" Rada

» Pokud se po vloZeni prazdného disku zobrazi
zpréva [Format disc for DV/VIDEO recording?]
(Naformdtovat disk pro zdznam ze vstupu DV/
VIDEQ?), vyberte moZnost [OK].
Naformatovani disku mutize trvat né€kolik
sekund. Po potvrzeni této zpravy nelze na
naformdtovany disk zkopirovat HD
videozdznam.

Format disc for
DV / VIDEO recording?

Cancel

@ Select

5 Spustte pifehravani na vasem
video zafizeni a stisknutim
tlagitka (©) (zaznam) na pfistroji
DVDirect spustte kopirovani.

DV ’ < Manual

Béhem kopirovani bude na displeji
zobrazen népis [Recording] (Zaznam)
a tlacitko @ (zdznam) bude svitit. Na
displeji se zobrazi ndsledujici
obrazovka:
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Pozastaveni kopirovani

Béhem kopirovani stisknéte tlacitko @
(zdznam). Pro obnoveni kopirovani
znovu stisknéte tlacitko @ (zdznam).
‘¢ Rada
« Pistroj DVDirect rozpozna vstupni video
signdly z ptipojeného video zafizeni

a automaticky spusti nebo ukonéi kopirovéani.

Napiiklad:

— pfi stisknut{ tlacitka (zdznam) pied
spusténim piehrdvani na pfipojeném zatizeni
se pifstroj DVDirect pfepne do rezimu
pozastaveni kopirovéni. Po spusténi
DVDirect automaticky kopirovan{
videozdznamu,

— pfi zastaveni prehrdvani na video zafizeni
béhem kopirovéni bude pienos video signdlu
prerusen a piistroj DVDirect pozastavi
kopirovéni. Po obnoveni ptehravani na video
zatizeni bude kopirovani pokracovat.

Béhem doby, kdy piistroj DVDirect ¢ekd na

vstupni video signél pro obnoveni kopirovéni,

se na displeji pfistroje DVDirect zobrazi zprava

[Waiting for input signal.] (Cekani na vstupni

signdl.). Pokud neni béhem 2 minut rozpoznén

zadny video signdl, kopirovani se ukonéi.

(JelikoZ video zafizeni odesilaji i jiné video

signdly neZ jen signdly pro piehrdvani, nemusi

nékterd zafizeni pracovat vy$e uvedenym
zpisobem.)

6 Stisknutim tlagitka (=) (zastaveni)
ukoncete kopirovani.



7 Pro zkopirovani dalSiho
videozaznamu zopakujte kroky 5
ab6.

8 Po dokoncéeni kopirovani
stisknéte tlacitko 4 (vysunuti) pro
vysunuti disku.

9 Pro finalizaci disku vyberte
stisknutim tlacitka 4 nebo ¥
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Pokud vyberete moznost [No] (Ne)

a stisknete tlacitko #, bude disk vysunut
bez provedeni finalizace. Krok 10 niZe
muzZete preskocit.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

@B Select

‘Y Rada

* Finalizovat disk znamend umoznit jeho
piehrdvani na jinych DVD zaifzenich. Podrobné
informace o finalizaci - viz poloZka [Finalize
disc] (Finalizace disku) na strané 73.

1 OStisknutl'm tlacitka 4 nebo ¥
vyberte moznost [OK]
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

@B Select

Po dokoncent finalizace se otevie
prihradka na disk.

© Poznamky

 Kopirovén{ spust'te ihned po vloZeni disku.
Pokud byl disk vlozen vice nez 10 minut pied
spusténim kopirovani, mtize zahdjeni
kopirovéni po stisknuti tlacitka (zaznam)
nékolik sekund trvat.

* Pii stisknuti tlacitka (zastaveni) miZete na
chvili slySet zvuk otaceni disku.
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Kopirovani fotografii

Kopirovani veSkerého obsahu

HDD (i) Built-in Memory @l ,Memory Stick® & 8cm Disc Memory Card

Tento reZim vdm umoZiuje jednim
stisknutim tlacitka (zdznam) zkopirovat
fotografie na disk z videokamery pfipojené
k piistroji DVDirect nebo z pamétové karty
vloZené v jakémkoliv slotu. Jednd se

o jednoduchy rezim, u kterého neni tfeba
vybirat fotografie uloZené ve videokamete
nebo na pamét'ové karté. Nejdiive zapnéte
ptistroj DVDirect (strana 33), vloZte disk
(strana 34) a pripojte kabely pro kopirovani
(strana 35) nebo vloZte pamétovou kartu
(strana 40).

1 Potvrdte zpravu zobrazenou na
displeji.
Jakmile piistroj DVDirect rozpozna
signdl z videokamery pripojené do USB
konektoru nebo z pamét'ové karty
vloZené v jakémkoliv slotu, zobrazi se
v levé horni ¢asti displeje ndpis [USB]
nebo typ pamét'ové karty.
Pii ptipojeni videokamery do USB
konektoru bude na displeji zobrazena
nasledujici obrazovka:

Typ vstupu Rezim kopirovani

Copy photos from a
camcorder to DVD.

Press @to start recording.

@D Menu OREC
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2 Ujistéte se, ze je v pravé horni
casti displeje zobrazen napis
[Full] (Kopirovani veskerého
obsahu) a stisknutim tlagitka
(zaznam) spustte kopirovani.

Piistroj DVDirect spusti kopirovani.
Tlacitko @ (zdznam) bude béhem
kopirovani svitit a na displeji se zobraz{
nésledujici obrazovka:

USB+®

Recording to disc ..
10 /123

3 Po dokoncéeni kopirovani
stisknéte tlacitko £ (vysunuti) pro
vysunuti disku.

Zobrazi se zprdva, zda ma byt disk
finalizovan. Piejdéte ke kroku 4. Pokud
je polozka [Slideshow Creation]
(Vytvoreni prezentace) nastavena na
[ON] (Zapnuto), bude disk po
dokonceni vytvafeni prezentace
automaticky finalizovén a otevie se
ptihradka na disk. Kroky 4 az 6 muzete
preskocit.



4 Pro finalizaci disku vyberte
stisknutim tlacitka 4 nebo ¥
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Pokud vyberete moznost [No] (Ne),
bude disk vysunut bez provedeni
finalizace. Kroky 5 az 6 muzZete
preskocit.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

@B Select

‘Y Rada

* Finalizovat disk znamend umoznit jeho
piehravani na jinych DVD zaifzenich. Podrobné
informace o finalizaci - viz poloZka [Finalize
disc] (Finalizace disku) (strana 73).

5 Stisknutim tlacitka 4 nebo ¥
vyberte moznost [OK] a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

OK
Cancel

@B Select

6 Pro vytvoreni prezentace vyberte
stisknutim tlacitka 4+ nebo ¥
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).

Pokud vyberete moznost [No] (Ne),
nebude prezentace vytvoiena.

Eject disc

Create a slideshow?
(This may take time.)

G Select

Po dokoncent finalizace se otevie
ptihradka na disk.
‘¢ Rady
« Pii vytvéfeni prezentace budou na disk
zkopirovany fotografie (soubory JPEG)
v kvalité SD.
* Dokonceni finalizace pii vytvéfeni disku
s prezentaci fotografif maze chvili trvat. Doba
potebnd pro dokonceni disku zavisi na poétu
a velikosti fotografif (napiiklad kopirovani 50
souborti (fotografii s rozliSenim 6 Mpx) na disk
muiZe trvat 20 minut nebo déle).
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Kopirovani podle seznamu nahledii

HDD (@ Built-in Memory @l ,Memory Stick® & 8cm Disc Memory Card

Tento reZim vdm umoZiiuje vybrat

a zkopirovat fotografie z pamét'ové karty
videokamery nebo digitdlniho fotoaparatu
na disk. MiZete zobrazit ndhledy fotografii
nebo jejich datum pofizeni a vybrat
pozadované fotografie.

Nejdiive zapnéte piistroj DVDirect (strana
33), vloZte disk (strana 34) a pfipojte kabely
pro kopirovani (strana 35) nebo vloZte
pamétovou kartu (strana 40).

Uses®  Cseleot Photos )

Photo selection options.

Thumbnail

Shooting Date

@D Select

1 Potvrdte zpravu zobrazenou na
displeji.
Jakmile piistroj DVDirect rozpozna
signdl z videokamery pripojené do USB
konektoru nebo z pamét'ové karty
vloZené v jakémkoliv slotu, zobrazi se
v levé horni ¢asti displeje ndpis [USB]
nebo typ pamétové karty.
Pii ptipojeni videokamery do USB
konektoru bude na displeji zobrazena
nasledujici obrazovka:

Typpamétové  Rezim kopirovani
karty

Copy photos from a
camcorder to DVD.

Press @to start recording.

@D Menu O REC

3 Stisknutim tlacitka 4 nebo ¥

vyberte moznost [Thumbnail]
(Nahled) nebo [Shooting Date]
(Datum pofizeni) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

USB ’ < Select Photos ¥

Photo selection options.

Thumbnail

Shooting Date

@D Select

2 Stisknutim tlacitka « nebo »
vyberte polozku [Select Photos]
(Vybér fotografii).
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4 stisknutim tiasitek «/4/4/+

vyberte nahled nebo datum
pofizeni a stisknutim tlacitka
ENTER (Potvrzeni) oznaéte
pozadovanou fotografii.
Stisknutim tla¢itka ENTER (Potvrzeni)
miuiZete provést nebo zrusit oznaceni.

Oznacena
Aktualnifotografie/pocet fotografie pro
ulozenych fotografii kopirovani

usB Select Photos| .
Iy

Datum pofizeni



‘¢ Rada

* Pokud b&éhem zobrazeni néhledu stisknete
tla¢itko (zastaveni), bude vybrand
fotografie zobrazena na celou obrazovku.
Stisknutim tlacitka # 1ze fotografii otocit o 90
stupind doprava. Stisknutim tlacitka « lze
fotografii oto¢it o 90 stupiiti doleva.

5 stisknutim tlacitka (© (zaznam)
spustte kopirovani.

Piistroj DVDirect spusti kopirovani.
Tlacitko (zdznam) bude béhem

7 Pro finalizaci disku vyberte
stisknutim tlacitka ¢ nebo ¥
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).

Pokud vyberete mozZnost [No] (Ne),
bude disk vysunut bez provedeni

finalizace.

preskocit.

Kroky 8 az 9 muzete

Eject disc

Finalize the disc for

playback on DVD players?

@B Select -

kopirovani svitit a na displeji se zobraz{
nésledujici obrazovka:

UsB+® Select Photos

Recording to disc ..

10 /123

6 Po dokonceni kopirovani
stisknéte tlacitko 4 (vysunuti) pro
vysunuti disku.

Zobrazi se zprava, zda ma byt disk
finalizovan. Prejdéte ke kroku 7. Pokud
je polozka [Slideshow Creation]
(Vytvofeni prezentace) nastavena na
[ON] (Zapnuto), bude disk po
dokonceni vytvéfeni prezentace
automaticky finalizovén a otevie se
prihrddka na disk. Kroky 7 az 9 muzZete
preskocit.

8 Stisknutim tlacitka ¢ nebo ¥

vyberte moznost [OK] a stisknéte
tlacditko ENTER (Potvrzeni).

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

@B Select

9 Pro vytvoreni prezentace vyberte

stisknutim tlacitka # nebo ¥
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).
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Pokud vyberete moznost [No] (Ne),
nebude prezentace vytvoiena.

Eject disc

Create a slideshow?
(This may take time.)

G Select

Po dokoncent finalizace se otevie
prihrddka na disk.
¢ Rady
« Pii vytvédfeni prezentace budou na disk
zkopirovany fotografie (soubory JPEG)
v kvalité SD.
» Dokonceni finalizace pfi vytvéieni disku
s prezentaci fotografif maze chvili trvat. Doba
potebnd pro dokonceni disku zavisi na poétu
a velikosti fotografif (napiiklad kopirovani 50
souborti (fotografii s rozliSenim 6 Mpx) na disk
muiZe trvat 20 minut nebo déle).
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Prehrdvani na displeji

Piehravani videozaznamu

MiiZete ptehravat pouze disky vytvofené na
pristroji DVDirect.

© Poznamky

* Nelze piehravat disky vytvorené na jiném
pristroji neZ DVDirect. Piistroj DVDirect
nepodporuje piehravéni komerénich diski DVD
nebo obsahu pamétové karty vloZené v piistroji
DVDirect.

« Pii prehrdvani disku nebude slySet zadny zvuk.

* Video signdl nelze odeslat do externiho zatizent,
jako je napiiklad televizor.

* Nelze piehravat HD disk.

1 Zapnéte pristroj DVDirect a vlozte
disk vytvoreny na pfistroji
DVDirect.

‘¢ Rada

* Pokud vloZite finalizovany disk po zapnut{
pristroje DVDirect, automaticky se spusti
prehravani (nebo se zobrazi nabidka disku
DVD). Kroky 2 aZ 3 miZete preskocit.

2 stisknéte tlagitko RETURN (Zpét).

Zobrazi se obrazovka [Menu]
(Nabidka).

3 Stisknutim tlacitka 4+ nebo ¥
vyberte polozku [DVD Preview]
(Prehravani DVD) a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).

Menu

T& Video + DVD
[ Photo + DVD

[@ DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

&5 Setup

GBSelect

Pti vloZeni nefinalizovaného disku se
automaticky spusti piehravani.

Pfi prehrdvéni finalizovaného disku
piejdéte ke kroku 4.

4 Stisknutim tlaitek #/%/«/»
vyberte titul, ktery chcete prehrat
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

Vybrany
titul

Piistroj DVDirect spusti ptehravani.

Ovladani béhem prehravani

Tlaéitko Funkce

® Ukongeni prehravani
Zobrazeni pfedchoziho

> nebo nasledujiciho titulu
Navrat do obrazovky

RETURN . .

(Zpdt) nabidky disku DVD nebo

[Menu] (Nabidka)
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Prehravani fotografii

MiZete piehravat pouze disky vytvorené na
ptistroji DVDirect.

© Poznamky

« Nelze ptehravat disky vytvofené na jiném
piistroji neZ DVDirect. Piistroj DVDirect
nepodporuje piehravani komerénich diski DVD
nebo obsahu pamét'ové karty vloZené v piistroji
DVDirect.

« Pfi prehravéni disku nebude slyset Zadny zvuk.

* Video signal nelze odeslat do externiho zafizent,
jako je naptiklad televizor.

1 Zapnéte pristroj DVDirect a viozte
disk vytvoreny na pfistroji
DVDirect.

‘¢ Rada

« Pokud vlozite finalizovany disk po zapnuti
ptistroje DVDirect, automaticky se spusti
prehrdvani (nebo se zobrazi fotografie nebo
nabidka disku DVD). Kroky 2 az 3 muzZete
preskocit.

2 stisknéte tlagitko RETURN (Zpét).
Zobrazi se obrazovka [Menu]
(Nabidka).

3 Stisknutim tlacitka 4+ nebo ¥
vyberte polozku [DVD Preview]
(Pfehravani DVD) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Menu

T& Video + DVD
[J Photo » DVD
[@ DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

&5 Setup

@D Select

Pti vloZeni disku bez vytvotené
prezentace fotografii nebo pfi vloZeni
nefinalizovaného disku se zobrazi
fotografie. Pi vloZeni disku

s vytvofenou prezentaci fotografif se
zobrazi zprdva [Photo preview options]
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(MoZnosti piehravani fotografif).
Piejdéte ke kroku 4.

4 Stisknutim tlacitka ¢ nebo ¥
vyberte polozku [Photo
Slideshow] (Prezentace fotografii)
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

DVD Preview

Photo preview options.

| Photo Slideshow

Original Photos

@D Select

Zobrazi se nabidka disku DVD. Pokud
vyberete titul a stisknete tlacitko
ENTER (Potvrzeni), budou automaticky
postupné piehravany fotografie v rdmci
ptisluSného titulu.

Pro zobrazeni vybranych fotografii
vyberte moZnost [Original Photos]
(Origindlni fotografie).

Ovladani béhem prehravani
Zobrazeni fotografii (Original Photos)
(Originalni fotografie)

Tlagitko Funkce

o Zobrazeni nasledujici nebo
predchozi fotografie

/RETURN Névrat do obrazovky [Menu]

(Zpét) (Nabidka)

Photo Slideshow (Prezentace
fotografii)

Tlaéitko Funkce
Zobrazeni pfedchoziho nebo
> nésledujiciho titulu
4vrat do obrazovky nabidky
/RETURN Névrat do ob ky nabidk
(Zpét) disku DVD




Nastaveni

Pouziti nabidky nastaveni

V nabidce nastaveni miZete ménit rizna
nastaveni pro vytvareni diska.

1 Zapnéte pristroj DVDirect
a stisknéte tlacitko RETURN

Rec Quality (Kvalita zdiznamu)

Vybeér kvality zdznamu pro kopirovéni ve
formatu SD.
Tyto mozZnosti jsou dostupné, pokud pro

pripojeni vaseho video zafizeni pouZivéte

(Zpét). konektor DV IN (Vstup DV) nebo VIDEO
Zobrazi se obrazovka [Menu] IN (Video vstup).
(Nabidka). > HQ
Nejvyssi kvalita obrazu
2 Stisknutim tlacitka 4+ nebo ¥ HSP
vyberte nabidku [Setup] Vysoka kvalita obrazu
(Nabidka) a stisknéte tlacitko SP

ENTER (Potvrzeni).

T® Video » DVD
[ Photo + DVD
© DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

Standardni kvalita obrazu

LP

Nizsi kvalita obrazu nez u moznosti SP

SLP

Nizka kvalita obrazu. Na disk vSak budete
moci zkopirovat vice videozaznamu.

¥ Rada

3 Stisknutim tlacitka 4+ nebo ¥
vyberte polozku nabidky, kterou
chcete zménit a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

zaznamu (strana 84).

Auto Stop Timer (Casovaé
automatického ukonéeni)

Setup kopirovani.
Casova¢ automatického ukondeni je
Auto Stop Timer OFF k dispozici, pokud pro ptipojeni vaseho
Auto Chapter 5 minutes video zaiizeni pouzivite konektor VIDEO
DVD Menu A IN (Video vstup).

Slideshow Music OFF
Slideshow Creation OFF

@D Menu EB Select

V)

= indikuje vychozi nastaveni.

- OFF (Vypnuto)

 Zaznamova kapacita disku zavisi na reZimu

Kopirovani se automaticky neukon¢i.

30 minut - 8 hodin

Po uplynuti nastaveného ¢asového
intervalu se kopirovani automaticky
ukonc¢i. Vyberte nékterou z moznosti
30 min, 60 min, 90 min, 2h, 3 h,4h,6 h

nebo 8 h.

Pfi kopirovani v kvalité¢ SD mizZete vybrat
Casovy interval pro automatické ukonceni

n
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© Poznamka
« Casova¢ automatického ukonéeni bude zruen
pii:
— dokonéeni kopirovani,
— stisknuti tla¢itka @ (zastaveni) béhem
kopirovéni,
— vypnuti napdjeni.

Auto Chapter (Automatické
vytvareni kapitol)

MiZete nastavit asovy interval, ve kterém
budou automaticky vytvéaieny kapitoly na
SD disku.

Automatické vytvareni kapitol je dostupné,
pokud pro ptipojeni vaseho video zafizeni
pouzivate konektor DV IN (Vstup DV)
nebo VIDEO IN (Video vstup).

OFF (Vypnuto)
Nejsou vytvafeny zadné kapitoly.
= 5 minut
Znacky kapitol jsou vkladany v intervalu
pfiblizné 5 minut.
10 minut
Znacky kapitol jsou vkladany v intervalu
piiblizné 10 minut.
15 minut

Znacky kapitol jsou vkladany v intervalu
piiblizné 15 minut.

DVD Menu (Nabidka DVD)

MiZete vybrat obrdzek pozadi pro
obrazovku nabidky disku DVD pro disky
vytvorené na piistroji DVDirect.

2>A,B,C,D
Vybér nékterého ze ¢yt obrazku. Pii
vychozim nastaveni se pouZiva obrdzek
pozadi [A].

12

JPEG

Vybér vasi oblibené fotografie (soubor
JPEG) pro obrazek pozadi. Pred
vytvafenim disku vloZte do slotu piistroje
DVDirect pamét'ovou kartu s vybranou
fotografii (soubor JPEG).

© Poznamky

* Do kofenové slozky na pamétové karté uloZte
pouze jednu fotografii (soubor JPEG). Pokud je
v kofenové slozce uloZeno vice fotografii,
nemus{ byt pro obrazovku nabidky disku DVD
vybrana poZadovand fotografie.

« Nekteré fotografie (soubory JPEG) nemusi byt
mozné pro nabidku disku DVD pouzit.

Slideshow Music (Zvukovy
doprovod pfi prezentaci)

MiZete vybrat, zda ma byt na disk
s prezentaci fotografif zaznamendn
zvukovy doprovod.

OFF (Vypnuto)

Zvukovy doprovod nenf zaznamendn.

- ON (Zapnuto)

Zvukovy doprovod je zaznamendn.

MP3

Vybér vasi oblibené skladby (soubor MP3)
pro zvukovy doprovod. Pied vytvdfenim
disku vloZzte do slotu pfistroje DVDirect
pamétovou kartu s vybranou skladbou
(soubor MP3).

© Poznamky

« Do kofenové slozky na pamétové karté uloZte
pouze jednu skladbu (soubor MP3). Pokud je
v kofenové sloZce uloZeno vice souborti, nemusi
byt pro zvukovy doprovod vybrdna pozadovana
hudebn{ skladba.

« Pokud poskytujete vytvofeny disk s prezentaci
fotografif jinym uZivatelim, ujistéte se, Ze
zvukovy doprovod neni chrdnén autorskymi
pravy.

* Nékteré skladby (soubory MP3) nemusi byt
mozné pro zvukovy doprovod pouZit.



Slideshow Creation (Vytvoreni
prezentace)

MiiZete vybrat, zda ma byt po zkopirovani
fotografii na disk automaticky vytvoiena
prezentace.

- OFF (Vypnuto)

Prezentace nenf automaticky vytvofena.
Pii stisknuti tla¢itka & (vysunuti) po
kopirovan{ se na displeji vzdy zobraz{
zprava s dotazem, zda ma byt vytvofena
prezentace.

ON (Zapnuto)

Po dokonceni kopirovéni je automaticky
vytvoiena prezentace a disk je finalizovan.
Disk Ize ihned piehrdavat na DVD
prehrdvaci.

Finalize disc (Finalizace disku)

Pokud vysunete disk, aniZ by byl
finalizovan, muiZete jej finalizovat pozdé&ji.

‘Y Rady

* Finalizovat disk znamend umoznit jeho
prehravani na jinych DVD zafizenich. Pokud
neprovedete finalizaci disku na piistroji
DVDirect, nebude jej mozné piehrdvat na jinych
DVD zafizenich.

* Na finalizovany disk nelze pridavat
videozdznamy nebo fotografie.

« Pii pouziti disku DVD+RW a pripojeni
videokamery do konektoru VIDEO IN (Video
vstup) nebo DV IN (Vstup DV) na piistroji
DVDirect pro kopirovani videozdznaml neni
tieba provadét finalizaci. Na disk DVD+RW lze
kdykoliv pozdgji ptidat videozdznamy pomoci
pristroje DVDirect a lze jej rovnéz prehravat na
jinych DVD zatizenich.

@ Vloite disk, ktery chcete finalizovat,
stisknutim tlac¢itka 4 nebo ¥ vyberte
polozku [Finalize disc] (Finalizace
disku) a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

Auto Chapter 5 minutes

DVD Menu A
Slideshow Music OFF

Slideshow Creation
Finalize disc
Erase disc

@DMenu B Select

@ Stisknutim tladitka 4 nebo ¥ vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).

Finalize disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

No

@D Select

® Stisknutim tladitka 4 nebo ¥ vyberte
moznost [OK] a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

Finalize disc

After finalizing, no further
recording allowed.

OK

@D Select

Pristroj DVDirect zah4ji finalizaci
disku.

Pokud vlozite disk obsahujici
fotografie, zobrazi se zprdva [Create

a slideshow?] (Vytvorit prezentaci?).
Pro vytvofeni prezentace vyberte
stisknutim tlacitka 4 nebo ¥ moznost
[Yes] (Ano) a stisknéte tlac¢itko ENTER
(Potvrzeni).

Po zobrazeni zpravy [Complete]
(Dokonceno) je finalizace dokoncena.
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© Poznamka

* Finalizace disku trvd né€kolik minut.
(V zavislosti na obsahu disku se miize ¢as
potiebny pro dokoncenti finalizace ligit. P
vytvéieni prezentace trvd finalizace del${ dobu.)

Erase disc (Vymazani disku)

MiZete vymazat veSkery obsah uloZeny na
disku DVD+RW nebo DVD-RW.
Vymazany disk 1ze znovu pouZit jako
prazdny disk.

© Poznamka

* Uvédomte si, Ze pii této operaci budou

vymazéna vSechna data.

@ Vloite disk, ktery chcete vymazat,
stisknutim tladitka 4 nebo ¥ vyberte
polozku [Erase disc] (Vymazani
disku) a stisknéte tla¢itko ENTER
(Potvrzeni).

p
DVD Menu A

Slideshow Music OFF
Slideshow Creation OFF

Finalize disc

Erase disc

System Info

@D Menu

V)

@D Select

@ Stisknutim tla¢itka 4 nebo ¥ vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).

Erase disc

Erase the disc?

No

@D Select

(® Stisknutim tla¢itka 4 nebo ¥ vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tla¢itko ENTER (Potvrzeni).
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Erase disc

All content will be
erased. Continue?

@D Select

Piistroj DVDirect zah4ji mazéni disku.

Po zobrazeni zpravy [Complete]
(Dokonceno) je mazani dokonceno.

System Info (Systémové
informace)

MuzZete zkontrolovat verzi systémového
softwaru piistroje DVDirect.

Pro zobrazeni verze systémového softwaru
vyberte polozku [System Info] (Systémové
informace).

‘¢ Rada
* Systémovy software je pfedinstalovany

software, ktery umoznuje funkci pfistroje
DVDirect.

Auto Shut Off (Automatické
vypnuti)

Pokud po dobu vice nez 2 hodin nebylo
stisknuto Zadné tlacitko, piistroj se
automaticky vypne.

OFF (Vypnuto)

Pristroj se nebude automaticky vypinat.

ON (Zapnuto)

Piistroj se bude automaticky vypinat.

Demo (Ukazkovy rezim)

Pokud neni béhem nastaveného ¢asového
intervalu provedena Zadna operace, spusti
piistroj DVDirect automaticky piehravani
ukazkového rezimu.



OFF (Vypnuto)

Vypnuti ukdzkového rezimu.

- ON (Zapnuto)

Zapnuti ukazkového rezimu.

Color System (Barevny systém)

MiiZete nastavit pifslusny barevny systém
pro pripojené zafizeni.
NTSC
Tuto moZnost vyberte pfi pfipojeni video
zafizeni podporujiciho barevny systém
NTSC.

PAL

Tuto moZnost vyberte pfi pfipojeni video
zaf{zeni podporujiciho barevny systém
PAL.

© Poznamky

¢ Pokud to neni nutné, neméiite nastaveni
barevného systému. Vhodny barevny systém je
jiZ prednastaven. V zdvislosti na zemi nebo
oblasti pouziti piistroje nemusi byt mozné
nastaveni zménit.

* Pokud je barevny systém piistroje DVDirect
odlisny od barevného systému pripojené
videokamery, nebude mozné provést kopirovani
na disk.

* Pokud je nastaveni barevného systému pfistroje
DVDirect, které bylo pouzito pti kopirovéni,
odlisné od barevného systému zafizeni pro
prehravani, nebude moZné disk prehrat.

Language (Jazyk)

Miizete vybrat jazyk displeje.
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E'es“em’ problémii/dalsT informace

Reseni problémi

Pokud se béhem pouZivani piistroje
DVDirect setkdte s n€kterym

z nasledujicich problémtl, pokuste se jej
pomoci tohoto privodce vyfesit jesté
piedtim, neZ pozidate o opravu. Piectéte si
rovnéz ndvod k obsluze vasi videokamery
Handycam® nebo video zafizeni.

Obecné problémy

Vytvoreni SD videozaznamu
provedenim konverze HD
videozaznamu

* Pomoci audio/video kabelu nebo AV
kabelu pfipojte videokameru Handycam
k piistroji DVDirect (strana 38). Pro
pfipojeni nelze pouzit USB kabel.

®

Zmeéna vstupu

« Pristroj DVDirect automaticky rozpozna
vstupni signdly z pfipojenych zafizen{

a vybere vstupni konektor. Zapnéte
piipojend zafizeni a proved’te nastaveni pro
kopirovani videozaznamul.

Pro ru¢ni zménu vstupu vyberte vstupni
konektor v obrazovce [Menu] (Nabidka).
Pti kopirovani HD videozdznamu vyberte
v poloZce [AVCHD Dubbing] (Kopirovani
AVCHD) v obrazovce [Menu] (Nabidka)
mozZnost [USB] nebo [Memory card]
(Pamét'ovd karta). Pfi kopirovani SD
videozdznamu vyberte v poloZce [Video #»
DVD] (Video - DVD) v obrazovce [Menu]
(Nabidka) moZnost [VIDEO IN] (Video
vstup), [DV IN] (Vstup DV), [USB] nebo
[Memory card] (Pamétova karta).

.

Napajeni
Pristroj DVDirect se nezapne.

 Ujistéte se, Ze je spravné pripojen sitovy
kabel (strana 33).
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* Vytdhnéte sitovy kabel ze sitové zasuvky
a odpojte video zafizeni od piistroje
DVDirect. Vyjméte pamét'ovou kartu.
Potom opét pripojte video zafizeni
k piistroji DVDirect (nebo vloZte
pamétovou kartu) a zapnéte jej.

Pripojeni a ovladani

Videokamera Handycam® je
pfipojena pomoci USB kabelu, ale
pristroj DVDirect nepracuje.

« Ujistéte se, Ze je videokamera Handycam®
podporovdna pfistrojem DVDirect.
« Ujistéte se, Ze je videokamera Handycam
spravné nastavena do rezimu USB
ptipojeni a Ze je USB kabel spravné
piipojen k videokamefe Handycam®
(strana 35).
Odpojte USB kabel od pristroje DVDirect.
Vypnéte videokameru Handycam®
i pfistroj DVDirect a potom je opét zapnéte.
P1i kopirovani HD videozdznamu a vybéru
konektoru v obrazovce [Menu] (Nabidka)
vyberte v polozce [AVCHD Dubbing]
(Kopirovani AVCHD) moznost [USB]. Pfi
kopirovani SD videozdznamu vyberte
v poloZce [Video » DVD] (Video - USB)
obrazovky [Menu] (Nabidka) moZnost
[USB].
Pokud budete postupovat podle pokynt ve
zpraveé zobrazené na displeji, bude piistroj
DVDirect automaticky pracovat
v zavislosti na kvalité zaznamu (HD
videozaznam nebo SD videozdznam)
uloZeného ve videokamefe Handycam.
Postupujte podle pokynti na displeji.

®

Videokamera Handycam® je
pfipojena pomoci kabelu DV (i.LINK),
ale pfistroj DVDirect nepracuje.

« Ujistéte se, Ze je videokamera Handyca.m®
nastavena v reZimu PLAY/EDIT
(Ptehravani/editace). Pokud je nastavena
v rezimu CAMERA (Videokamera), nelze
kopirovat videozdznamy pomoci piistroje
DVDirect (strana 37).



* Odpojte kabel DV (i.LINK) od piistroje
DVDirect. Vypnéte videokameru
Handycam® i pifstroj DVDirect a potom je
opét zapnéte.

Video zafizeni je pfipojeno do
konektoru VIDEO IN (Video vstup) na
pfistroji DVDirect, ale pfi pfehravani
se na displeji pfistroje DVDirect
nezobrazuje zadny obraz.

« Ujistéte se, Ze je audio/video kabel spravné
ptipojen do konektoru A/V OUT (AV
vystup) na video zafizeni.

* Piistroj DVDirect nerozpoznal vstupni
signély z pfipojeného video zafizeni.
Zapnéte video zafizeni a proved’te
nastaveni nebo spusténi piehravani.

« Ujistéte se, Ze je vybran spravny vstup.
Vyberte v poloZce [Video » DVD] (Video -
DVD) obrazovky [Menu] (Nabidka)
moznost [VIDEO IN] (Video vstup).

Béhem kopirovani se na displeji
nezobrazi pocet potiebnych diskd.
* Pfi kopirovani mnoha videozaznamt mize
zobrazeni chvili trvat.

U disku vlozeného v pfistroji
DVDirect je na chvili slySet zvuk
otaceni disku.
* Piistroj DVDirect kontroluje disk a provad{
¢teni dat. Nejedna se o zdvadu.

Prehravéni
Ostatni video zafizeni neprehravaji

vytvoreny SD disk.

* Disk nenf finalizovan. Proved'te finalizaci
disku pomoci pfistroje DVDirect (strana
73).

* Nékterd video zafizeni nemusi s nékterymi
typy diskl pracovat spravné.

* Vase video zafizeni nepodporuje dany typ
disku (napiiklad DVD+R, DVD+RW,
DVD+R DL). Zkontrolujte, zda vase video
zatizeni podporuje piislusny typ disku.

* Pro prehravani CPRM kompatibilnich
diskt DVD-RW a DVD-R je vyZadovan
piehrdva¢ podporujici CPRM.

Ostatni video zafizeni neprehravaji
vytvoreny HD disk.

* Bézné DVD piehravace nejsou schopné
ptehravat HD disky. Pro pfehravani HD
diskt je vyZadovan prehrdava¢ kompatibilni
s formatem AVCHD (napiiklad Blu-ray
ptehravac/rekordér) (strana 86).

Ostatni video zafizeni neprehravaji
vytvoreny disk s fotografiemi.
* Je vyZadovano zafizeni umoZznujici
ptehravani soubort JPEG.

P¥i prehravani disku s prezentaci
fotografii se v obrazu objevuje Sum.

» Obrazovd kvalita fotografii pfehravanych
v prezentaci odpovida kvalité video disku.
Pii pouziti DVD piehrdvace, ktery
umoznuje prehravani souborti JPEG,
muiZete piehravat fotografie ve vyssi
kvalité.

Zpravy

Unusable disc inserted. Insert
a compatible disc. (Byl viozen
nepodporovany disk. Vlozte
kompatibilni disk.)

« Je vloZen disk, ktery neni podporovén.
Vlozte kompatibilni disk (strana 80).

* Disky DVD-RW nebo DVD+RW
zaznamenané na jinych video zafizenich
nejsou podporovany. Pomoci polozky
[Erase disc] (Vymazani{ disku) nabidky
[Setup] (Nastaveni) v obrazovce [Menu]
(Nabidka) vymazte videozdznamy nebo
fotografie zaznamenané na disku.
Vymazany disk 1ze znovu pouzit jako
prazdny disk (strana 74).
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No input signal. (Zadny vstupni
signal.)

* Vstupni konektor nen{ vybran spravné.
Pomoci polozky [Video » DVD] (Video -
DVD) v obrazovce [Menu] (Nabidka)
vyberte vstupni konektor pouzity pro
pfipojeni video zafizeni.

Piistroj DVDirect neni schopen rozpoznat
vstupni signdly z pripojeného zafizeni.
Zapnéte pripojené video zafizeni. Spust'te
piehravani videozdznamu na video
zafizeni.

Ujistéte se, Ze je piistroj DVDirect spravné
ptipojen k vystupnimu konektoru na video
zafizeni.

Odpojte vSechny kabely. Vypnéte piistroj
DVDirect i video zafizeni a potom je opét
zapnéte. Znovu piipojte video zafizen{

k pfistroji DVDirect.

Insert DVD created by this unit.
(Vlozte DVD vytvorené na tomto
pristroji.)
* Byl vloZen disk vytvofeny na jiném
zafizeni. Disk vytvofeny na jiném zafizeni
nelze prehrat.

Cannot record to this disc in the
selected operation. (Nelze provést
kopirovani na disk.)

* PouZitelné disky se 1i§1 v zdvislosti na
zpusobu zdznamu (strana 80). (Napiiklad
videozdznam uloZeny ve videokamete
Handycam pfipojené pomoci USB kabelu
nelze zkopirovat na disk DVD+R DL.)

Setup camcorder for USB
connection. (Nastavte videokameru
do rezimu USB pfripojeni.)
 Nastaveni USB pfipojeni na videokamerte
Handycam neni provedeno spravné.
Pripojeni k piistroji DVDirect je podobné
jako pfi pfipojeni k poéitaci.
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Unknown USB device found.
Connect supported camcorder.
(Nalezeno neznamé USB zafizeni.
Pripojte podporovanou
videokameru.)
* Do USB konektoru na piistroji DVDirect je
ptipojeno nepodporované USB zafizeni.

Set USB SPEED setting on the
camcorder to ,,AUTO". (Nastavte
polozku USB SPEED (Rychlost USB)
na videokamere na ,,AUTO“
(Automaticky).)

 Polozka USB SPEED (Rychlost USB) na
videokamefe Handycam je nastavena na
jinou moznost nez ,,AUTO*
(Automaticky). Nastavte polozku USB
SPEED (Rychlost USB) na videokamefe
Handycam na ,,AUTO* (Automaticky).

No valid video or photo found in the
camcorder. (Nebyl nalezen zadny
platny videozaznam nebo fotografie.)
¢ Videokamera nebo pamétova karta
neobsahuje Zadné videozdznamy ani
fotografie.

No valid video found in the
camcorder. (Nebyl nalezen zadny
platny videozaznam.)

* Videokamera nebo pamétova karta
neobsahuje Zadny videozdznam pro
kopirovani.

* Pfi ukladani pouze HD videozdznamu ve
videokamefe Handycam je mozné, Ze je
vybrana polozka [Video » DVD] (Video -
DVD) v obrazovce [Menu] (Nabidka). Pii
kopirovani HD videozdznamu vyberte
polozku [AVCHD Dubbing] (Kopirovani
AVCHD) v obrazovce [Menu] (Nabidka).



No valid photo found in the
camcorder. (Nebyla nalezena zadna
platna fotografie.)

Memory card error. Check the
memory card. (Chyba pamétové
karty. Vyjméte pamétovou kartu.)

* Videokamera nebo pamétova karta
neobsahuje Zadné fotografie.

* Je vloZena nekompatibilni pamét'ova karta
~Memory Stick Duo* nebo jind pamétova
karta. Napiiklad pamét'ovd karta obsahujici

The disc is full. (Disk je piny.)

I pokud nenf disk plny, nelze na néj
kopirovat, pokud pocet video tituli nebo
fotografif dosdhl maximalniho moZného
poctu pro kopirovani. (Videozdznamy: na
disk Ize zkopirovat az 49 tituli. Fotografie:
na disk 1ze zkopirovat az 2 000 fotografii.
V nékterych piipadech nemusi byt mozné
provést kopirovan{ az do maximélniho
poctu.)

Camcorder error. Check the
camcorder. (Chyba videokamery.
Zkontrolujte videokameru.)

Ujistéte se, Ze je videokamera spravné
pripojena k piistroji DVDirect pomoci USB
kabelu. Zkontrolujte, zda je videokamera
zapnuta.

Ve slotu pro ,,Memory Stick® na
videokamefe Handycam je vloZena
nekompatibilni pamétova karta ,,Memory
Stick Duo*. Napiiklad neni podporovina
pamétova karta ,,Memory Stick Duo®
obsahujici videozdznam pofizeny jinym
video zafizenim, neZ je videokamera
Handycam, nebo pamét'ovd karta ,,Memory
Stick Duo** obsahujici videozdznam
pofizeny na pocitaci.

Pokud videokamera obsahuje ukazkovy
videozdznam, nemusi videokamera
pracovat spravné. Vymazte ukdzkovy
videozdznam z videokamery.

videozdznam pofizeny jinym video

zaf{zenim, neZ je videokamera Handycam,

neni podporovana.

System error. (Systémova chyba.)

 Pokud se opakované zobrazuje tato zprava,

miZe byt ptistroj DVDirect poskozeny.
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Podporované disky a pameétové karty

Disky
S piistrojem DVDirect jsou kompatibilni nize uvedené disky. Nemusi byt vSak podporovany
vSechny funkce disku.

Typ disku Logo Pouzitelné disky Rychlost zapisu
DVD+R m v AZ 16x
DVD+R DL

(dvouvrstvy disk) v AZ 8x

g
<
2
»
o
]
*

DVD+RW v A7 8x
DVD+RW i N
(vysokorychlostni disk) @ v Az 8x
DVD-R Vo v A 16x
DVD-R DL DyD

(dvouvrstvy disk) O

oo -2

RW

* Pouzijte pouze v piipadé pfipojeni do konektoru DV IN (Vstup DV) nebo VIDEO IN (Video
vstup).

© Poznamka
« Disky Blu-ray, DVD-R DL (dvouvrstvy disk), CD-R, CD-RW a 8cm disky nejsou podporovény.

Poznamky k pouZivani diski

« Pii kopirovani videozdznamu na jiZ dfive zaznamenany disk (nefinalizovany disk) pfipojte
videokameru k piistroji DVDirect pomoci stejného konektoru, ktery jste pouZili pii
predchozim kopirovéni. Napiiklad nelze ptidat videozdznamy na disk pomoci konektoru
VIDEO IN (Video vstup) po provedeni kopirovani na disk pomoci USB konektoru.

Nelze piidat videozdznamy na disk vytvofeny na pocitaci nebo jiném DVD zafizeni.

Pti kopirovani HD videozdznam vZdy pouZijte novy disk. HD videozdznamy nelze piidat
na stejny disk, ktery jste pouzili pro pfedchozi kopirovani HD videozdznamil.
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» Kvalita bézné€ proddvanych disktl se mize lisit. Na disky nestandardni kvality nemusi byt
mozné provést zdznam spravng.

» Neékteré zaznamenané disky nemusi byt mozné ptehrat na zafizenich pro piehravani kvili
kvalité zdznamu, fyzickému stavu disku nebo charakteristikdm zafizeni a softwaru
pouzitého pro prehravani. Disk, ktery nebyl spravné finalizovan, nebude rovnéz mozné
prehrat.

Pamétova karta ,,Memory Stick“

Piistroj DVDirect podporuje ndsledujici typy pamétovych karet ,,Memory Stick“. Nelze vSak
zaruCit spravnou funkcei vSech pamétovych karet ,,Memory Stick*.

Typ pamétové karty ,Memory Stick“ Cteni
Memory Stick O
MemoryAS‘tic,k ) o o+
(kompatibilni s MagicGate/vysokorychlostnim pfenosem dat)

Memory Stick Duo O
MemoryAS‘tic,k Duo ) o o1
(kompatibilni s MagicGate/vysokorychlostnim pfenosem dat)

MagicGate Memory Stick o1
MagicGate Memory Stick Duo o1
Memory Stick PRO o+
Memory Stick PRO Duo O*1+2
Memory Stick PRO-HG Duo O 1+8+4

*1 Ctenf dat, které vyzaduje funkci MagicGate, nelze s pifstrojem DVDirect provést.

*2Je podporovina pamét'ovd karta Memory Stick PRO Duo s kapacitou az 8 GB.

e podporovina pamétova karta Memory Stick PRO-HG Duo s kapacitou az 16 GB.

*4 8bitovy paralelni ptenos dat neni podporovan.

Poznamky k pouziti pamétové karty ,,Memory Stick“

» Pokud pomoci tenkého piedmétu posunete prepina¢ ochrany proti zépisu do polohy LOCK

(Uzamknuto), nelze zaznamendvat, editovat ani mazat snimky.

Konektor
]
- L1 Poloha, ktera | Poloha, ktera
I~ umoznuje neumoziiuje
i zapis dat zapis dat
56 e ‘= =)
] | @D |
! ) [SAN =N

Plocha na poznamky
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¢ Pamétovou kartu ,,Memory Stick* vloZte do multifunkéniho slotu a pamétovou kartu
~Memory Stick Duo* vlozte do slotu pro ,,Memory Stick Duo*. Pfi vloZeni pamétové karty
,,Memory Stick Duo* s adaptérem do multifunkéniho slotu nemusi piistroj DVDirect
pracovat spravné.

« U pamétovych karet s adaptéry nejsou podporovany vsechny funkce.

Prepina¢ ochrany proti zdpisu posuiite pomoci tenkého predmétu.

« Pamétovou kartu ,,Memory Stick* naformétujte ve vasi videokamefe nebo digitdlnim
fotoaparatu. Pamétovd karta ,,Memory Stick” naformatovana pomoci vaseho pocitace
nemus{ pracovat spravné.

 Poloha a tvar pfepinace ochrany proti zdpisu se miZe lisit v zavislosti na pouzivané
pamétové karté ,,Memory Stick®.

¢ Nevyjimejte pamét'ovou kartu ,,Memory Stick” béhem kopirovani nebo pokud sviti LED
indikétor pifstupu na pamétovou kartu.

* K poskozeni dat mize dojit, pokud:

- vyjmete pamétovou kartu ,,Memory Stick” nebo vypnete pfistroj DVDirect béhem cteni
dat,

- je pamétova karta ,,Memory Stick” pouZivdna v mistech vystavenych piisobeni statické
elektfiny nebo elektrického Sumu.

Pamétova karta SD/xD-Picture Card

Piistroj DVDirect ma sloty pro niZe uvedené pamétové karty. Nemusi byt vS§ak podporovany
vSechny funkce pamétovych karet.
« Pamétovi karta SD*!
* Paméfové karta SDHC*?
« Pamétova karta xD-Picture Card
e podporovana pamétova karta SD s kapacitou az 2 GB.
*2Je podporovéina pamétiova karta SDHC s kapacitou az 4 GB.

Poznamky k pouziti pamétovych karet

* Nepouzivejte béZn¢ dostupny adaptér pamétovych karet. P¥{stroj DVDirect by nemusel
pracovat spravng.

¢ Nepouzivejte kovovy adaptér pamét'ovych karet, protoZe by mohlo dojit k poruse.

« Piistroj DVDirect neumoZziuje ¢tenf dat s ochranou autorskych prav.
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Doba kopirovani a délka videozaznamu

Doba potrebna pro kopirovani

Pii kopirovani videozaznamu zéavisi doba potiebnd pro kopirovéni na nastaveni rezimu kvality

zaznamu (FH, HQ, SP nebo LP) pouZitého pro pofizeni zdznamu a na poctu scén, které

zaznam obsahuje. Pti vyssi kvalité zaznamu (vy$$im datovém toku) je obvykle vyZadovana

delsi doba potiebnd pro zkopirovani zdznamu na disk. Tabulka niZe uvadi obecny odhad
pozadované doby pro kopirovani.

Kopirovani HD videozaznamu
(doba potrebna pro zkopirovani videozaznamu s délkou 1 h)

Videokamera pripojena

Slot pro ,Memory Stick

Rezim ;i Duo* na pfistroji
pomoci USB kabelu DVDirectp !
FH Pfiblizné 40 minut* Priblizné 80 minut*
HQ Pfiblizné 25 minut* Priblizné 50 minut*
SP Pfiblizné 20 minut Priblizné 35 minut
LP PFiblizné 15 minut PFiblizné 30 minut

* Jsou vyzadovdny dva disky.

Kopirovani SD videozaznamu
(doba potrebna pro zkopirovani videozaznamu s délkou 1 h)

Videokamera pfipojenda  Slot pro ,Memory Stick

ReZim pomoci USB kabelu (jiné  Duo“ na pfistroji
médium nez 8cm disk) DVDirect
HQ Priblizné 35 minut Piiblizng 35 minut
SP Piiblizng 25 minut Priblizng 25 minut
LP Priblizng 15 minut Priblizng 15 minut
‘¢’ Rada

* Pokud je videokamera pfipojena do konektoru DV IN (Vstup DV) nebo VIDEO IN (Video vstup) na
piistroji DVDirect, bude doba potiebna pro kopirovani stejnd jako doba piehravani videozaznamu.
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Kapacita disku (doba zaznamu) dostupna pro kopirovani videozaznamii

Tabulka niZe uvadi obecny odhad kapacity disku (doby zdznamu) dostupné pro kopirovani
videozdznamu na disk.

HD (High Definition) disky (format AVCHD)

Dostupna doba zdznamu zavisi na nastaveni rezimu kvality zdznamu na videokamefie
Handycam®.

Nastaveni kvality ziznamu pouzité pro pofizeni DVD-R/-RW/+R/+RW

videozaznamu

FH Priblizné 30 minut

HQ Pfiblizné 55 minut

SP Priblizné 1 hodina 10 minut
LP Priblizné 1 hodina 35 minut

SD (Standard Definition) disky (USB pfipojeni nebo slot pro ,,Memory Stick Duo“)

Dostupna doba zdznamu zavisi na nastaveni rezimu kvality zdznamu na videokamefe
Handycam®.

Nastaveni kvality zaznamu pouZité pro pofizeni DVD-R/-RW/+R/+RW

videozdznamu

HQ Priblizné 1 hodina

SP PFiblizné 1 hodina 30 minut
LP Priblizné 3 hodiny

SD (Standard Definition) disky (konektor DV IN (DV vstup) nebo VIDEOQ IN (Video
vstup))

Dostupnd doba zdznamu zdvisi na nastaveni poloZky [Rec Quality] (Kvalita zdznamu) na
ptistroji DVDirect (strana 71).

Nastaveni kvality ziznamu na pfistroji DVDirect DVD-R/-RW/+R/+RW

HQ Pfiblizné 1 hodina
HSP Pfiblizné 1 hodina 30 minut
SP Pfiblizné 2 hodiny
LP Pfiblizné 3 hodiny
SLP Pfiblizné 6 hodin
‘¢ Rada

« Pfi pouziti disku DVD+R DL je vySe uvedend potiebna doba asi 1,8krat delsi.
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Vytvorené disky

Na SD disku a disku s prezentaci fotografii bude vytvotena nabidka DVD. Nabidka DVD se
zobrazi pii kazdém vloZeni disku do prehravace a lze ji pouZit pro vybér videozdznamu podle

data pofizeni nebo zmenSenych nahledu.

Podle typu vytvareného disku a zplsobu pfipojeni zafizeni pouZitého pro kopirovani se mize

lisit struktura disku a miZe dojit k uréitym omezenim. Pfectéte si niZe uvedeny text.

SD (Standard Definition) disky

Struktura SD diskii
(konektor DV IN (DV vstup) nebo VIDEO IN (Video vstup))
Nabidka

Kapitola

Zacatek zaznamu Konec zaznamu

V nabidce DVD se zobrazi nahledy titulil vytvofené mezi mistem spusténi a ukonéeni
kopirovéni na piistroji DVDirect.

Kazdy titul je automaticky rozdélen do kapitol podle nastaveni polozky [Auto Chapter]
(Automatické vytvéreni kapitol) v nabidce nastaveni (strana 72).

Struktura SD diskii
(USB konektor neho slot pro ,Memory Stick Duo®)

Nabidka Disk

 Titul

- H H H H
Fia o
1

01/04 T |

Kapitola

* V nabidce DVD se zobrazi ndhledy tituli vytvofené v mistech videozaznamu, kde doslo ke

zméné data pofizeni.
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U kazdého titulu jsou automaticky vytvéfeny kapitoly (zalozky v ramci videozdznamu na
disku) podle scén mezi mistem spusténi a ukonceni zdznamu na videokameru.

« Pii kopirovani videozdznamu pofizenych v riznych rezimech kvality (nastaveni HQ, SP
atd. na videokamefe), riznych formatech obrazu (nastaveni 16:9 nebo 4:3 na videokameie)
nebo pii pfidani videozdznami na disk mize dojit k rozdélent titult (i pokud byly pofizeny
ve stejny den).

HD (High Definition) disky
Poznamky ke kompatibilité HD diski

« HD disk nelze prehrat na DVD piehrdvaci nebo rekordéru, ktery neni kompatibiln{
s formdtem AVCHD.

* Nevkladejte HD disk do DVD piehrdvace nebo rekordéru, ktery neni kompatibilni
s formdtem AVCHD. Disk by nemuselo byt mozné z DVD piehrdvace nebo rekordéru
vysunout a mohlo by dojit k vymazani obsahu disku.

* HD disk 1ze prehrdvat na AVCHD kompatibilnim Blu-ray piehrdvaci/rekordéru, herni
konzole Playstation 3® nebo jiném kompatibilnim zafizeni.

Typ vytvoreného disku a kompatibilni zafizeni
HD disk (obsahujici videozaznamy v kvalité HD)

Ano
Ne Ano .
©
ON) ¥
Z\ —T
——— —— {
DVD zafizeni Zafizeni kompatibilni Pocitac*
s formatem AVCHD
SD disk (obsahujici videozéznamy v kvalité SD)
Ano
Ano Ano
—T
=== === '
DVD zafizeni Zafizeni kompatibilni Pocitac¢

s formatem AVCHD

* Nejdfive nainstalujte aplikaci kompatibilni s formdtem AVCHD na vas pocital. Piestoze
pocita¢ spliuje systémové pozadavky, mize se pii prehravani videozdznamu vyskytovat Sum
nebo muZe dojit k vypadkiim snimki nebo obéasnému pieruseni zvuku. (Tyto jevy nezavisi na
kvalité vytvoteného disku.)
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Struktura HD diskii
¢ Nabidku DVD nelze vytvofit.

» Kapitoly (zdlozky v rdmci videozdznamu na disku) jsou automaticky vytvaieny podle scén

mezi mistem spusténi a ukon¢eni zdznamu na videokameru.
* HD disk nelze piehrdvat na displeji piistroje DVDirect.

Disky s fotografiemi

Poznamky k vytvoienym diskiim DVD s fotografiemi

Fotografie jsou zkopirovany na disk ve formatu JPEG. Nazvy soubort jsou fotografiim
(soubortim JPEG) ptifazovéany podle potadi, v jakém byly zkopirovdny na disk.

nebo miZete prezentaci vytvorit pti ukladan{ fotografii.
Vytvoreny disk s fotografiemi miZete piehravat na displeji piistroje DVDirect nebo jej
miZete vlozit do DVD mechaniky pocitace. Fotografie mtiZete rovnéZ prohliZet pomoci

Pii provadéni finalizace disku mizete vybrat, zda chcete vytvofit prezentaci (strana 64, 66)

DVD piehravace umoziujiciho prehravani souborti JPEG. Disk s prezentaci fotografii 1ze

prehravat na béznych DVD piehravacich.

Y Rada

« Kvalita fotografii pfehravanych pfi prezentaci odpovidé kvalité SD u videozdznamu. Pfi vloZeni disku do
DVD mechaniky pocita¢e nebo do DVD piehravace umoziiujiciho piehravani soubort JPEG si muzZete

prohliZet fotografie ve vyssi kvalité.

© Poznamky
* Na disk Ize zkopirovat az 2 000 fotografii.
 Na stejny disk nelze soucasné zkopirovat videozdznamy i fotografie.

Struktura diski s prezentaci fotografii

Disk

Titul 1)

Kapitola 1 Kapitola 2 / / Kapitola 99

[T 4 [T
10 fotografii

« Disky s prezentaci fotografif jsou tvofeny tituly a kapitolami stejné jako SD disky.
» Kapitola je vytvofena pro kazdych 10 fotografii.
* Pro jeden titul 1ze vytvofit az 99 kapitol.
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© Poznamka
* Nékteré prehrdvace nemusi byt schopné zobrazit nabidku DVD.

‘¢ Rady

* Pro pozadi obrazovky nabidky DVD miiZete pouZit obrdzek uloZeny z vyroby nebo vasi oblibenou
fotografii (strana 72).

« Béhem piehravani disku s prezentaci fotografii miZete nastavit zvukovy doprovod (strana 72).
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Dopliiujici informace

Bezpecnostni upozornéni

Podminky pro pouzivani a skladovani

Piistroj DVDirect nepouZzivejte nebo
neskladujte na mistech vystavenych horku,
vlhkosti, vibracim ani pffmému slune¢nimu
svétlu.

CiSténi

K ¢isténi vnéjsiho povrchu piistroje
DVDirect pouzijte me¢kky suchy hadiik.
NepouzZivejte abrazivni materidly na jedno
pouZiti, jako napiiklad papirové rucniky,
protoZe by mohlo dojit k poSkozeni
povrchové tpravy pfistroje.

Preprava

Pred ptepravou piistroje DVDirect jej
prosim zabalte do piivodniho obalového
materidlu a vyjméte disk.

Kondenzace vihkosti

Nevystavujte piistroj DVDirect nahlym
zméndm teploty. NepouZivejte piistroj
DVDirect ihned po pieneseni z chladného
do teplého prostiedi nebo po ndhlém
zvyseni teploty v mistnosti, protoze by
uvnitf piistroje DVDirect mohla
zkondenzovat vlhkost. Pokud se béhem
pouZzivani piistroje DVDirect ndhle zméni
teplota, nechejte piistroj zapnuty, ale
prestaiite jej pouZivat a pockejte asi

1 hodinu.

Zachazeni s disky

* Disky drZte pouze za okraj. Nikdy se
nedotykejte zdznamové strany disku.

Nelepte na disky zadné stitky.

Neskladujte disky v prasnych nebo
vlhkych mistech, na ptimém slune¢nim
svétle ani v blizkosti zafizeni
vytvarejicich teplo.

Kvili ochrané dulezitych dat vzdy
uchovavejte disky v jejich obalu.

Pred zdznamem dat necistéte disky
pomoci Cistice diskl. Pro odstranéni
prachu vzduchovy distic.

Pokud je zaznamova oblast disku
poskrdband nebo znecisténd, nemusi byt
data zaznamendna spravné. Zachazejte
s disky velmi opatrné.

Zachazeni s pamétovymi kartami

Pamétovou kartu neohybejte

a nevystavujte pddim ani vibracim.
Pamétovou kartu nerozebirejte ani
neupravujte.

Nedotykejte se kontaktli pamét'ové karty
prsty ani kovovymi predméty.

Chrarnite pamétovou kartu pred
pusobenim kapalin a nepouZzivejte ji

v mistech vystavenych vysoké vlhkosti.
Nepouzivejte ani neskladujte pamét'ovou
kartu v mistech vystavenych:

- prili§ vysokym teplotdm, jako
napiiklad uvniti automobilu, ve
venkovnim prostiedi na piimém
slune¢nim svétle nebo v blizkosti
topent,

piimému slune¢nimu svétlu,

vysoké vlhkosti,

korozivnim materidltim,

nadmérné prasnosti,
elektrostatickému nebo elektrickému
Sumu,

magnetickym polim.
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« Pii skladovani nebo pfendseni pamétoveé
karty pouzijte origindlni pouzdro pro
zajisténi ochrany dulezitych dat.

¢ Béhem piistupu piistroje DVDirect na
pamétovou kartu ji nevyjimejte ani
nevypinejte napdjeni.

Zachazeni s kabelem HDMI

 Pti pfipojovani kabelu HDMI do
konektoru HDMI dbejte na spravou
orientaci zastrcky.

¢ Zasurite kabel HDMI az na doraz.

¢ Ped piendSenim piistroje DVDirect nebo
pred jeho piepravou nejdiive odpojte
kabel HDMI.
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Technickeé udaje

Podporovany format fotografii*

JPEG, kompatibilni s DCF2.0
Disky, které Ize vytvorit * Jsou podporovény ndsledujici soubory JPEG.
Pocet pixel: az 8 192 x 8 192
Velikost souboru: aZ 7,2 MB

Zaznam/kopirovani

Disk v kvalité standardniho rozlisen{

(SD)*!
* Disk v kvalité vysokého rozliseni (HD)
(formit AVCHD) Prehravani
* Disk s fotografiemi (soubory JPEG*2,
datovy disk DVD) Disky, které Ize prehravat

Disk s Erezentaci fotografii (soubory Disky vytvofené na piistroji VRD-MC6*
JFEG » format DVDTVIDEO) (Ostatni komer¢ni nebo uzZivatelem
Lze zkopirovat az 49 tituli. zaznamenané disky nejsou podporovany.)
*2 Lze zkopirovat az 2 000 fotografif. * HD disky nelze prehrdvat.
V nékterych pfipadech nemusi byt mozné
zkopirovat na disk maximdlni pocet W
fotografii. ystup
1 Vestavény LCD displej piistroje DVDirect
Pouzitelné disky*

DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW, Vstupni/vystupni konektory
DVD+R DL*? ;
*
* Pouzivejte pouze 12cm disk. DVIN (Vsmp DV)
*2 pouzivejte pouze konektor DV IN (Vstup 4pinovy konektor i.LINK (IEEE1394),
DV) nebo VIDEO IN (Video vstup). S100, DVC-SD vstup

Podporovana vstupni zafizeni VIDEO IN (Video vstup)
(kopirovani videozaznamii) 1 V&-§/75 ohmit
* Videokamera Handycam® (pevny disk/ .

- Memory Stick Duo*/8cm disk/vnitin{ AUDIO IN (Audio vstup)

pamét) 2 Vrms (impedance vice neZ 47 kiloohm)

Videokamera Handycam® (DV/DS)

o

« Digitdlni DV videokamera/video zafizen{ USB konektor*2 ]

S l_(onektovr/em PV o ) Typ A E

* Video zafizeni s audio/video vystupy =

Podpnrnvané Vstupl'll’ zafizeni *1 Pouze pro piipojeni k DV konektoru g_

konil Ani fot fi digitdlni DV videokamery. §

(kopirovani fotografii) *2 Pouze pro pripojenf videokamery 2

* Videokamera Handycam® (pevny disk/ Handycam™ (pevny disk/,,Memory Stick @
,Memory Stick Duo*/8cm disk/vnitin{ Duo*/DVD/vnitini pamét’).

pamét)

Pamét'ova karta ,,Memory Stick Duo®,
,Memory Stick PRO Duo*, ,,Memory
Stick PRO-HG Duo*, ,,Memory Stick®,
,Memory Stick PRO*, SD, SDHC, xD-
Picture Card
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Slot pro pamétovou kartu

3

Pamétovd karta ,,Memory Stick Duo*
Pamétovd karta ,,Memory Stick**
Pamét'ovd karta SD*

Pamét'ova karta xD-Picture Card*

* Multifunkéni slot

Obecné ldaje

Napajeni

12 V stejnosmérnych (z konektoru DC IN
(Vstup napdjeni))

Pfikon

30W

Sitovy adaptér*

Typ: AC-NBI2A

Vstup: 100 V - 240 V stiidavych

Vystup: 12 V stejnosmérnych/2,5 A

* Pouzijte sitovy kabel vhodny pro vasi oblast
nebo zemi.

Rozméry*
Piiblizng 144 x 52 x 156 mm (SxVxH)

* Véetné vy¢nivajicich ¢asti.

Hmotnost
Piiblizn& 660 g

Provozni teplota
5°Caz 35 °C

Design a technické tdaje podléhaji zméndm
bez ptedchoziho upozornéni.
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Slovensky

Vytvorenie SD (Standardné rozlisSenie) disku
konverziou z HD (vysoké rozlisenie) video zaznamu

Ked konvertujete HD video zdznamy na kamkordéri Handycam® (HDD/Vstavana
pamit/“Memory Stick Duo”) na SD video zaznamy, k zariadeniu DVDirect pripojte

AV kabel.
=k
(=]

AV kabel
(dodavany s kamkordérom Handycam®) =

) rqm:»(é‘-erveny) 4 4
EeallE = (I -bicly) mmmmmmmad *
Do kamkordéra Handycam® LC@’QW) T T

Do zariadenia DVDirect

® Kamkordér Handycam® alebo dokovaci podstavec Handycam® Station je
vybaveny konektorom A/V OUT.

Podrobnosti pozri “Audio/video kabel (AV kabel)” (str. 34) v ¢asti “Pripojenie kablov
pre nahravanie” v kapitole “Priprava na nahravanie” v navode na pouzitie.

© Poznamky

® Ked konvertujete HD video zdznamy na SD video zdznamy, nie je moZné pouzivat
USB kabel.

® Ak sa video zdznamy nezobrazia na displeji zariadenia DVDirect napriek tomu, Ze
postupujete podla pokynov v navode, mozete na ovladanie pouzit zobrazenie [Menu].
Stlacenim tlac¢idla RETURN zobrazte [Menu] a zvolte [VIDEO IN] v polozke
[Video »DVD].

© 2009 Sony Corporation



Uzatvorenie

Aby bolo moZné prehravat
disk vytvoreny v zariadeni
DVDirect v inych

DVD zariadeniach, musite
ho uzatvorit.

Ak vysuniete disk so zariadenia DVDirect po dokonceni nahravania, moze
sa zobrazit nasledovné zobrazenie.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

No

@D Select

Ak chcete, aby sa dal disk prehrévat v inych DVD zariadeniach, zvolte [Yes] (Ano).

Podrobnosti o uzatvarani pozri “Finalize disc (Uzatvorit disk)” (str. 69) v Casti
“Ponuka nastaveni Setup” v kapitole “Setup (Nastavenia)” v ndvode na pouZitie.






Bezpecnostné predpisy

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo
urazu elektrickym pridom, nevystavujte
zariadenie dazdu ani vlhkosti.

Zariadenie nevystavujte pdsobeniu vody
a na zariadenie nekladte nadoby naplnené
kvapalinou, ako su napr. vazy.

Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych
priestorov ako je kniZnica a pod.

UPOZORNENIE:

PouZivanie optickych pomdcok spolu

s tymto zariadenim zvySuje riziko
poskodenia zraku. Laserovy 14¢ pouZity
v tomto multifunkénom DVD rekordéri
moze poskodit zrak, a preto sa ho
nepokusajte rozoberat. Pripadné opravy
prenechajte na autorizovany servis.

Toto zariadenie je klasifikované

ako vyrobok CLASS 1 LASER
(LASEROVY VYROBOK 1. TRIEDY).
Oznacenie CLASS 1 LASER PRODUCT
je umiestnené na spodnej Casti zariadenia.

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
PRODUKT

Tento Stitok upozorfiujuci na vyskyt
laserového Ziarenia je umiestneny vo vnutri
puzdra ochranného krytu lasera.

CAUTION
ATTENTION
VORSICHT
ADVARSEL
ADVARSEL

VARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °

VARO!
L]
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento symbol upozoriuje
na vyskyt nebezpe¢ného
napitia na odizolovanych
Castiach vo vnutri
zariadenia, ktoré moze
sposobit traz elektrickym
prudom.

Tento symbol upozoriuje
na doleZité pokyny
tykajice sa pouZivania
alebo adrzby (servisu)
tohto zariadenia, ktoré

sa nachadzaji v tomto
navode.

Tento graficky symbol je umiestneny
na spodnej Casti zariadenia.

Dolezité bezpecnostné pokyny

1) Precitajte si tieto pokyny.

2) Uchovajte si tieto pokyny.

3) Venujte pozornost vietkym vystraham.
4) Dodrzujte vsetky pokyny.

5) NepouZivajte zariadenie v blizkosti
vody.

6) Zariadenie Cistite len suchou handrickou.



7) Neblokujte Ziadne ventilacné otvory.
Zariadenie umiestnite podla pokynov
vyrobcu.

8) Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti
zdrojov tepla, ako su radiatory, ohrievace,
spordky a iné zariadenia (vratane
zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

9) Neupravujte bezpecnostné prvky
koncovky (polarizovana alebo uzemnend)
siefovej Sniry. Polarizovana koncovka ma
dva koliky, z ktorych je jeden Sirsi.
Uzemnend koncovka ma dva koliky a tretiu
dierku na uzemnenie. Siri kolik alebo
uzemtiovacia dierka s bezpec¢nostné prvky.
Ak vasa koncovka tvarovo nepasuje do
elektrickej zasuvky, kontaktujte elektrikara
za ucelom vymeny nepouZzitelnej zasuvky.
10) Na sietovu $niru nestiipajte, ani ju
nepricviknite, najmé v mieste koncoviek,
objimok a v mieste, kde vychadza

zo zariadenia.

11) Pouzivajte len doplnky/prislusenstvo
uréené vyrobcom.

12) Pouzivajte len s vozikom, podstavcom,
stativom, konzolou alebo stolikom
uréenymi vyrobcom, alebo predavanymi so
zariadenim. Ak pouzivate vozik, davajte
pozor pri pohybe vozika so zariadenim, aby
nedoslo k drazu nasledkom prevratenia.

13) Pocas burky, alebo ak neplanujete
zariadenie dlhsi Cas pouZivat, zariadenie
odpojte.

14) Opravy prenechajte na autorizovany
servis. Servis je potrebny, ak sa zariadenie
akokolvek poskodilo (napr. poskodenie
siefovej $nury alebo jej koncovky, vniknutie
kvapaliny alebo predmetov do zariadenia,
zariadenie zmoklo alebo navlhlo, nefunguje
Standardne alebo spadlo).

Stlad s predpismi FCC

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené,
Ze vyhovuje poZiadavkdm stanovenym pre
digitdlne zariadenia triedy B v zhode

s astou 15 predpisov FCC. Tieto predpisy boli
zavedené z dovodu zabezpecenia dostatocnej
a primeranej ochrany proti ruseniu pri
inStalacidch zariadeni v obytnych oblastiach.
Toto zariadenie generuje, pouziva a mdze
vyZarovat vykon v oblasti radiovych
frekvencii a ak nie je inStalované v silade

s prislusnymi inStrukciami, moze spdsobovat
ruSenie a neZiaduce interferencie. Nie je vSak
mozné zarucit, Ze sa ruSenie v $pecifickych
pripadoch nevyskytne aj pri spravnej
inStalacii. Ak zariadenie spdsobuje rusenie
prijmu rozhlasového a televizneho vysielania,
¢o je moZné overit zapnutim a vypnutim
zariadenia, uZivatel by sa mal pokasit
odstranit ru§enie pomocou nasledujticich
opatreni:

Zmenit orienticiu alebo umiestnenie
prijimacej antény.

Zvicsit vzdialenost medzi zariadenim

a prijimacom.

Zapojit zariadenie do zasuvky v inom
elektrickom obvode, neZ je zapojeny
prijimac.

Konzultovat problém s predajcom,
pripadne so skisenym radio/TV technikom.

Upozortiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou
alebo zasahom do zariadenia, ktoré nie su
vyslovne uvedené v tomto navode na
pouZitie, sa zbavujete prava na pripadnd
reklamaéciu tohto zariadenia.

Vyrobcom tohto zariadenia je spolo¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym predstavitelom ohladom
zaleZitosti tykajicich sa nariadeni EMC

a bezpecnosti produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom
sluZieb alebo zaru¢nych zéleZitosti pouZite
adresy uvedené v samostatnom servisnom
alebo zaru¢nom liste.



Poznamky k AC adaptéru

* V blizkosti zariadenia by sa mala nachadzat

elektrickd zasuvka tak, aby bola Iahko dostupna.

* PouZivajte len dodavany AC adaptér a sietovi
$niru.

* Nikdy nepouZivajte iné AC adaptéry.
MozZe to zapricinit poruchu zariadenia.

» AC adaptér pripojte do Tahko dostupnej
elektrickej zasuvky.

* Nedotykajte sa AC adaptéra mokrymi rukami.

* V pripade vyskytu akychkolvek nestandardnych
odchylok v prevadzke AC adaptér okamzZite
odpojte od elektrickej siete.

* Ak je to potrebné, v zavislosti od tvaru
prislusnej elektrickej zasuvky pouZite komeréne
dostupny adaptér.

L=

e Zariadenie je pod stalym napdtim, kym je
pripojené do elektrickej siete, aj ked je samotné
zariadenie vypnuté.

Identifikacny $titok je umiestneny
na spodnej Casti zariadenia.

Upozornenie pre spotrebitelov

Zaznam majitela

Typovy §titok je umiestneny na spodnej
Casti zariadenia. Vyrobné ¢islo si poznacte
do kolénky nizsie. Ked budete kontaktovat
autorizovaného predajcu Sony ohladom
tohto zariadenia, informujte ho

o uvedenych oznaceniach/¢islach.

Model:
Vyrobné ¢islo:

VRD-MC6

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurdpskej unii a ostatnych
eurdpskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku
alebo obale znamena, Ze

s vyrobkom nemoze byt
nakladané ako s domovym
odpadom. Miesto toho je
potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite sprdvne
zneSkodnenie, pomoZete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a Tudské zdravie, ktoré
by v opacnom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov znacne napomédha
pri ochrane a zachovani prirodnych
zdrojov. Pre ziskanie dal§ich podrobnych
informacii o recykldcii tohto vyrobku
kontaktujte prosim va§ miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde
ste vyrobok zakdupili.



* DVDirect, Handycam, CyberShot, Memory Stick a ich loga st obchodné znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation.

* AVCHD a logo AVCHD st obchodné znacky spolo¢nosti Sony Corporation a Panasonic Corporation.

* “PLAYSTATION?” je ochrannd zndmka spolo¢nosti Sony Computer Entertainment Inc.

« DalSie nazvy systémov a produktov tu pouZivané si ochranné znamky alebo obchodné znacky ich
prislusnych vlastnikov, aj ked sa oznacenia ™ a ® v texte nepouZivaju.

* Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojité-D st obchodné znacky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

« Autorizovany softvér pre toto zariadenie sa pouZiva na zaklade licencie spolo¢nosti eSOL Co. Ltd.

O Zarucné podmienky su platné, len ak sa dodavané prislusenstvo pouZiva v $pecifikovanom alebo
odporucanom systémovom prostredi v silade s dokumentaciou a vztahuji sa len na toto zariadenie
DVDirect. Nase servisné sluzby a podpora sa poskytuje len v zmysle uvedenych zdru¢nych
podmienok.

Q Nenesieme zodpovednost za pripadné poskodenie PC alebo inych zariadeni, nekompatibilitu so
$pecidlnym hardvérom, prevadzkové problémy spdsobené nespravnou inStalaciou softvéru, stratu
dat, diskov alebo iné druhotné alebo vedlajsie $kody, ku ktorym moze dojst pri pouzivani tohto
zariadenia.

Q Zéru¢né podmienky a uZivatelska podpora pre toto zariadenie je platna len v krajinach alebo
predajnych regiénoch $pecifikovanych v zaruénom liste.

[ Pravo na zmeny z dovodu vylepSovania zariadenia vyhradené.

Autorské prava

TV programy, filmy, videokazety, disky a iné materidly mdZu byt chranené autorskymi
pravami. Neautorizované kopirovanie takychto materidlov moze byt v rozpore so zadkonom
o autorskych pravach. TaktieZ mdZe byt potrebny sihlas prevadzkovatela kablovej televizie
a/alebo vlastnika programu pri nahrdvani z kdblovej televizie pomocou tohto zariadenia.
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Vyber reZimu kopirovania Video zaznamy

Vyhladajte si typ rezimu kopirovania

V zavislosti od video zariadenia alebo typu vytvaraného disku mézete zvolit
rezim kopirovania a pripojenie zariadenia, ktoré najviac vyhovuju danym
potrebam.

Zvolte typ vytvaraného disku

Nasledovna Cast popisuje informécie o vybere rezimu kopirovania video zaznamu. Podrobnosti
o kopirovani fotografii pozri str. 20.

(Chcem nahrat HD (vysoké rozli$enie) video zaznam v pdvodnom )
formate.

HD (vysoké rozliSenie) disk (format AVCHD)

Zariadenie kompatibilné s formatom AVCHD

Blu-ray Disc prehravac/ Playstation3®
rekordér Sony

Kompatibilné

prehravace

Neprehravatelné v DVD prehravacoch/rekordéroch.

Chcem prehravat v roznych DVD prehravacoch.

SD (standardné rozliSenie) disk

DVD prehravac/rekordér
Kompatibilné

prehravace




Kamkordér Handycam®

V tomto navode oznac&enie Handycam® zodpoveda kamkordéru Sony. Oznacenie High
Definition (HD) Handycam® a AVCHD Handycam® zodpoveda HD kamkordéru Sony.

kopirovania

Aké zariadenie ste V akej kvalite je dany
pouZili na nasnimanie video zaznam?
daného video
zaznamu? BB : Vysoké rozligenie (HD)
: Standardné rozliSenie (SD) Typ rezimu
g
P

HD Handycam®

l SD Handycam®

Iné video zariadenie
(videokamera, VHS
rekordér atd.)

» str. 10
Nie je mozné
vytvorit

HD (vysoké

rozlienie) disk.

Nie je mozné vytvorit HD
(vysokeé rozlienie) disk.

( ) Typ rezimu
s A . :
m kopirovania
Skonvertovanie *
na SD rozlisenie
poc¢as nahravania.

AYE

= L e

» str. 14

= >
m*/ » str. 16

-

\
s N
[ L
HD Handycam®
. J]
-
' SD Handycam® L
. J]
Iné video L
zariadenie
(videokamera, VHS
rekordér atd.)
L\

* * Skonvertovanie
na SD rozliSenie

pocas nahravania.

» str. 18

elueAosidoy nwizal JaqAA



(Typ rezimu kopirovania

Pripojte kamkordér HD Handycam® a nahrajte
HD (vysoké rozliSenie) video zaznam

v pévodnom formate [HD B HD |
Aké zaznamové médium Pripojenie a nastavenie
pouziva dany kamkordér vhodné pre dany kamkordér
Handycam®? Handycam®

Pouzite USB kabel

f i (dodavany s kamkordérom Handycam®
HDD alebo v predaji zvIast)

L » str. 31
e N N
( Pouzite USB kabel
, s (dodavany s kamkordérom Handycam®
Vstavana pamét A alebo v predaji zviast)
» str. 31 =
L ) G
4 N\ N\
( Vlozte pamatovu kartu .
[13 H ” *
- “Memory Stick Duo” Memory Stick Duo” do slotu
» str. 36
\_ J J

*1Video zaznam méZete nahrat po pripojeni
kamkordéra Handycam® cez USB kabel.

Nahravanie nie je dostupné.
Nahravanie je mozné s konverziou

@ 8 cm disk 4 na SD rozli8enie. Podrobnosti

pozri v Casti Typ rezimu
kopirovania @ (str. 12).

Nahravanie nie je dostupné.
E DV kazeta Nahravanie je mozné s konverziou

na SD rozliSenie. Podrobnosti
pozri v Casti Typ rezimu
kopirovania @ (str. 12).
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Zvolte reZim kopirovania

a vytvorte disk!

One Touch Disc | Kopirovanie | Kopirovanie |Kopirovanie |Kopirovanie
Burn (Zépis na | celého len nového Playlistu zoznamov
disk jedinym obsahu video Obsah Playlistu Visual Index
stlaéenim) Cel§ obsah zaznamu 2l il Vyber podla datumu
Stlagte potrebné z kamkordéra Len novy obsah Handycam scény/snimania
tlacidlo na kamkordéri | Handycam® 7 kamkordéra
Handycam Handycam®
str. 52 str. 38 str. 40 str. 43 str. 45
— str. 38 str. 40 str. 43 str. 45
str. 52*2 str. 38 str. 40 str. 43 str. 45

*2 Nahravanie je mozné len po pripojeni ku kamkordéru Handycam® pomocou USB kabla.
Funkciu One Touch Disc Burn (Zapis na disk jedinym stlacenim) podporuju len niektoré modely.




(Typ rezimu kopirovania

kvality

Aké zaznamové médium
pouziva dany kamkordér
Handycam®?

e
HDD

Pripojte kamkordér HD Handycam® a skonvertujte
video zaznamy do SD (Standardné rozliSenie)

€3 > (so)

Pripojenie a nastavenie

vhodné pre dany

kamkordér Handycam
Pouzite AV kabel

(dodavany s kamkordérom Handycam®
alebo v predaji zvIast)

®

» str. 34
\.
( ) Pouzite AV kabel )
. - (dodavany s kamkordérom Handycam®
Vstavana pamat /( alebo v predaji zvIast)
» str. 34
\. J :‘% J
( ) Pouzite AV kabel . )
. (dodévany s kamkordérom Handycam
@ 8 cm disk /( alebo v predaj zvIas)
» str. 34
\. J :‘% J
e N - - N
Pouzite AV kabel o
“ . » (dodavany s kamkordérom Handycam
. Memory Stick Duo alebo v predaji zviast)
/( » str. 34
\. J J
Pouzite AV kabel )
(dodavany s kamkordérom Handycam®
alebo v predaji zviast)
/( » str. 34
J
E DV kazeta

Pouzite DV (i.LINK) kabel
(dodévany s kamkordérom Handycam®
alebo v predaji zvIast)

Nastavte [| LINK CONV] na kamkordéri

Handycam na [ON] (Zap.).
» sir. 33

(
K
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Zvolte rezim kopirovania
a vytvorte disk!

Manualne kopirovanie

Nahravanie pri oviadani kamkordéra Handycam®

str. 50

str. 50

str. 50

str. 50

str. 57

Kopirovanie celého obsahu Manualne kopirovanie
Cely obsah z kamkordéra Handycam® Nahravanie pri ovlddani kamkordéra Handycam®

str. 55 str. 57

—/




(Typ rezimu kopirovania

Pripojte kamkordér HD Handycam® a nahrajte
SD (Standardné rozliSenie) video zaznam

v povodnom formate -

Aké zaznamové médium Pripojenie a nastavenie
pouziva dany kamkordér vhodné pre dany kamkordér
Handycam®? Handycam®

Pouzite USB kabel

(dodavany s kamkordérom Handycam®
alebo v predaji zvIast)
» str. 31
Pouzite USB kabel h
, . (dodavany s kamkordérom Handycam®
Vstavana pamat alebo v predaji zvIast)
/( » str. 31 a@ =)

Pouzite USB kabel
. (dodévany s kamkordérom Handycam
8 cm disk A alebo v predaji zvIast)

» str. 31 @@ =T

®

( Vlozte paméatovu kartu
“Memory Stick Duo” do slotu*!

/( » str. 36

*1Video zaznam méZete nahrat po
pripojeni kamkordéra Handycam®
cez USB kabel.

“Memory Stick Duo”

( Pouzite DV (i.LINK) kabel
(dodévany s kamkordérom Handycam® alebo

DV kazeta v predaji zvIast)
» str. 33

Pouzite AV kabel
(dodévany s kamkordérom Handycam® alebo

v predaji zvIast)
» str. 34 —E J

VSetky uz uvedené média
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Zvolte rezim kopirovania
a vytvorte disk!

One Touch Disc
Burn (Zapis na
disk jedingm
stlacenim)
Stlacte potrebné
tlaidlo na kamkordgri
Handycam

str. 52

str. 52*2

Kopirovanie | Kopirovanie

celého
obsahu
Cely obsah

7 kamkordéra
Handycam®

str. 38

str. 38

str. 38

str. 38

a konsolido-
vanie obsahu
Skonsolidujte video
zdznam na disku

str. 48

Kopirovanie celého obsahu
Cely obsah z kamkordéra Handycam®

str. 55

Kopirovanie | Kopirovanie | Kopirovanie

len nového Playlistu zoznamov
video zaznamu | Obsah Playlistu Visual Index
Len novy obsah z kamkord%a Viyber podfa détumu
7 kamkordéra Handycam scény/snimania
Handycam®
str. 40 str. 43 str. 45
str. 40 str. 43 str. 45
str. 40 str. 43 str. 45

Manualne kopirovanie
Nahravanie pri ovladani kamkordéra Handycam®

str. 57

str. 50

*2 Nahravanie je mozné len po pripojeni ku kamkordéru Handycam® pomocou USB kabla.
Funkciu One Touch Disc Burn (Zapis na disk jedinym stladenim) podporuju len niektoré modely.

15
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Typ rezimu kopirovania

Pripojte kamkordér SD Handycam® a nahrajte
SD (Standardné rozliSenie) video zaznam

v povodnom formate =

Aké zaznamové médium Pripojenie a nastavenie
pouziva dany kamkordér vhodné pre dany kamkordér
Handycam®? Handycam®

Pouzite USB kabel

K 9 (dodavany s kamkordérom Handycam
HDD alebo v predaji zvlast)

» str. 31 a@ =

®

Pouzite USB kabel

L s (dodavany s kamkordérom Handycam®
Vstavana pamat alebo v predaji zviast)

» str. 31 @ =)

Pouzite USB kabel

. (dodavany s kamkordérom Handycam
@ 8 cm disk alebo v predaji zvIast)

®
» str. 31 @@ =T

Vlozte pamétovu kartu
“Memory Stick Duo” do slotu*!

» str. 36

Video zaznam mdzete nahrat po
pripojeni kamkordéra Handycam
cez USB kébel.

“Memory Stick Duo”

®

Pouzite DV (i.LINK) kabel
DV kazeta (v predaji zvi4t)

D8 (Digital 8) kazeta

El

» str. 33

Pouzite AV kabel
(dodévany s kamkordérom Handycam® alebo

v predaji zvIast)
» str. 34 ;%
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Zvolte rezim kopirovania
a vytvorte disk!

One Touch Disc | Kopirovanie |Kopirovanie | Kopirovanie | Kopirovanie | Kopirovanie

Burn (Zapis na | celého a konsolido- | len nového Playlistu zoznamov
disk jedinm | obsahu vanie obsahu | video zaznamu Obsah Playlistu Visual Index L
stlacenim) Cely obsah Skonsolidujte video | Len novy obsah Z kamkordgra Vijer podfa B
Stiatte potrebné 7 kamkordéra zéznam na disku z kamkordéra Handycam datumu scény/ B
taticlo na kamkordéri | Handycam® Handycam® snimania ﬁ‘
Handycam 3
=
=
8
str. 52 str. 38 — str. 40 str. 43 str. 45 E
g
=]
2
— str. 38 — str. 40 str. 43 str. 45
— str. 38 str. 48 — — —
— str. 38 — str. 40 str. 43 str. 45
Kopirovanie celého obsahu Manualne kopirovanie
Cely obsah z kamkordéra Handycam® Nahravanie pri ovlddani kamkordéra Handycam®
str. 55 str. 57
— str. 50
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Video zaznamy
Typ rezimu kopirovania
Pripojte iné video zariadenie a nahrajte
SD (Standardné rozliSenie) video zaznam

€3/ (so] = (so]

Aké zaznamové médium Pripojenie a nastavenie
pouziva dané video vhodné pre dané video
zariadenie? zariadenie

Nahrévanie cez USB kébel nie je mozné.

'

Video zariadenie s DV Pouzite DV (i.LINK) kabel
konektorom, ktoré dokaze (v predaji 2vi4st)
na vystup vyviest DV signal > sir. 33 o
\.
~
Pouzite AV kabel
Video zariadenie (dodévany so zariadenim DVDirect alebo

s konektormi AV OUT v predaji zvIast)

» str. 34 %




Zvolte rezim kopirovania

a vytvorte disk!
Kopirovanie celého obsahu Manualne kopirovanie
Cely obsah z kamkordéra Handycam® Nahravanie pri ovlddani kamkordéra Handycam®

str. 55 str. 57

— str. 57




Kopirovanie fotografii z kamkordéra
Handycam®pamatovej karty

Fotografie sa ulozia ako subory JPEG. Z obsah disku mdZzete vytvorit prezentaciu Slideshow.

Co je zdznamové médium Pripojenie a nastavenie
alebo pamatova karta? vhodné pre dany kamkordér
Handycam®/pamatovi kartu

Zaznamové médium:

HDD Pouzite USB kabel
B J (dodavany s kamkordérom Handycam®
alebo v predaji zvlast)
@ Vstavana pamat
@ 8 cm disk » str. 31 a@ =)

- “Memory Stick Duo”

Paméatova karta

Vlozte paméatovu kartu

“Memory Stick Duo” do slotu
“Memory Stick”

SD Card » str. 36 - T —
xD Picture Card —

20



Zvolte rezim kopirovania

a vytvorte disk!

Kopirovanie
celého obsahu
Cely obsah

z kamkordéra
Handycam®

str. 60

Kopirovanie
celého obsahu
Cely obsah

z kamkordéra
Handycam

str. 60

Kopirovanie
zZozhamov
Visual Index
\lyber podla datumu
scény/snimania

str. 62

Kopirovanie
zoznamov
Visual Index
Viyber podla datumu
scény/snimania

str. 62

Vytvoreny disk

Disk s fotografiami

® Skopiruje sa fotografia (subor JPEG).

Prehravatelné v PC alebo
DVD prehravagi/rekordéri
schopnom prehravat stubory JPEG.

Disk s prezentaciou
Slideshow

e Skopiruje sa fotografia (subor JPEG).
* Vytvori sa disk s prezentaciou
Slideshow (§tandardné rozligenie).

(Slideshow

Prehravatelny v PC alebo beznom
DVD prehravaci/rekordéri.

21
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Informacie o zariadeni DVDirect

0 tomto navode

Pred spustenim nahravania video zdznamu alebo fotografii na disk pozri “Vyber reZimu
kopirovania”.

Cast “Vyber rezimu kopirovania” informuje o potrebnych pripojeniach pre dané zariadenie
a o postupe nahravania.

Vyber rezimu kopirovania (str. 8)

Pomocou prehladu “Vyhladajte si typ reZimu kopirovania” (str. 8) zvolite metédu vhodnui
pre dané zariadenie a typ disku, ktory chcete vytvorit. Potom podla ¢asti “Typ rezimu
kopirovania (@) - @) na str. 10 aZ 18 zvolite typ pripojenia a spdsob ovlidania
zariadenia.

¥

Priprava na nahravanie (str. 29)

Pripojte dané zariadenie k zariadeniu DVDirect podla pokynov v Casti “Typ reZimu
kopirovania (@) - @)”. V pripade potreby nakonfigurujte dané zariadenie.

¥
Kopirovanie (str. 38, 55)

Zvolte dostupny rezim kopirovania (@) - @), ktory danym potrebam najviac vyhovuje.
Pozri prislusné strany v tomto ndvode, ktoré popisujui potrebné informacie.

¥

Vyber rezimu kopirovania a pripravy na nahravanie (str. 20)

Zvolte pripojenie a spdsob ovladania zariadenia a potom podla potreby nakonfigurujte
dané zariadenie.

4
Kopirovanie (str. 60, 62)

Zvolte dostupny rezim kopirovania, ktory danym potrebdm najviac vyhovuje.
Pozri prislusné strany v tomto navode, ktoré popisuji potrebné informécie.
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lkony

V tomto navode st pri ndzvoch kapitol uvadzané rézne ikony podla daného zariadenia alebo
jednotlivych operacii. Podla tychto ikon zvolte pripojenie alebo operaciu zariadenia.

lkona

Vyznam

& HDD

Funkcie dostupné pre kamkordér Handycam® snimajici na HDD

(i) Built-in Memory

Funkcie dostupné pre kamkordér Handycam® snimajci
na vstavanu pamét

Funkcie dostupné pre kamkordér Handycam® snimajuici

@ 8cm Disc na 8 cm disk

o ‘Memory Stick” E:Jentziri Ig;ztgmi ﬁéscrﬁ;néfovﬂ kartu “Memory Stick Duo”
movipe  CUSCESmeps o s e
DV Device Funkcie dostupné pre rdzne kamkordéry vybavené

DV konektorom

Video Device

Funkcie dostupné pre rézne kamkordéry alebo video zariadenia
(napr. VHS rekordéry)

Memory Card

Funkcie dostupné pre fotografie nasnimané na pamétové karty
“Memory Stick”, “Memory Stick Duo”, SD Card a xD-Picture Card

Kamkordér Handycam®

V tomto navode oznacenie Handycam® zodpoveda kamkordéru Sony.
Oznacenie HD Handycam® zodpovedd HD-kompatibilnému kamkordéru.

Obrazové zaznamy

V tomto navode vyraz “obrazové zaznamy” oznacuje fotografie (statické zabery)

aj video zdznamy.

Zariadenie DVDirect

V tomto navode vyraz “zariadenie DVDirect” oznacuje zariadenie VRD-MC6.

Obrazky

Obrazky OSD zobrazeni pouzivané v tomto ndvode nemusia presne zodpovedat skutoénym

zobrazeniam na obrazovke.

23
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Funkcie

Zariadenie DVDirect umozni jednoducho nahravat video zaznamy alebo fotografie.

Nahravanie video zdznamov
HD (vysoké rozliSenie) disky (format AVCHD)

MoZete nahravat HD video zdznamy nasnimané kamkordérom HD Handycam®.

Vytvorené disky je mozné prehravat v AVCHD-kompatibilnom zariadeni.
Podrobnosti o kompatibilite AVCHD diskov pozri “Pozndmky ku kompatibilite HD (vysoké
rozliSenie) diskov” na str. 82.

Video ziznamy moZete nahravat z:
Kamkordér HD Ha.ndycam® (HDD/Vstavana pamit/“Memory Stick Duo”).

SD (Standardné rozliSenie) disky

MobzZete nahravat video zdznamy z r6znych kamkordérov a AV zariadeni priamo na disky
v SD obrazovej kvalite. Vytvorené disky je mozné prehravat v DVD prehravacoch
a DVD zariadeniach.

Video zaznamy moZete nahravat z:
* Kamkordér Ha.ndycam®

¢ Videokamera

e AV zariadenie (napr. VHS rekordér)

Nahravanie fotografii

Mozete archivovat fotografie z paméitovej karty nasnimané digitalnym fotoapardtom alebo
priamo z pripojeného kamkordéra Handycam® na disk.

Fotografie mézZete archivovat z:
« Kamkordér Handycam® (HDD/Vstavand pamit/8 cm disk/“Memory Stick Duo”)
* Pamitov karta (“Memory Stick”/’Memory Stick Duo”/SD Card/xD-Picture Card)
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Skor nez zaCnete

Poznamky ku kopirovaniu na disky

Nie je moZné kopirovat:

- Video zdznamy so signdlmi ochrany pred kopirovanim (komer¢né DVD disk, VHS
kazety, niektoré programy zo satelitného vysielania alebo prijimacov kdblovych TV atd.).

- Video zdznamy nasnimané digitalnym fotoaparatom alebo mobilnym telefénom
a uloZené na ich pamitovej karte.

- Video zdznamy na disk (neuzatvoreny) vytvoreny inym zariadenim nez DVDirect.

Na disk nie je mozné kopirovat nasledovné HD video zdznamy v povodnom formate.

Takéto HD video zdznamy je moZné skopirovat s konverziou na SD kvalitu:

- HD video zaznamy nasnimané na 8 cm DVD disk kamkordérom HD Handycam
(format HDV).

- HD video zaznamy nasnimané na DV kazetu kamkordérom HD Handycam
(format HDV).

- HD video zaznamy nasnimané inym HD-kompatibilnym kamkordérom nez
HD Handycam®.

Obrazové zaznamy nie je mozné kopirovat sicasne, ak sil ulozené viaceré typy zaznamov™*

v kamkordéri Handycam® alebo na karte “Memory Stick Duo”.

Obrazové zdznamy uloZené na roznych typoch médii nie je mozné kopirovat sicasne

v pripade viacerych typov médii*? v kamkordéri Handycam®.

Ak odstranite alebo upravite video zdznam na kamkordéri I—[andycam® pomocou PC alebo

konzoly Playstation 3™, nemusi byt mozné spravne skopirovat video zdznamy pripojenim

kamkordéra Handycam® k zariadeniu DVDirect. Video zaznam odstranujte alebo editujte

pomocou kamkordéra Handycam®.

®

®

1

*VHD video zéznam, SD video zdznam alebo fotografie
*2 HDD, vstavand pamit, 8 cm disk alebo karta “Memory Stick Duo”

25

19810/ 1USPELIEZ O S19BWIOU] .



Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje nasledovné polozky.
Ak niektord z poloZiek chyba, alebo je poSkodend, kontaktujte predajcu.
Cislo v zatvorkach indikuje pocet poloziek.

VRD-MC6 (DVDirect) (1)

AC adaptér (1)

Sietova Snura (1)
Navod na pouzitie (Tento navod) (1)

© Poznamka
* Pouzite vhodnu siefovi $niru pre vas region alebo krajinu.
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Casti a ovladacie prvky

Hlavné zariadenie
Predna a bocné strany

)

R
|

=

AUDIOIN
| /7 r\
) E

N
©

VIDEOIN o {] o MemoRY STick PRO

SD/xD

DVIN §

[eo]
9
(

mill

-~
HANDYCAM

=]
=

Konektory AUDIO IN (str. 34)
Konektor VIDEO IN (str. 34)
Konektor DV IN (str. 33)

[4] USB konektor (typ A) (str. 31)
[5] Tlagidlo () (napajanie) (str. 29)
[6] Vrchny panel (str. 28)

Nosié disku (str. 30)

Otvor s ovladac¢om niidzového vysunutia
Ak nie je mozné vysunut nosi¢ disku
pomocou tlacidla & (vysunutie),
vypnite zariadenie DVDirect. Zasuiite
§picaty predmet alebo narovnanu spinku
na papier do tohto otvoru a vysuiite
nosi¢ disku.

[9] Tlacidlo & (vysunutie) (str. 30)

Slot pre rozne pamitové karty (str. 36)
VloZenie karty “Memory Stick”,
SD Card alebo xD-Picture Card.

5] [6][7] [8J[o] )

MEmoRY STICK PRO Duo

12

u__uTgQ
2

[11] LED indikdtor pristupu pre pamitovi

kartu
Svieti naZlto pri spristupiiovani
pamitovej karty.

Slot pre kartu “Memory Stick Duo”
(str. 36)

© Poznamka

« Karta “Memory Stick Duo” funguje v inom slote

neZ ostatné karty. Kartu “Memory Stick Duo”
vkladajte do slotu pre kartu “Memory Stick Du

o’

a iné typy kariet vkladajte do slotu pre rozne karty.

Ak vloZite kartu “Memory Stick Duo” do slotu
pre rdzne karty, moZe sa zaseknut.

(@)
L
- Nevkladajte ju
@ do tohto slotu.
“Memory Stick Duo”
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Vrchny panel

OVIN &

MeMoRYSTICKPRD

RETURN

Displej

<
HANDYCAM

o0

Zobrazenie ovladacieho zobrazenia
a obrazového zaznamu z prehravacieho

zariadenia alebo pamitovej karty.

Tlacidlo #/%/«/%/ENTER

(str. 57, 65, 66)

Zadny panel

DCIN 12V ©c%®

[1]

[1] Konektor DC IN (str. 29)

© Poznamka

* Po pouzivani zariadenia DVDirect mdZu byt
kovové Casti (napr. konektory atd.) zohriate.

Nejde o poruchu.
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Tlagidlo RETURN (str. 67)
[4] Tlacidlo STOP (str. 38, 57, 65, 66)
[5] Tlagidlo RECORD (str. 38, 57)




Priprava na nahravanie

Zapnutie napajania

1 Pripojte dodavanu sietovu Snuru do AC adaptéra.

2 Koncovku AC adaptéra pripojte do konektora DC IN na zariadeni DVDirect.

3 Koncovku sietovej $nury pripojte do elektrickej zasuvky.

DVDirect

Do konektora
DC IN

DCIN 12V 6%

Sietova $nura I

Do elektrickej —g[ H=» ##&

zasuvky

AC adaptér

© Poznamky
« PouZivajte len dodévani siefovi $niru a AC adaptér.
* NepouZivajte poskodené kable, napr. kdble s deformovanymi konektormi.

4 stiacte tiagidio O (zapnutie).

Po zapnuti displeja a zobrazeni loga DVDirect sa zobrazi zobrazenie pre bezné zapnutie.
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Viozenie disku

1 Stlacte tlacidlo 2 (vysunutie).

Nosi¢ disku sa vysunie.

Nosi¢ disku sa otvori len &iasto¢ne. Uplne ho otvorte rukou.

2 Disk polozte na nosic¢ stranou uréenou pre nehravania nadol a potlacte
nosic v smere Sipky.

© Poznamka

* Nedotykajte sa strany disku ur¢enej pre zaznam.

Disk potlacte tak, aby zacvakol.

Nosi¢ disku potlacte tak, aby zacvakol pri uplnom zatvoreni.

© Poznamka

* Kovové Casti na nosic¢i disku a vysunuty disk moézu byt horice. Nejde o poruchu.
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Pripojenie kablov pre nahravanie

Typy pripojeni a nastaveni pozri “Pripojenie a nastavenie pre kamkordér Handycam®/

video zariadenie” a “Typ reZimu kopirovania (@) - @) na str. 10 az 20.

USB kabel (Len pre kamkordér Handycam®)
HDD (@ Built-in Memory & 8cm Disc @ “Memory Stick”

1 Zapnite kamkordér.

© Poznamka
« Pri kamkordéri overte, ¢i je sietova $nura pripojena k AC adaptéru.
‘Y Rada

* V zévislosti od typu kamkordéra moze byt potrebné zmenit rezim REC do iného rezimu (napr. PLAY
alebo EDIT). Podrobnosti o rezimoch pozri v ndvode na pouZitie kamkordéra.

alueAgJyeu eu eaeidud .

2 Pripojte kamkordér k zariadeniu DVDirect.

HANDYCAM

USB konektor

(Typ Mini B) USB kébel USB konektor

(nedodavany) (Typ A)

‘¢ Rada

* Ak kamkordér Handycam® nema USB konektor, pouZite dokovaci podstavec Handycam® Station
pre dany kamkordér Handycam®.

3 Na LCD monitore kamkordéra sa zobrazi zobrazenie USB SELECT.
Na LCD monitore stlacte tlac¢idlo prislusného média.

Zvolte médium, na ktoré sa uklada zdznam. V zavislosti od typu kamkordéra sa mozu
oznacenia tlacidiel na kamkordéri liSit.
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Oznacenia tlacidiel v zobrazeni [USB SELECT]

Zéaznamové médium

kamkordéra Handycam®

Oznacenie tladidla

HDD [& USB CONNECT] [& COMPUTER] [& HDD] atd.
Vstavana pamat [B= USB CONNECT] atd.
8 cm disk [@ USB CONNECT][© COMPUTER] atd.
“Memory Stick Duo” [ USB CONNECT] [+ COMPUTER] atd.
‘¢’ Rady

« Ur¢ité kamkordéry disponuji zobrazenim USB MODE namiesto zobrazenia [USB SELECT].
Ak vas kamkordér zobrazuje USB MODE, vynechajte krok 3.

* Ak ma kamkordér nastavenie [USB SPEED], nastavte [AUTO] ([AUTO] je vyrobné nastavenie).

© Poznamka

* Na pripojenie potrebujete audio/video kébel (AV kabel) namiesto USB kébla pre kopirovanie:
— “PhotoMOVIE” z 8 cm disku v kamkordéri Handycam®.

— Video zaznamov z 8 cm disku naformatovaného v rezime VR v kamkordéri Handycam™.
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DV (i.LINK) kabel
@ DV Tape DV Device

1 Zapnite kamkordeér.

© Poznamka

« Pri kamkordéri overte, ¢i je sietova $nura pripojena k AC adaptéru.

2 Nastavte kamkordér do rezimu prehravania.

¢ Ovladanie prehrdvania sa na réznych kamkordéroch 1i8i. Za uc¢elom prehrdvania video zdznamu
alebo VTR. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie kamkordéra.

* Ak kopirujete HD video zdznamy z kamkordéra HD Handycam® (HDV) cez DV (i.LINK) kabel,
nastavte [i.LINK CONV] na kamkordéri Handycam® na [ON] (Zap.). Takto sa HD video zdznamy
skonvertuji na SD kvalitu.

3 Pripojte kamkordér k zariadeniu DVDirect.

Konektor DV

|
DV (i.LINK) kabel (nedodavany)

© Poznamky

* DV (i.LINK) kabel pouZite len pri DV alebo D8 (Digital8) kazetich. Video zdznam nie je moZné nahravat
z MICROMYV alebo HDV kamkordérov (format HDV) a inych digitdlnych video zariadeni vybavenych
i.LINK konektorom. Pri tychto zariadeniach je potrebny audio/video kabel (AV kabel).

* Nasledovné modely nepodporujii nahravanie cez DV (i.LINK) kébel. PouZite audio/video kabel.
— DCR-VX700/VX1000, HDR-FX1/FX7/FX1000
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Audio/video kabel (AV kabel)

K2 HDD (@ Built-in Memory & 8cm Disc @l “‘Memory Stick” [d DV Tape
DV Device Video Device

1 Zapnite video zariadenie.

© Poznamka
* Pri kamkordéri overte, ¢i je sietova $nira pripojena k AC adaptéru.

2 Prehravanie video zaznamu spustite ovladacimi prvkami na video zariadeni.

* Ovladanie prehrdvania sa na roznych video zariadeniach 1i§i. Za tc¢elom prehravania video zaznamu,
alebo vykonania nahrdvania nastavte na vi¢Sine kamkordérov prepina¢ zapnutia/reZimu do reZimu
prehrdavania, PLAY/EDIT alebo VTR. Kamkordéry s viacerymi médiami vyZaduji $pecifikovanie
média (HDD, “Memory Stick Duo”, 8 cm disk alebo vstavana pamit). Podrobnosti pozri v navode
na pouZitie video zariadenia.

¢ [A/V — DV OUT] na kamkordéri Handycam® (DV/D8) musi byt nastavené na [OFF] (Vyp.)
([OFF] (Vyp.) je vyrobné nastavenie).

3 Pripojte video zariadenie k zariadeniu DVDirect.
Na prepojenie zariadenia DVDirect s video zariadenim pouZite audio/video kabel
(nedodédvany) alebo AV kabel (nedodévany).

‘¢ Rada

* Konektory sa pri roznych zariadeniach mo6Zu lisit. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie daného
zariadenia a pouZite vhodny kébel.

Pri audio/video kabloch:

0 O Do konektorov 0 @ @
?_(P_(P AUDIO/VIDEO OUT CP_Q_@

Konektory AUDIO IN
Konektor VIDEO IN

|
Audio/video kabel (nedodavany)
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Konektor A/V OUT

- Priprava na nahravanie

Konektory AUDIO IN
Konektor VIDEO IN

AV kébel (nedodavany, pripadne dodavany s video zariadenim)
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Pamatova karta

@l “‘Memory Stick” Memory Card

Ak kopirujete video zdznamy alebo fotografie z pamitovej karty, vloZte kartu do prislusného
slotu na zariadeni DVDirect.

© Poznamka

e Zariadenie DVDirect podé)oruje kopirovanie video zdznamov len z karty “Memory Stick Duo”
v kamkordéri Handycam™. Nie je mozné kopirovat video zdznamy z inych pamitovych kariet.

Vlozte kartu (napr. “Memory Stick™”) do prislusného slotu.

l 4

“Memory Stick Duo”

“Memory Stick”

i SD Card

xD-Picture Card

Kartu vtlacajte do slotu, kym nezacvakne. Kartu vyberte tak, Ze zatlacite kartu dnu a potom
ju vytiahnite.

© Poznamky

* NepouZivajte viac slotov sicasne. Do slotu pre pamitovi kartu vkladajte len jednu kartu.

* Pocas nahravania na disk nevkladajte Ziadnu kartu. V takomto pripade mdze dojst k poruche zapisu.

* Do slotu pre rozne karty nevkladajte kartu “Memory Stick Duo” s adaptérom “Memory Stick Duo”.

* Ak svieti LED indikdtor pristupu pre pamétovu kartu, pamétovi kartu nevyberajte. MoZete poskodit data
na karte.

* Vysunutd karta moZe byt hortica. Nejde o poruchu.
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Prevadzka zariadenia DVDirect

Po zapnuti zariadenie DVDirect automaticky zisti vloZené pamitové karty, disky a vstupné
signdly z pripojenych zariadeni. Na displeji sa potom zobrazi hlasenie indikujice spdsob
pripravy na nahravanie. Podla tohto hlidsenia moZete automaticky pristipit k zamyslanému
nahravaniu bez potreby komplikovanych operacii s tlacidlami.

Po zapnuti a stlaceni tla¢idla RETURN sa zobrazi zobrazenie [Menu]. Nahravanie je mozZné
vykonat manuélne zvolenim volieb z Menu. Polozky Menu st nasledovné.

1= Video > DVD
(& Photo + DVD

» © DVD Preview

T&® AVCHD Dubbing

Insert a DVD.

&= Setup

@D Select

Menu Funkcia

Video » DVD Kopirovanie SD (Standardné rozliSenie) video zdznamu na disk.
Photo » DVD Kopirovanie fotografii na disk.

(DVD s fotografiami)

DVD Preview Prehravanie vytvoreného disku.

(Prehliadanie DVD)

AVCHD Dubbing Nahrdvanie HD (vysoké rozliSenie) video zdznamu na disk.
(AVCHD kopirovanie)

Setup (Nastavenia) Konfiguracia réznych nastaveni .

Poznamky ku kopirovaniu viacerych typov obrazovych zaznamov

Ak st v kamkordéri Handycam® alebo na karte “Memory Stick Duo” viaceré typy
obrazovych zdznamov, zdznam sa podla tohto navodu skopiruje nasledovne.
(Zaznamy sa kopiruji v nasledovnom poradi: HD video zdznam - SD video zdznam -
fotografie.)

Typy obrazovych zdznamov v kamkordéri Handycam®/ i 3 .
na karte "Memory Stick Duo” T?/p kopirovaného obrazového
zdznamu

HD video zaznam  SD video zdznam Fotografie

O O O HD video zdznam

O O HD video zdznam

@) O HD video zdznam

O O SD video zaznam

Pre kopirovanie SD video zdznamu pouZite polozku [Video  DVD] v zobrazeni [Menu].
Pre kopirovanie fotografii pouZite polozku [Photo ® DVD] v zobrazeni [Menu].
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Kopirovanie z kamkordéra Handycam®

Kopirovanie celého obsahu

HDD (i) Built-in Memory @l“Memory Stick” @& 8cm Disc

Tento rezim umoziiuje nahravat video
zaznamy na disk z kamkordéra pripojeného
k zariadeniu DVDirect alebo karty “Memory
Stick Duo” vloZenej v slote “Memory Stick
Duo” stla¢enim jediného tlacidla
(nahravanie). Je to jeden z najjednoduchsich
rezimov kopirovania eliminujici potrebu
vyberat video zaznamy.

Najskor zapnite zariadenie DVDirect

(str. 29), vloZte disk (str. 30) a pripojte
kéble pre nahravanie (str. 31).

© Poznamka

¢ Pozri “Poznamky ku kopirovaniu na disky”
na str. 25.

1 Overte hlasenie na displeji.
Ked zariadenie DVDirect zisti signal
z kamkordéra pripojeného do USB
konektora alebo z karty “Memory Stick
Duo” vloZenej v slote “Memory Stick
Duo”, v lavom hornom rohu displeja
sa zobrazi [USB] alebo [M.S.Duo].
Ked je kamkordér pripojeny
do USB konektora, na displeji
sa zobrazi nasledovné zobrazenie.

Typ vytvaraného disku

: HD video zaznam
[_ : SD video zdznam

Typ
vstup-
ného
konek-
tora Copy all videos
camcorder to

Rezim
kOP_IFO- Press @ to start recording.
vania

Pocet potrebnych diskov
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2 Overte, ¢i sa v pravom hornom
rohu displeja zobrazi [Full]
(VSetko) a stlaéenim tlagidla
(nahravanie) spustite nahravanie.

Zariadenie DVDirect spusti nahrdvanie.
Pocas nahravania tlacidlo

(nahravanie) svieti. Na displeji sa
zobrazi nasledovné zobrazenie.

USB#@avcro Full

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded




3 Ked' sa zobrazi hlasenie [Insert
a blank DVD.] (Vlozte prazdny
disk.), vlozte prazdny disk.

Ak sa obsah nezmesti na jeden disk,
disk sa po zaplneni automaticky
vysunie. Vyberte vytvoreny disk

a vloZte prazdny disk. Nahravanie
sa obnovi automaticky.

USB#@overo Full

Insert a blank DVD.

o |

Dal$i disk/pocet
potrebnych diskov

4 Vyberte vytvoreny disk.

Ked sa nahravanie dokonc¢i, disk
sa automaticky uzatvori.

Zastavenie nahravania

Stlaéte tlacidlo (%) (zastavenie)
po vymene disku.

Nahrévanie nie je mozné zastavit
v jeho priebehu.
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Kopirovanie len nového video zaznamu

HDD (@ Built-in Memory @l “Memory Stick”

Skopirovat moZete len novy zadznam, ktory
pribudol k predo§lému zaznamu uz
nahranému na disk (zvolenim [Incremental]
(Prirastkové) alebo pomocou funkcie One
Touch Disc Burn (Zépis na disk jedinym
stlacenim)). KedZe zariadenie DVDirect
automaticky zisti nové video zdznamy,

nie je ich nutné vyhladavat.

Najskor zapnite zariadenie DVDirect

(str. 29), vloZte disk (str. 30) a pripojte
kéble pre nahrdvanie (str. 31).

© Poznamka

¢ Pozri “Poznamky ku kopirovaniu na disky”
na str. 25.

1 Overte hlasenie na displeji.

Ked zariadenie DVDirect zisti signal

z kamkordéra pripojeného do USB
konektora alebo z karty “Memory Stick
Duo” vloZenej v slote “Memory Stick
Duo”, v lavom hornom rohu displeja
sa zobrazi [USB] alebo [M.S.Duo].
Ked je kamkordér pripojeny

do USB konektora, na displeji

sa zobrazi nasledovné zobrazenie.

Typ vytvaraného disku

: HD video zdznam
E- : SD video zdznam

Typ
vstup-
ného
konek-

tora Copy all videos in the

camcorder to DVD.
Rezim
kopiro-

Press @ to start recording.

vania
5 disc required

Pocet potrebnych diskov
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2 Stlacanim « alebo » zvolte
[Incremental] (Prirastkové)
a stlacenim tlacidla
(nahravanie) spustite nahravanie.

USB9@) avero Incremental ]

Copy new videos shot
since last dubbing to DVD.

Press @to start recording.

5 disc required

Zariadenie DVDirect spusti nahravanie.
Pocas nahravania tlacidlo
(nahravanie) svieti. Na displeji

sa zobrazi nasledovné zobrazenie.

USB#@avcro Incremental

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded




Eject disc

3 Ked' sa zobrazi hlasenie [Insert

a blank DVD.] (Vlozte prazdn Finlize the disc for
] ( P y playback on DVD players?

disk.), vlozte prazdny disk.

Ak sa obsah nezmesti na jeden disk,
disk sa po zaplneni automaticky

vysunie. Vyberte vytvoreny disk
a vloZte prazdny disk. Nahravanie
sa obnovi automaticky.

‘¢’ Rada

USBI@avero Incremental » Uzatvorit disk znamend upravit disk tak, aby
sa dal prehravat na inych DVD zariadeniach.
Podrobnosti o uzatvoreni pozri v polozke
Insert a blank DVD. [Finalize disc] (Uzatvorit disk) na str. 69.

6 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [OK]

|| osor | a stlaéte ENTER.
Dalsi disk/pocet

potrebnych diskov

After finalizing, no further
recording allowed.

4 Po dokonéeni nahravania

stlacenim tlacidla 2 (vysunutie) Cancel

vysuiite disk.

Ak na disk kopirujete HD video
zaznamy, disk sa uzatvori a vysunie
automaticky. Ak na disk kopirujete

SD video zaznamy, zobrazi sa hlasenie
s vyzvou, ¢i cheete disk uzatvorit.
Pokracujte krokom 5.

gWeokpue egpioywey z ajuenosdoy .

Po dokonceni uzatvérania sa vysunie
nosi¢ disku.

Zastavenie nahravania

i . Stlaéte tlacidlo (zastavenie)
5 Ak’cvhce’te disk uzatvorlt3 po vymene disku.
S!'aca"'m # alebo ¥ zvolte [Yes] Pocas nahrdvania nie je mozné kopirovanie
(Ano) a stlacte ENTER. zastavit.
Ak zvolite [No] (Nie), disk sa vysunie
bez uzatvorenia. MoZete vynechat krok
6 dalej v texte.

4



Poznamka ku kopirovaniu len novych
video zaznamov

Ked vymazete historiu nahrdvania

v zariadeni DVDirect, nahravanie sa spusti
od prvého video zaznamu na médiu.
Histéria nahrdvania v zariadeni DVDirect
sa vymaze, ak:

* v zariadeni DVDirect alebo kamkordéri
pouzivate ind kartu “Memory Stick
Duo”, neZ ti na ktorej bol predosly
zaznam, alebo

pripojeny kamkordér sa lisi od
kamkordéra pouZzitého pri predoslom
nahravani.

Poznamka k pouzivaniu paméatovej
karty “Memory Stick Duo”

Ak kopirujete z karty “Memory Stick Duo”,
ktord sa pouZziva s kamkordérom aj inym
zariadenim (digitalny fotoaparat atd.),
overte, ¢i sd na zariadeni, ktoré snima
zaznamy, spravne nastavené hodiny. Ak su
hodiny nastavené nespravne, kopirovanie
len novych video zaznamov sa nemusi
vykonat spravne.
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Kopirovanie Playlistu

HDD (@@ Built-in Memory @&ll“Memory Stick”

Tento reZim umoZiuje nahravat video
zaznamy v Playliste vytvorenom
kamkordérom. Podrobnosti o tvorbe
Playlistu pozri v ndvode na pouZitie
kamkordéra.

Najskor zapnite zariadenie DVDirect
(str. 29), vloZte disk (str. 30) a pripojte
kéble pre nahravanie (str. 31).

© Poznamka
¢ Pozri “Poznamky ku kopirovaniu na disky”
na str. 25.

1 Overte hlasenie na displeji.

Ked zariadenie DVDirect zisti signal

z kamkordéra pripojeného do USB
konektora alebo z karty “Memory Stick
Duo” vloZenej v slote “Memory Stick
Duo”, v lTavom hornom rohu displeja
sa zobrazi [USB] alebo [M.S.Duo].
Ked je kamkordér pripojeny

do USB konektora, na displeji

sa zobrazi nasledovné zobrazenie.

Typ vytvaraného disku

: HD video zaznam
_ : SD video zaznam

Typ
vstup-
ného
konek-
tora
Rezim
kopiro-
vania

Copy all videos in the
camcorder to DVD.

Press @to start recording.

Pocet potrebnych diskov

2 Stlacanim « alebo » zvolte
[Playlist] a stlaéenim tlacidla
(nahravanie) spustite nahravanie.

Playist__)|

Copy videos selected
by the Playlist.

Press @ to start recording.

5 disc required

Zariadenie DVDirect spusti nahravanie.

Pocas nahravania tlacidlo

(nahrévanie) svieti. Na displeji

sa zobrazi nasledovné zobrazenie.
USB9@)avero Playlist

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded
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3 Ked sa zobrazi hlasenie [Insert
a blank DVD.] (Vlozte prazdny
disk.), vlozte prazdny disk.

Ak sa obsah nezmesti na jeden disk,
disk sa po zaplneni automaticky
vysunie. Vyberte vytvoreny disk

a vloZte prazdny disk. Nahravanie
sa obnovi automaticky.

USB4@)avero Playlist

Insert a blank DVD.

[ o |

Dal$i disk/poget
potrebnych diskov

4 Po dokonéeni nahravania
stlacenim tlacdidla 2 (vysunutie)
vysuite disk.

Ak na disk kopirujete HD video
zaznamy, disk sa uzatvori a vysunie
automaticky. Ak na disk kopirujete
SD video zaznamy, zobrazi sa hldsenie
s vyzvou, ¢i cheete disk uzatvorit.
Pokracujte krokom 5.

5 Ak chcete disk uzatvorit,
stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [Yes]
(Ano) a stlaéte ENTER.

Ak zvolite [No] (Nie), disk sa vysunie
bez uzatvorenia. MoZete vynechat krok
6 dalej v texte.
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Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

@D Select

‘Y Rada

 Uzatvorit disk znamena upravit disk tak, aby
sa dal prehravat na inych DVD zariadeniach.
Podrobnosti o uzatvoreni pozri v polozke
[Finalize disc] (Uzatvorit disk) na str. 69.

6 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [OK]
a stlacte ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

@GP Select

Po dokonceni uzatvarania sa vysunie
nosi¢ disku.

Zastavenie nahravania

Stlaéte tlacidlo (=) (zastavenie)

po vymene disku.

Pocas nahravania nie je mozné kopirovanie
zastavit.



Kopirovanie zoznamov Visual Index

HDD (@@ Built-in Memory @&ll“Memory Stick”

Mbzete nahravat video zaznamy zvolené :
v prehlade miniatir. ]
Najskor zapnite zariadenie DVDirect ) . .

(str. 29)’ vlozte disk (str. 30) a pripojte Video selection options.

kéble pre nahrdvanie (str. 31). . S—

© Poznamka Shooting Date

* Pozri “Poznamky ku kopirovaniu na disky”
na .25

1 Overte hlasenie na displeji. 3 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte
Ked zariadenie DVDirect zisti signal [Thuml_)na“s] (Mini’atury) a!ebo .
z kamkordéra pripojeného do USB [Shooting Date] (Datum snimania)
konektora alebo z karty “Memory Stick a stlacte ENTER.

Duo” vloZenej v slote “Memory Stick
Duo”, v lavom hornom rohu displeja
sa zobrazi [USB] alebo [M.S.Duo].
Ked je kamkordér pripojeny

do USB konektora, na displeji

sa zobrazi nasledovné zobrazenie.

USBa@overo < Select Videos )

Video selection options.

- Thumbnail

Shooting Date
Typ vytvaraného disku

G Select
: HD video zdznam

gWeokpue egpioywey z ajuenosdoy .

Typ -2 : D video zaznam 4 suazanim «/4/4/» zvolte
vstup- miniatiru alebo datum snimania
ného pre zaznam, ktory chcete
konek- e . skopirovat a stlaéenim ENTER
tora opy all videos in the , .
. camcorder to DVD. Vyber oznacte.
ReZ]m Stla¢anim ENTER vyber oznacite alebo
kOpII‘O- Press @ to start recording. odznad&ite
vania : - '
[ | Zvolena scéna
Poget potrebnych diskov
2 cx . Scéna
Stlacanim « alebo # zvolte [Select oznadena
Videos] (Zvolit video zaznamy). pre
kopiro-
vanie

Datum snimania
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7 Po dokonéeni nahravania
stlaéenim tlacidla 2 (vysunutie)
vysunte disk.

Ak na disk kopirujete HD video
zaznamy, disk sa uzatvori a vysunie
automaticky. Ak na disk kopirujete
SD video zaznamy, zobrazi sa hlasenie
s vyzvou, ¢i cheete disk uzatvorit.
Pokracujte krokom 8.

5 stiagenim tlagidia ©
(nahravanie) spustite nahravanie.

Zariadenie DVDirect spusti nahravanie.
Pocas nahravania tlacidlo
(nahrévanie) svieti. Na displeji

sa zobrazi nasledovné zobrazenie.

8 Ak chcete disk uzatvorit,
stlaéanim 4 alebo ¥ zvolte [Yes]
(Ano) a stlaéte ENTER.

Ak zvolite [No] (Nie), disk sa vysunie
bez uzatvorenia. MdZete vynechat krok
9 dalej v texte.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

USB4@)avcHo Select Videos

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded

6 Ked' sa zobrazi hlasenie [Insert
a blank DVD.] (Vlozte prazdny
disk.), vlozte prazdny disk.

Ak sa obsah nezmesti na jeden disk,

@D Select

‘Y Rada

 Uzatvorit disk znamena upravit disk tak, aby
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disk sa po zaplneni automaticky
vysunie. Vyberte vytvoreny disk
a vloZte prazdny disk. Nahravanie
sa obnovi automaticky.

USB#@avcro Select Videos

Insert a blank DVD.

[ osr |

Dal$i disk/poget potrebnych
diskov

sa dal prehravat na inych DVD zariadeniach.
Podrobnosti o uzatvoreni pozri v polozke
[Finalize disc] (Uzatvorit disk) na str. 69.



9 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [OK]
a stlacte ENTER.

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

Po dokonceni uzatvérania sa vysunie
nosic disku.

Zastavenie nahravania

Stlacte tlacidlo (zastavenie) po
vymene disku.

Pocas nahravania nie je mozné kopirovanie
zastavit.
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Kopirovanie a konsolidovanie ohsahu

(z 8 cm disku)
& 8cm Disc

Ak vlastnite viacero 8 cm diskov uréenych
na kopirovanie, moZete video zdiznamy
skonsolidovat (zoradif) a nahrat ich

na jeden bezny 12 cm disk.

Najskor zapnite zariadenie DVDirect

(str. 29), vloZte disk (str. 30) a pripojte
USB kabel pre nahravanie (str. 31).

© Poznamka

¢ Pozri “Poznamky ku kopirovaniu na disky”
na str. 25.

1 Overte hlasenie na displeji.
Ked zariadenie DVDirect zisti signal
z kamkordéra pripojeného do USB
konektora, v Tavom hornom rohu
displeja sa zobrazi [USB].

Rezim

Typ vstupného konektora  kopirovania

Copy all videos in the
camcorder to DVD.

Press @ to start recording.

@D Menu OREC

2 Stlacanim « alebo » zvolte
[Consolidation] (Konsolidovanie)
a stlagenim tlagidla )
(nahravanie) spustite nahravanie.

(50D

Copy videos in several mini
DVDs onto a single DVD.

Press @to start recording.

@D Menu OREC
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Zariadenie DVDirect spusti nahravanie.
Pocas nahravania tlacidlo
(nahravanie) svieti. Na displeji

sa zobrazi nasledovné zobrazenie.

IR - )

Consolidation

Recording to disc ..

20 % recorded

Dokongéite nahravanie z jedného
8 cm disku.

Ak chcete kopirovat z dalSieho 8 cm
disku, vymeiite 8 cm disk v kamkordéri
za dalsi 8 cm disk a stlacenim tlacidla
@ (nahravanie) obnovte nahravanie.

4

Po dokonéeni nahravania

zo vsetkych 8 cm diskov
stlacéenim tlacidla 2 (vysunutie)
vysuite disk.

Zobrazi sa hlasenie, ¢i chcete uzatvorit
disk.



5 Ak chcete disk uzatvorit,
stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [Yes]
(Ano) a stlaéte ENTER.

Ak zvolite [No] (Nie), disk sa vysunie
bez uzatvorenia. M6Zete vynechat krok
6 dalej v texte.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD play:

G Select

‘¢ Rada

 Uzatvorit disk znamena upravit disk tak, aby
sa dal prehravat na inych DVD zariadeniach.
Podrobnosti o uzatvoreni pozri v polozke
[Finalize disc] (Uzatvorit disk) na str. 69.

6 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [OK]
a stlacéte ENTER.

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

EBE)Select

Po dokonceni uzatvédrania sa vysunie
nosic¢ disku.

© Poznamka

* Pocas nahrdvania nie je moZné kopirovanie
zastavit.
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Manualne kopirovanie

HDD (@ Built-in Memory & 8cm Disc @ “Memory Stick”

Tento reZim umoziuje nahravat video
zaznam zariadenim DVDirect, pricom
prehravanie ovladate manuélne na
pripojenom kamkordéri. Najskor zapnite
zariadenie DVDirect (str. 29), vloZte disk
(str. 30) a pripojte audio/video kabel
(AV kabel) pre nahravanie (str. 34).

‘¢ Rada

* Po dokonceni vSetkych priprav na kopirovanie,
zariadenie DVDirect zisti signal z kamkordéra
pripojeného do konektora VIDEO IN
a automaticky sa zobrazi zobrazenie z kroku 4.
Mozete vynechat kroky 1 az 3.

1 stiaéte tiagidlo RETURN.

Zobrazi sa zobrazenie [Menu].

2 Overte, ¢i je zvolené [Video » DVD]
a stlacte ENTER.

[&J Photo + DVD
© DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

&= Setup

D Select

3 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte
[VIDEO IN] a stlacte ENTER.

Video + DVD

Select input.
DV IN

VIDEO IN

UsB
Memory Card

[ENTER R

50

Zobrazi sa video zdznam z pripojeného
kamkordéra.

‘Y Rada

» Ked sa po vloZeni prazdneho disku zobrazi
hlasenie [Format disc for DV/VIDEO
recording?] (Formatovat disk pre DV/VIDEO
nahravanie?), zvolte [OK]. Formatovanie disku
moZe trvat niekolko sekind. Na disk
naformatovany pri tomto hlaseni nie je mozné
nahrdavat HD video zaznamy.

Format disc for
DV / VIDEO recording?

Cancel

EB)Select

4 Ovladanim kamkordéra spustite

prehravanie video zaznamu
a stlacte tlacidlo @ (nahravanie)
na zariadeni DVDirect.

Na displeji sa zobrazi [Recording]
(Nahrdvanie) a pocas nahrdvania svieti
tlacidlo (nahrédvanie). Na displeji
sa zobrazi nasledovné zobrazenie.

VIDEO*®)

©sToP OPAUSE



Pozastavenie nahravania

Pocas nahravania stlacte tlacidlo @
(nahravanie). Dalsim stladenim tladidla

(nahrévanie) nahrdvanie opétovne
spustite.

5 Stlacenim tlacidla (=) (zastavenie)
zastavite nahravanie.

6 Dalsie video zaznamy nahrate
opakovanim krokov 4 a 5.

7 Po dokonéeni nahravania
stlacenim tla¢idla 2 (vysunutie)
vysuite disk.

Zobrazi sa hlasenie, ¢i checete uzatvorit
disk.

8 Ak chcete disk uzatvorit,
stlaéanim 4 alebo ¥ zvolte [Yes]
(Ano) a stlaéte ENTER.

Ak zvolite [No] (Nie), disk sa vysunie
bez uzatvorenia. MoZete vynechat
krok 9.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

EBE)Select

‘¢" Rady

 Uzatvorit disk znamena upravit disk tak, aby
sa dal prehravat na inych DVD zariadeniach.
Podrobnosti o uzatvoreni pozri v polozke
[Finalize disc] (Uzatvorit disk) na str. 69.

« Ak pouzivate DVD+RW disk, uzatvorenie nie je
potrebné. MoZete vynechat kroky 8 a 9.

9 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [OK]
a stlacte ENTER.

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

@D Select

Po dokonéeni uzatvérania sa vysunie
nosic¢ disku.

© Poznamky
 Nahravanie spustite ihned po vloZeni disku.
Spustenie nahravania po stlaceni tlacidla

(nahravanie) méze niekolko sekind trvat, ak ste
disk vlozili viac nez 10 minit pred spustenim

nahrdvania.

¢ Ak stlacite tlacidlo (zastavenie), moZe byt

na chvilu pocut zvuk otacania disku.
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One Touch Disc Burn

(Zapis na disk jedinym stlacenim)

HDD @ll“Memory Stick”
Tento rezim umoZziuje nahravat video
zaznam z kamkordéra na disk jednoduchym
stlacenim tlac¢idla DISC BURN na
kamkordéri. Na disk so zdznamom mdZete
dopliiat dalsie video zdznamy pomocou
rezimu Kopirovania len novych zdznamov
(str. 40).

© Poznamky

* Funkciu nahravania One Touch Disc Burn
z karty “Memory Stick Duo” podporuji len
kamkordéry, ktoré ako zaznamové médium
pouzivaji kartu “Memory Stick Duo”.

(Vhodné kamkordéry Handycam® (k aprilu
2009): HDR-CX7, HDR-TG1, HDR-CX12)

* Tlacidlo DUBBING na kamkordéri Hybrid Plus
Handycam® nefunguje rovnako ako tlacidlo
DISC BURN. Stlacenim tla¢idla DUBBING
sa nespusti nahravanie na zariadeni DVDirect.

1 Zapnite zariadenie DVDirect
(str. 29) a vlozte disk (str. 30).

2 Zapnite kamkordér.

© Poznamka

* Overte, ¢i je sietovd $nira pripojena k AC adaptéru.
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3 Pripojte kamkordér k zariadeniu
DVDirect.

USB kabel
(nedodavany)

USB konektor
(Typ Mini-B)

Na LCD monitore kamkordéra sa
zobrazi zobrazenie USB SELECT.



4 Stlacte DISC BURN na LCD 5 Ked' sa zobrazi hlasenie [Insert

monitore kamkordéra alebo a blank DVD.] (Vlozte prazdny
tlacidlo DISC BURN (~9) disk.), vlozte prazdny disk.
na kamkordéri. Ak sa obsah z kamkordéra nezmesti

na jeden disk, disk sa po zaplneni
automaticky vysunie. Vyberte
vytvoreny disk a vloZte prazdny disk.
Nahravanie sa obnovi automaticky.

USB4@)avero Incremental

Stlagdte [DISC BURN]
alebo [DVD BURN].

Insert a blank DVD.

o |

Dal$i disk/pocet
potrebnych diskov

Zariadenie DVDirect spusti nahrévanie.

gWeokpue egpioywey z ajuenosdoy .

AK médium v kamkordéri obsahuje 6 Po dokonéeni nahravania

video zdznam v HD aj SD rozliSeni: stlaéenim tladidla & (vysunutie)
Na disk sa nahraji HD video zaznamy vysuiite disk.

(str. 25). Ak na disk kopirujete HD video

zaznamy, disk sa uzatvori a vysunie

Poznamk
© Pozndmky automaticky. Ak na disk kopirujete

¢ Podla daného kamkordéra sa mozZe zobrazenie SD video zaznamy, zobrazi sa hldsenie
zobrazované na LCD monitore kamkordéra ’ ) ;

alebo oznadenie tlacidiel na kamkordéri I3it. § vyzvou, c1 cheete disk uzatvorit.
(napr. DVD BURN) Pokracujte krokom 7.

¢ V rezime One Touch Disc Burn mézete
nahrévat video zdznamy len z HDD kamkordéra
(alebo karty “Memory Stick Duo”, ak ma 7 Ak chcete disk uzatvorit,

Kambordt o inmovenédumen ke stiaganim + alebo # zvolte [Yes]
Y ' y (Ano) a stlaéte ENTER.

nahravat z inych médii.
Ak zvolite [No] (Nie), disk sa vysunie
bez uzatvorenia. MoZete vynechat krok
8 dalej v texte.
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Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

‘¢’ Rada

« Uzatvorit disk znamena upravit disk tak, aby
sa dal prehravat na inych DVD zariadeniach.
Podrobnosti o uzatvoreni pozri v poloZke
[Finalize disc] (Uzatvorit disk) na str. 69.

8 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [OK]
a stlacte ENTER.

After finalizing, no ful
recording allowed.

Cancel

Po dokonceni uzatvérania sa vysunie
nosi¢ disku.

Zastavenie nahravania

Stlaéte tlacidlo (®) (zastavenie)

po vymene disku.

Pocas nahravania nie je moZné kopirovanie
zastavit.

54



Kopirovanie z video zariadeni

Kopirovanie celého obsahu

@ DV Tape DV Device

Tento rezim umoziuje nahrat cely obsah

video kazety na disk. Zariadenie DVDirect

automaticky riadi prehravanie na

pripojenom video zariadeni.

Najskor zapnite zariadenie DVDirect

(str. 29), vloZte disk (str. 30) a pripojte DV

(i.LINK) kébel pre nahravanie (str. 33).

‘¢ Rada

* Po dokonceni vSetkych priprav na kopirovanie,
zariadenie DVDirect zisti signdl z kamkordéra
pripojeného do konektora DV IN a automaticky
sa zobrazi zobrazenie z kroku 4. MoZete
vynechat kroky 1 az 3.

1 stiaéte tlagidlo RETURN.

Zobrazi sa zobrazenie [Menu].

2 Overte, Ci je zvolené [Video » DVD]
a stlacte ENTER.

[&d Photo + DVD
@ DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

&5 Setup

[EnTERR

3 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [DV IN]
a stlacte ENTER.

Video + DVD

Select input.

DV IN

VIDEO IN
UsB
Memory Card

ED Select

4 Overte hlasenie na displeji.

Ked zariadenie DVDirect zisti signal
z kamkordéra pripojeného do konektora
DV IN, v lavom hornom rohu displeja

sa zobrazi [DV].

Rezim

Typ vstupného konektora  kopirovania

Copy all videos in the
camcorder to D'

Press @ to start recording.

Remaining  01:00:00

G Menu REC

5 Overte, ¢i sa v pravom hornom
rohu displeja zobrazi [Full]

(VSetko) a stlagenim tlagidla (©)
(nahravanie) spustite nahravanie.

Zariadenie DVDirect spusti nahravanie
v ten isty okamih, ked video zariadenie

spusti prehravanie. Ak video kazeta
nie je na zaciatku, automaticky sa
previnie vzad a zariadenie DVDirect
spusti nahravanie. Pocas nahravania
sa na displeji zobrazi [Recording]
(Nahravanie) a svieti tla¢idlo
(nahrédvanie). Na displeji sa zobrazi
nasledovné zobrazenie.
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©sToP

Pozastavenie nahravania

Pocas nahréva}lia stlacte tlacidlo @
(nahravanie). DalS$im stla¢enim tla¢idla
(© (nahravanie) nahrvanie opéitovne
spustite.

Zastavenie nahravania

Stlagte tlatidlo (=) (zastavenie)

a nasledne RETURN. Zariadenie
DVDirect zastavi nahravanie a obnovi
sa zobrazenie z kroku 4.

6 Vyberte vytvoreny disk.

Ked sa nahravanie dokon¢i, disk
sa automaticky uzatvori.

‘¢’ Rada

* Ak sa na DV kazete vyskytne miesto bez
zaznamu s dlzZkou viac nez 2 miniity, alebo
sa dosiahne koniec kazety, nahravanie
sa automaticky zastavi.
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Manuaine kopirovanie
@ DV Tape DV Device Video Device

Tento reZim umoziuje nahravat video
zaznam zariadenim DVDirect, pricom
prehrdvanie ovladate manualne na
pripojenom video zariadeni. Najskor
zapnite zariadenie DVDirect (str. 29),
vlozte disk (str. 30) a pripojte kable
pre nahravanie (str. 33 a 34).

‘¢ Rada

* Po dokonceni vietkych priprav na kopirovanie
zariadenie DVDirect zisti signal z video zariadenia
pripojeného do konektora VIDEO IN alebo DV IN
a automaticky sa zobrazi zobrazenie z kroku 4.
Mozete vynechat kroky 1 az 3.

1 stiaéte tlagidlo RETURN.

Zobrazi sa zobrazenie [Menu].

2 Overte, Ci je zvolené [Video » DVD]
a stlacte ENTER.

[&d Photo + DVD
@ DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

&5 Setup

@D Select

3 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte
vstupny konektor, do ktorého je
pripojené video zariadenie
a stlate ENTER.

AKk je video zariadenie pripojené DV
(i.LINK) kablom, zvolte [DV IN]. Ak je
video zariadenie pripojené A/V kablom,
zvolte [VIDEO IN].

Select input.

{ DV IN

VIDEO IN
UsB
Memory Card

G Select

4 Overte, ¢i je video zariadenie
pripojené k zariadeniu DVDirect
spravne.

Pripojenie DV (i.LINK) kablom:

V Tavom hornom rohu displeja sa
zobrazi [DV] a v pravom hornom rohu
displeja sa zobrazi reZim kopirovania.
Stlacanim < alebo # zvolte [Manual]
(Manualne).

Rezim
kopirovania

Typ vstupného
konektora

No input signal.

Remaining 01:00:00

GEEMenu OREC

Pripojenie A/V kablami:

V Tavom hornom rohu displeja sa
zobrazi [VIDEQ]. Pokracujte krokom 5.
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‘Y Rada

* Ked sa po vloZeni prazdneho disku zobrazi
hléasenie [Format disc for DV/VIDEO
recording?] (Formatovat disk pre DV/VIDEO
nahravanie?), zvolte [OK]. Formatovanie disku
moZe trvaf niekolko sekind. Na disk
naformatovany pri tomto hldseni nie je mozné
nahravat HD video zdznamy.

Format disc for
DV / VIDEO recording?

Cancel

5 Ovladanim video zariadenia
spustite prehravanie video
zaznamu a stla¢enim tlacidla @
(nahravanie) na zariadeni
DVDirect spustite nahravanie.

Dv+@ < Manual ]
- W

Pocas nahravania sa na displeji zobrazi
[Recording] (Nahravanie) a svieti
tlacidlo (nahrdvanie). Na displeji
sa zobrazi nasledovné zobrazenie.
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DV ’ Manual

OsTOP AUSE

Pozastavenie nahravania

Pocas nahravania stlaéte tlac¢idlo
(nahravanie). DalSim stlacenim tlacidla
(nahravanie) nahravanie opitovne
spustite.

‘Y Rada

 Zariadenie DVDirect spusti a zastavi nahrdvanie
automaticky, ked zisti vstupny video signal

z pripojeného video zariadenia. Priklad:

— Ak stlacite tlacidlo (nahrévanie) skor, nez
video zariadenie spusti prehrdvanie, zariadenie
DVDirect sa pozastavi. Ked video zariadenie
spusti prehravanie, zariadenie DV Direct
automaticky spusti nahravanie video zaznamu.

— Ak zastavite prehrdvanie na video zariadeni
pocas nahrdvania, tok video signilu sa prerusi
a zariadenie DVDirect pozastavi nahravanie.
Ak obnovite prehrdvanie na pripojenom video
zariadeni, zariadenie DVDirect obnovi
nahravanie.

Kym zariadenie DVDirect ¢aka na video signal

pre obnovenie nahravania, na jeho displeji sa

zobrazuje hlasenie [Waiting for input signal.]

(Caka sa na vstupny signdl.). Ak sa v priebehu

2 minit nezisti Ziadny video signdl, zariadenie

DVDirect zastavi nahravanie. (KedZe je na

vystup z video zariadeni vZdy vyvedeny nejaky

vystupny video signal (prevadzkové zobrazenie
alebo TV obraz), ktory je odliSny od prehravania,
niektoré video zariadenia nemusia fungovat tak,
ako je uvedené v predoslom texte.)

6 Stlaéenim tlaéidla (=) (zastavenie)
zastavite nahravanie.

7 balsie video zaznamy nahrate
opakovanim krokov 5 a 6.



© Poznamky

8 Po dokonéeni nahravania * Nahrévanie spustite ihned po vloZeni disku.
stlaéenim tlaéidla 4 (vysunutie) Spustfznie ‘nahréﬁ\:aniz'l po glaéeni, tlaéidlav @
vysuﬁte disk. (r.luhravzir}lfe) moze iuekollfu}sekund trvat, al ste

disk vloZili viac nez 10 miniit pred spustenim
nahravania.
¢ Ak stlacite tlacidlo (zastavenie), moZe byt
9 Ak chcete disk uzatvorit, na chvilu pocut zvuk oti¢ania disku.

stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [Yes]
(Ano) a stlaéte ENTER.

Ak zvolite [No] (Nie) a stlacite #, disk
sa vysunie bez uzatvorenia. MdZete
vynechat krok 10 dalej v texte.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

G Select

‘¢ Rada

 Uzatvorit disk znamena upravit disk tak, aby
sa dal prehravat na inych DVD zariadeniach.
Podrobnosti o uzatvoreni pozri v polozke
[Finalize disc] (Uzatvorit disk) na str. 69.
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1 O Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [OK]
a stlacte ENTER.

Eject disc

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

EBE)Select

Po dokonceni uzatvédrania sa vysunie
nosic¢ disku.
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Kopirovanie fotografii

Kopirovanie celého obsahu

HDD (@ Built-in Memory ®&l“Memory Stick® & 8cm Disc Memory Card

Tento rezim umoziiuje nahravat fotografie na
disk z kamkordéra pripojeného k zariadeniu
DVDirect alebo pamétovej karty vloZenej

v slote pre prislu$nu kartu stlacenim jediného
tlacidla (nahrévanie). Je to jeden

z najjednoduchsich reZimov kopirovania
eliminujici potrebu vyberat fotografie
uloZené v kamkordéri alebo na pamétovej
karte. Najskor zapnite zariadenie DVDirect
(str. 29), vloZte disk (str. 30) a pripojte kdble
pre nahravanie (str. 31), alebo vloZte
pamitovu kartu (str. 36).

1 Overte hlasenie na displeji.

Ked zariadenie DVDirect zisti signal

z kamkordéra pripojeného do USB
konektora alebo z karty vloZenej

v prislu$nom slote, v lavom hornom
rohu displeja sa zobrazi [USB] alebo typ
pamétovej karty.

Ked je kamkordér pripojeny do USB
konektora, na displeji sa zobrazi
nasledovné zobrazenie.

Typ vstupného Rezim
konektora kopirovania

Copy photos from a
camcorder to DVD.

Press @ o start recording.
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2 Overte, ¢i sa v pravom hornom
rohu displeja zobrazi [Full]
(VSetko) a stladenim tlagidla
(nahravanie) spustite nahravanie.

Zariadenie DVDirect spusti nahravanie.
Pocas nahravania tlacidlo
(nahravanie) svieti. Na displeji

sa zobrazi nasledovné zobrazenie.

USB+® Full

Recording to disc ..

10 /123

3 Po dokonéeni nahravania
stlacenim tlacidla 2 (vysunutie)
vysuiite disk.

Zobrazi sa hlasenie, ¢i cheete uzatvorit
disk. Pokracujte krokom 4. Ak je
[Slideshow Creation] (Vytvorenie
prezentacie) nastavené na [ON] (Zap.), po
vytvoreni prezentécie Slideshow sa disk
automaticky uzatvori a nosi¢ disku sa
vysunie. MoZete vynechat kroky 4 azZ 6.

4 Ak chcete disk uzatvorit,
stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [Yes]
(Ano) a stlaéte ENTER.



Ak zvolite [No] (Nie), disk sa vysunie
bez uzatvorenia. MdZete vynechat
kroky 5 a 6.

Eject disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes
No

G Select

‘¢ Rada

» Uzatvorit disk znamena upravit disk tak, aby
sa dal prehravat na inych DVD zariadeniach.
Podrobnosti o uzatvoreni pozri v polozke
[Finalize disc] (Uzatvorit disk) na str. 69.

5 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [OK]
a stlacte ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

6 Ak chcete vytvorit prezentaciu
Slideshow, stla¢anim 4 alebo ¥
zvolte [Yes] (Ano) a stlaéte ENTER.
Ak zvolite [No] (Nie), prezenticia
Slideshow sa nevytvori.

Eject disc

Create a slideshow?
(This may take time)

No

@D Select

Po dokonéeni uzatvérania sa vysunie
nosic¢ disku.

‘¢’ Rady

Ak vytvarate prezentaciu Slideshow, fotografie
(stibory JPEG) aj prezentdcia Slideshow

v SD kvalite sa skopiruji na disk.

Dokoncenie uzatvorenia disku s prezenticiou
Slideshow moze uréity as trvat. Cas potrebny
na uzatvorenie disku s prezenticiou Slideshow
zavisi od poctu a velkosti fotografii (napriklad
nahranie 50 siborov (6-megapixlovych
fotografii) na disk mdZe trvat 20 alebo viac
minut).
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Kopirovanie zoznamov Visual Index

HDD (@ Built-in Memory &l ‘Memory Stick”

Tento rezZim umoziuje zvolit a nahrat
fotografie z kamkordéra alebo pamétovej karty
digitdlneho fotoaparétu na disk. Fotografie
moZete zvolit podla ich miniatir alebo
datumov snimania. Najskor zapnite zariadenie
DVDirect (str. 29), vlozZte disk (str. 30)

a pripojte kable pre nahravanie (str. 31),

alebo vloZte pamitovu kartu (str. 36).

1 Overte hlasenie na displeji.

Ked zariadenie DVDirect zisti signal

z kamkordéra pripojeného do USB
konektora alebo z karty vloZenej

v prislusnom slote, v lavom hornom
rohu displeja sa zobrazi [USB] alebo typ
pamitovej karty.

Ked je kamkordér pripojeny do USB
konektora, na displeji sa zobrazi
nasledovné zobrazenie.

Rezim

Typ pamétovej karty kopirovania

Copy photos from a
camcorder to DVD.

Press @ o start recording.

@D Menu OREC

2 Stlacanim « alebo » zvolte
[Select Photos] (Zvolit fotografie).

USB49 Select Photos )]

Photo selection options.

Thumbnail

Shooting Date

@D Select
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® 8cm Disc Memory Card

3 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte
[Thumbnails] (Miniatary) alebo
[Shooting Date] (Datum snimania)

a stlacte ENTER.
UsB+®

< Select Photos |

Photo selection options.

Thumbnail

Shooting Date

G Select

4 Stlacanim «/4/%/% zvolte
miniaturu alebo datum snimania
pre fotografiu, ktora chcete
skopirovat a stlaéenim ENTER
vyber oznacte.

Stlacanim ENTER vyber oznacite alebo

odznacite.

Aktualna fotografia/ Fotografia
Pocet nasnimanych  oznacena pre
fotografii kopirovanie

UsB+9 Select Photos .
y

1234 / 1567

Déatum snimania




‘¢’ Rada
« Ak stlagite tlatidlo (=) (zastavenie) pocas 7 Ak chcete disk uzatvorit,

zobrazenia miniatir, zvolend fotografia sa stlaéanim 4 alebo ¥ zvolte [Yes]
zobrazi na celom displeji. Fotografiu mozete (Ano) a stlaéte ENTER
otacat o 90 stuptiov doprava stld¢anim tlacidla ». :

Fotografiu mdZete otacat o 90 stupiiov dolava Ak zvolite [No] (Nie), disk sa vysunie
stld¢anim tlacidla . bez uzatvorenia. M6Zete vynechat
kroky 8 a 9.
5 stiagenim tlagidla

(nahravanie) spustite nahravanie. Finalize the disc for
playback on DVD players?

G Select

‘¢ Rada

. . . . . . « Uzatvorit disk znamend upravit disk tak, aby
Zariadenie DVDirect spusti nahrévanie. sa dal prehravat na inych DVD zariadeniach.
Pocas nah_mvan_la .tlaCIdl(_) . Podrobnosti o uzatvoreni pozri v polozke
(nahravanie) svieti. Na displeji [Finalize disc] (Uzatvorit disk) na str. 69.

sa zobrazi nasledovné zobrazenie.

UsB+® Select Photos e
8 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [OK]

a stlacte ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

1jesBoyoy suenondoy l

Recording to disc ..

10 /123

L

Cancel

6 Po dokonéeni nahravania

stlacenim tlac¢idla 24 (vysunutie)
vysuiite disk.

Zobrazi sa hlasenie, ¢i chcete uzatvorit 9 Ak chcete vytvorit prezentaciu
disk. Pokracujte krokom 7. Ak je Slideshow, stlaéanim 4 alebo ¥

[Slideshow Creation] (Vytvorenie zvolte [Yes] (Ano) a stlaéte ENTER.
prezenticie) nastavené na [ON] (Zap.), po

vytvoreni prezentacie Slideshow sa disk Ak zvolite [No] (Nie), Prezentz’lcia
automaticky uzatvori a nosi¢ disku sa Slideshow sa nevytvori.
vysunie. MoZete vynechat kroky 7 az 9.
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Eject disc

Create a slideshow?
(This may take time)

Po dokonéeni uzatvérania sa vysunie
nosi¢ disku.

‘¢’ Rady

* Ak vytvarate prezentaciu Slideshow, fotografie
(stibory JPEG) aj prezentdcia Slideshow
v SD kvalite sa skopiruji na disk.

» Dokoncenie uzatvorenia disku s prezentaciou
Slideshow moze urcity ¢as trvat. Cas potrebny na
uzatvorenie disku s prezenticiou Slideshow zévisi
od poctu a velkosti fotografii (napriklad nahranie
50 stborov (6-megapixlovych fotografif) na disk
moZe trvat 20 alebo viac mindt).
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Zobrazenie nahladu na displeji

Prehliadanie video zaznamov

MobzZete prehravat len disky vytvorené
zariadenim DVDirect.

© Poznamky
« Nie je mozné prehravat disky vytvorené inym
video zariadenim nezZ DVDirect. Zariadenie

DVDirect nepodporuje prehravanie komerénych

DVD diskov alebo obsahu z pamitovej karty
vloZenej v zariadeni DVDirect.

* Pri prehliadani video zdznamu nie je pocut zvuk.

 Nie je mozZné vyviest vystupny video signél
do externého zariadenia ako napr. TVP.

* Nie je mozné prehravat HD (vysoké rozliSenie) disk.

1 Zapnite zariadenie DVDirect
a vlozte disk vytvoreny
zariadenim DVDirect.

‘Y Rada

¢ Ak po zapnuti zariadenia DVDirect vlozite
uzatvoreny disk, prehravanie sa spusti
automaticky (alebo sa zobrazi DVD Menu).
MozZete vynechat kroky 2 a 3.

2 Stlacte tlacidlo RETURN.
Zobrazi sa zobrazenie [Menu].

3 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte

[DVD Preview] (Prehliadanie DVD

disku) a stlacte ENTER.

Menu

T& Video » DVD
[ Photo + DVD

[@ DVD Preview E

T& AVCHD Dubbing

&5 Setup

G Select

Ak vlozite neuzatvoreny disk,
prehrdvanie sa spusti automaticky.

Ak prehrévate uzatvoreny disk, pokracujte

krokom 4.

4 Stlacanim 4/¥%/«/% zvolte titul,
ktory chcete prehliadat
a stlacte ENTER.

Zvoleny
titul

o104
@EDMenu

Zariadenie DVDirect spusti
prehravanie.

Operacie pocas prehravania

Tlacidlo Operacia

Zastavenie prehravania
Zobrazenie predoslého/

had daliieho titulu

RETURN Obnovenie zobrazenia

DVD Menu alebo [Menu]
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Prehliadanie fotografii

MoZete prehravat len disky vytvorené
zariadenim DVDirect.

© Poznamky

* Nie je mozné prehravat disky vytvorené inym
video zariadenim neZ DVDirect. Zariadenie
DVDirect nepodporuje prehravanie komerénych
DVD diskov alebo obsahu z paméitovej karty
vloZenej v zariadeni DVDirect.

* Pri prehliadani video zdznamu nie je pocut zvuk.

* Nie je mozZné vyviest vystupny video signal
do externého zariadenia ako napr. TVP.

1 Zapnite zariadenie DVDirect
a vlozte disk vytvoreny
zariadenim DVDirect.

‘¢’ Rada

* Ak po zapnuti zariadenia DVDirect vlozZite
uzatvoreny disk, prehravanie sa spusti
automaticky (alebo sa zobrazia fotografie alebo
DVD Menu). MéZete vynechat kroky 2 a 3.

2 Stlacte tla¢idlo RETURN.

Zobrazi sa zobrazenie [Menu].

3 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte
[DVD Preview] (Prehliadanie DVD
disku) a stla¢te ENTER.

]

T& Video # DVD
(& Photo + DVD

[@ DVD Preview

T&® AVCHD Dubbing

&5 Setup

@D Select

Ak vlozite disk bez vytvorenej prezentécie
Slideshow alebo neuzatvoreny disk,
zobrazia sa fotografie. Ak vloZite disk

s prezentaciou Slideshow, zobrazi sa
hlasenie [Photo preview options]
(Moznosti prehliadania fotografii).
Pokracujte krokom 4.

66

4 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte
[Photo Slideshow] (Prezentacia
fotografii) a stlacte ENTER.

DVD Preview

Photo preview options.

Photo Slideshow

Original Photos

GESelect

Zobrazi sa DVD Menu. Ak zvolite titul
a stlacite ENTER, automaticky sa
prehraju fotografie z daného titulu

s ota¢anim.

Ak chcete zobrazit zvolené fotografie,
zvolte [Original Photos] (Origindlne
fotografie).

Operacie pocas prehravania

Zobrazenie fotografie
(Original Photos (Originalne fotografie))

Tlacidlo Funkcia

Zobrazenie dal$ej alebo
predoslej fotografie

Obnovenie zobrazenia
/RETURN Menu].

¥

Prezentécia fotografii Slideshow

Tlacidlo Funkcia

Zobrazenie predoslého/

Mg dalsieho titulu

Obnovenie zobrazenia
/RETURN DVD Menu




Setup (Nastavenia)

Ponuka nastaveni Setup

Cez ponuku Setup moZete menit rozne
nastavenia pre vytvaranie diskov.

1 Zapnite zariadenie DVDirect
a stlacte tlacidlo RETURN.

Zobrazi sa zobrazenie [Menu].

2 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [Setup]

(Nastavenia) a stlacte ENTER.

Menu

T® Video » DVD
[ Photo +» DVD
© DVD Preview

G Select

T& AVCHD Dubbing

as Setup

3 Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte polozku
Menu, ktoru chcete potvrdit alebo
zmenit a stlacte ENTER.

Rec Quality HQ|
Auto Stop Timer OFF

Auto Chapter 5 minutes

DVD Menu A
Slideshow Music OFF
Slideshow Creation OFF

@MDMenu G Select

Vi

< indikuje vyrobné nastavenia.

Rec Quality

(Kvalita zaznamu)

(rezim REC)

Zvolte kvalitu zaznamu pre nahravanie

v SD kuvalite.

Tieto volby su dostupné, ak na pripojenie
video zariadenia pouZivate konektor DV IN
alebo VIDEO IN.

2 HQ

Najvyssia kvalita obrazu
HSP

Vysoka kvalita obrazu
SP

Standardna kvalita obrazu

LP

Niz8ia nez Standardna kvalita obrazu

SLP

Nizka kvalita obrazu. Na disk modzZete

nahrat viac video zdznamov.

‘¢ Rada

» Zaznamova kapacita disku zavisi od reZimu
REC (str. 80).

Auto Stop Timer (Casovaé
automatického zastavenia)

Vyber predvoleného ¢asu pre automatické
zastavenie nahravania pri nahravani

v SD kvalite.
Casova¢ Auto Stop Timer je dostupny, ked
na pripojenie video zariadenia pouZivate
konektor VIDEO IN.

< OFF (Vyp.)

Nahravanie sa nezastavi automaticky.

30 minutes - 8 hours (30 minut - 8 hodin)
Po uplynuti nastaveného ¢asu od spustenia
nahravania sa nahrdvanie automaticky
zastavi. Dostupné volby st 30 min,

60 min, 90 min, 2h, 3h, 4h, 6h alebo 8h.

© Poznamka

* Nastavenie ¢asovaca Auto Stop Timer sa zrusi,
ked:
— nahravanie sa dokonci,
— pocas nahravania stlacite tlac¢idlo

(zastavenie), alebo

— vypnete zariadenie.

(eluane)sep) dnjeg .



Auto Chapter
(Automatické vytvaranie kapitol)

Specifikovanie ¢asového intervalu, pri ktorom
sa automaticky vytvarajui kapitoly na SD
disku. Volba Auto Chapter je dostupna, ak
na pripojenie video zariadenia pouZivate
konektor DV IN alebo VIDEO IN.
OFF (Vyp.)
Nevytvaraju sa Ziadne kapitoly.
< 5 minutes (5 minat)
Vkladanie kapitol v cca 5-mindtovych
intervaloch.
10 minutes (10 minut)
Vkladanie kapitol v cca 10-mindtovych
intervaloch.
15 minutes (15 minut)
Vkladanie kapitol v cca 15-minttovych
intervaloch.

DVD Menu (Menu DVD disku)

Vyber obrézka pre pozadie, ktory sa
zobrazuje v zobrazeni DVD Menu na

diskoch vytvorenych zariadenim DVDirect.

2A,B,C,D
Dostupné st $tyri obrazky. Obrazok pre

pozadie je z vyroby nastaveny na obrazok [A].

JPEG

Nastavenie obltbenej fotografie (sibor
JPEG) ako obrazka pre pozadie. Pred
vytvaranim disku vloZte do slotu pre
prislusni pamétovu kartu na zariadeni
DVDirect pamitovi kartu so zvolenou
fotografiou (subor JPEG).

© Poznamky

* Do hlavného prie¢inka na pamitovej karte
uloZte len jednu fotografiu (sibor JPEG). Ak do
hlavného priecinka na paméitovej karte ulozite
viacero fotografii, Zelana fotografia sa nemusi
nastavit pre DVD Menu.

* Niektoré fotografie (sibory JPEG) sa nemusia
dat pre DVD Menu aplikovat.
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Slideshow Music
(Prezentécia s hudbou)

Nastavenie, ¢i sa na disku s prezentaciou
Slideshow nahr4 aj sprievodné hudba.

OFF (Vyp.)
Nenahranie sprievodnej hudby.

- ON (Zap.)
Nabhranie sprievodnej hudby.

MP3

Nastavenie obltibenej hudby (stibor MP3)
ako hudby pre pozadie. Pred vytvaranim
disku vloZte do slotu pre prislus$ni paméitovi
kartu na zariadeni DVDirect pamétovi kartu
s0 zvolenou hudbou (subor MP3).

© Poznamky

* Do hlavného priecinka na pamitovej karte
uloZte len jeden audio stbor (sibor MP3).

Ak do hlavného priecinka na pamétovej karte
uloZite viacero stiborov, Zelana hudba sa nemusi
nastavit ako sprievodna hudba.

« Ak cheete venovat vytvoreny disk s prezenticiou
Slideshow inym, overte, ¢i sprievodna hudba nie je
chranend autorskymi pravami.

« Niektoré stibory MP3 sa nemusia dat aplikovat
ako hudba pre pozadie.

Slideshow Creation
(Vytvorenie prezentacie)

Nastavenie, ¢i sa po nahrani fotografii
na disk automaticky vytvori prezenticia
Slideshow.

= OFF (Vyp.)
Prezentacia Slideshow sa automaticky
nevytvara. Po stlaceni tlacidla & (vysunutie)
po nahravani sa bude na displeji vzdy
zobrazovat hlasenie s poZiadavkou na
vytvorenie prezenticie Slideshow.

ON (Zap.)

Po nahravani sa automaticky vytvori
prezentdcia Slideshow a disk sa uzatvori.
Disk je mozné ihned prehravat

v DVD prehréavaci.



Finalize disc (Uzatvorit disk)

Ak disk vysuniete bez uzatvorenia, mdZete
ho uzatvorit neskor.

‘¢" Rady
« Uzatvorit disk znamena upravit disk tak, aby
sa dal prehrdvat na inych DVD zariadeniach. Ak
disk neuzatvorite v zariadeni DVDirect, nebude
ho moZné prehravat v inych DVD zariadeniach.
« Na uzatvoreny disk nie je mozné dopliiat video
zaznamy ani fotografie.
¢ Ak na nahrdvanie video zaznamu pouZivate
DVD+RW disk a pripojite kamkordér do
konektora VIDEO IN alebo DV IN na zariadeni
DVDirect, uzatvorenie nie je nevyhnutné. Na
DVD+RW disk moZete zariadenim DVDirect
dopliat video zdznamy stdle a disk bude moZné
prehravat v inych DVD prehravacoch.
@ Vloite disk, ktory chcete uzatvorit,
stla¢anim 4 alebo ¥ zvolte [Finalize
disc] (Uzatvorit disk) a stlacte ENTER.

Auto Chapter 5 minutes (]

DVD Menu A
Slideshow Music OFF

Slideshow Creation OFF
Finalize disc
Erase disc

@DMenu

v

@D Select

@ Stlacanim 4 alebo ¥ zvolte [Yes]
(Ano) a stlaéte ENTER.

Finalize disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

No

[ENTERRY

® Stla¢anim 4 alebo ¥ zvolte [OK]
a stlac¢te ENTER.

Finalize disc

After finalizing, no further
recording allowed.

OK

D Select

Zariadenie DVDirect spusti uzatvaranie
disku.

Ak vlozite disk obsahujtci fotografie,
zobrazi sa hlasenie [Create a slideshow?]
(Vytvorit prezentaciu Slideshow?). Ak
chcete vytvorit prezentdciu Slideshow,
stl¢anim 4 alebo ¥ zvolte [Yes] (Ano)
a stlacte ENTER.

Ked sa zobrazi hldsenie [Complete]
(Hotovo), uzatvorenie je dokoncené.

© Poznamka

 Uzatvorenie disku trva niekolko mindt.
(V zavislosti od obsahu disku sa ¢as na
dokoncenie uzatvarania disku moze lisit. Ak
vytvérate prezentdciu Slideshow, uzatvorenie
disku trvé dlhsie.)

Erase disc (Vymazat disk)

Cely obsah nahrany na DVD+RW alebo
DVD-RW disku mdZete vymazat.
Vymazany disk je mozné opdtovne pouzit
ako prazdny disk.

© Poznamka
* Postupujte opatrne, pretoZe pri tejto operacii
sa vymazui vietky data.
@ Vloite disk, ktory chcete vymazat,
stla¢anim 4 alebo ¥ zvolte [Erase disc]
(Vymazat disk) a stlacte ENTER.
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DVD Menu A
Slideshow Music OFF
Slideshow Creation OFF

Al

Finalize disc

Erase disc

System Info

@D Menu

Vi

GE Select

® Stla¢anim 4 alebo ¥ zvolte [Yes]
(Ano) a stlacte ENTER.

Erase disc

Erase the disc?
No
GE Select

® Stla¢anim 4 alebo ¥ zvolte [Yes]
(Ano) a stlacte ENTER.

Erase disc

All content will be
erased. Continue?

4

GEE Select

Zariadenie DVDirect spusti
vymazavanie disku.

Ked sa zobrazi hlasenie [Complete]
(Hotovo), vymazavanie je dokoncené.

System Info
(Systémové informacie)

Mozete skontrolovat verziu systémového
softvéru zariadenia DVDirect.

Zvolenim [System Info] (Systémové
informdcie) zobrazite verziu systémového
softvéru.
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¢ Rada
« Systémovy softvér je integrovany softvér, ktory
umoziuje fungovanie zariadenia DVDirect.

Auto Shut Off
(Automatické vypnutie)

Zariadenie sa automaticky vypne,
ak nepouzijete Ziadne tlacidlo viac nez
2 hodiny.
OFF (Vyp.)
Zariadenie sa automaticky nevypina.
ON (Zap.)

Zariadenie sa automaticky vypina.

Demo (Predvadzanie)

Zariadenie DVDirect automaticky prehrava
predvéadzanie, ak sa poCas nastaveného
¢asového intervalu zariadenie neovlada.

OFF (Vyp.)
Vypnutie predvadzacieho reZimu.
= ON (Zap.)

Zapnutie predvadzacieho rezimu.

Color System
(Prenosovy systém (norma))

Nastavenie prisluSnej normy pre pripojené
video zariadenie.

NTSC

Zvolte, ak pripojite video zariadenie

s normou NTSC.

PAL

Zvolte, ak pripojite video zariadenie
s normou PAL.

© Poznamky

« Nastavenie normy zmeiite, len ak je to
nevyhnutné. Prislu$nd norma je predvolend,
pripadne v zévislosti od krajiny alebo regiénu, kde
sa zariadenie pouZiva, nemusi byt zmena mozna.



¢ Ak je norma zariadenia DVDirect odli$na od
normy pripojeného kamkordéra, nie je mozné
nahravat na disk.

« Disk sa nebude dat prehravat, ak bude
nastavenie normy zariadenia DVDirect pouzité
pri nahrdvani odli$né od normy prehrdvacieho
zariadenia.

Language (Jazyk)

Vyber jazyka pre zobrazenia na displeji.
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Riesenie problémov/Referencie

RieSenie problémov

Ak sa pocas pouzivania zariadenia
DVDirect vyskytne nejaky problém,
pokiste sa ho vyrieSit pomocou niz§ie
uvedeného prehladu skor, ako pristipite
k ziadosti o opravu. Pozri tieZ navod na
pouZzitie kamkordéra Handycam® alebo
video zariadeni.

VsSeobecne

Vytvorenie SD video disku
konverziou z HD video zaznamu

* Pripojte kamkordér Hanclycam® k zariadeniu
DVDirect audio/video kdblom alebo
AV kéblom (str. 34). Na prepojenie nie je
mozné pouzit USB kabel.

Zmena vstupného konektora

e Zariadenie DVDirect automaticky zisti
vstupné signaly z pripojenych zariadeni
a zvoli prislusny vstupny konektor. Zapnite
prepojené zariadenia a nastavte ich na
nahravanie video zdznamu.

¢ Ak chcete zmenit vstupny konektor
manudlne, zvolte ho z [Menu].

¢ Ak nahravate HD video zaznam, zvolte
[USB] alebo [Memory card] (Pamétova
karta) v polozke [AVCHD Dubbing]
(AVCHD kopirovanie) v [Menu].
Ak nahréavate SD video zdznam, zvolte
[VIDEO IN], [DV IN], [USB] alebo
[Memory card] (Pamitova karta) v polozke
[Video » DVD] v [Menu].

Napajanie
Zariadenie DVDirect sa nezapne.

« Skontrolujte, Ci je sietova Snira spravne
pripojena (str. 29).

 Odpojte sietovi $niiru a odpojte video
zariadenie od zariadenia DVDirect.
Vyberte pamétovu kartu. Potom znova
pripojte video zariadenie k zariadeniu
DVDirect (alebo znova vloZte pamétovi
kartu) a zapnite zariadenie.
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Pripojenia a prevadzka

Kamkordér Handycam?® je pripojeny
USB kablom, ale zariadenie DVDirect
nefunguje.

« Overte, ¢i je kamkordér Handycam®
podporovany zariadenim DVDirect.

* Overte, ¢i je kamkordér Handycam® spravne

nakonfigurovany pre USB prepojenie a ¢i je

USB kébel @?ripojen)’/ ku kamkordéru

Handycam™ spravne (str. 31).

Odpojte USB kébel od zariadenia

DVDirect. Vypnite kamkordér Handycam®

aj zariadenie DVDirect a znova ich zapnite.

Ak zvolite konektor v [Menu], zvolte pri

nahravani HD video zdznamu [USB]

v polozke [AVCHD Dubbing] (AVCHD

kopirovanie) v [Menu]. Ak nahravate SD

video zdznam, zvolte [USB] v polozke

[Video » DVD] v zobrazeni [Menu].

Ak vykondte pokyn z hldsenia na displeji,

zariadenie DVDirect automaticky funguje

podla obrazovej kvality (HD video alebo

SD video) zaznamu uloZeného v kamkordéri

Handycam. Postupujte podla hldsenia

na displeji.

Kamkordér Handycam?® je pripojeny
DV (i.LINK) kablom, ale zariadenie
DVDirect nefunguje.

« Overte, ¢i je kamkordér Handycam®
nastaveny v reZime PLAY/EDIT. Ak je
v rezime CAMERA, so zariadenim
DVDirect nie je mozné kopirovat video
zaznamy (str. 33).

* Odpojte DV (i.LINK) kabel od zariadenia
DVDirect. Vypnite kamkordér Handycam®
aj zariadenie DVDirect a znova ich zapnite.

Video zariadenie je pripojené do
konektora VIDEO IN na zariadeni
DVDirect, na displeji zariadenia
DVDirect sa vSak nezobrazuje
prehravany obraz.



* Overte, Ci je audio/video kabel spravne pripojeny
do konektora A/V OUT na video zariadeni.

 Zariadenie DVDirect nezisti vstupny signal
z pripojeného video zariadenia. Zapnite
video zariadenie a ovladajte ho tak, aby
sa spustilo prehravanie.

 Overte, ¢i je zvoleny spravny vstupny
konektor. Zvolte [VIDEO IN] v polozke
[Video » DVD] v [Menu].

V zobrazeni po¢as nahravania sa
nezobrazi potrebny pocet diskov.

¢ Ak sa nahrava mnozstvo video zdznamov,
zobrazenie moZe urcity Cas trvat.

Kratko moze byt pocut hluk otacania
sa disku v zariadeni DVDirect.

e Zariadenie DVDirect overuje disk
a realizuje Citanie. Nejde o poruchu.

Prehravanie

Iné video zariadenia neprehravaju
vytvoreny SD disk.

« Disk asi nie je uzatvoreny. Najskor
v zariadeni DVDirect uzatvorte disk (str. 69).

* Niektoré video zariadenia nemusia pri
niektorych typoch vytvorenych diskov
spravne fungovat.

* Video zariadenie asi nepodporuje dany
typ disku (napr. DVD+R, DVD+RW,
DVD+R DL). Overte, ¢i video zariadenie
podporuje dany typ disku.

* Na prehravanie CPRM-kompatibilnych
DVD-RW a DVD-R diskov je potrebny
CPRM-kompatibilny prehravac.

Iné video zariadenia neprehravaju
vytvoreny HD disk.

* Bezny DVD prehrava¢ nedokaze prehravat
HD disky. Na prehravanie HD diskov je
potrebny AVCHD-kompatibilny prehravac
(napr. Blu-ray Disc prehrdvac/rekordér)
(str. 82).

Iné video zariadenia neprehravaju
vytvoreny disk s fotografiami.

« Je potrebné zariadenie schopné prehravat
stibory JPEG.

Pri prehravani diskov s prezentaciou
Slideshow sa vyskytuje Sum v obraze.

* Obrazova kvalita fotografii prehravanych
formou prezentécie (Slideshow) je
porovnatelnd s kvalitou video diskov.
Fotografie vo vyssej kvalite moZete prehrat
v DVD prehravaci schopnom prehravat
sibory JPEG.

Hlasenia

Unusable disc inserted. Insert a
compatible disc. (Je vlozeny nevhodny
disk. Vlozte kompatibilny disk.).

¢ VloZeny je nekompatibilny disk. Vlozte
kompatibilny disk (str. 76).

* DVD-RW alebo DVD+RW disky nahrané
v inych video zariadeniach nie st
podporované. Odstrétite video zdznamy alebo
fotografie na disku volbou [Erase disc]
(Vymazat disk) v ponuke [Setup] (Nastavenia)
v [Menu]. Vymazany disk je moZné opétovne
pouzit ako prazdny disk (str. 69).

No input signal. (Ziadny vstupny signal.)

» Konektor asi nie je spravne zvoleny. Zvolte

vstupny konektor pre dané video zariadenie
cez polozku [Video » DVD] v [Menu].

e Zariadenie DVDirect nedokdZze zistit
vstupné signaly z pripojenych zariadeni.
Zapnite pripojené video zariadenie.
Spustite prehravanie video zdznamu
ovladacimi prvkami na video zariadeni.

« Overte, ¢i je zariadenie DVDirect pripojené
k spravnemu vystupnému konektoru video
zariadenia.

» Odpojte vSetky kdble. Vypnite video
zariadenie aj zariadenie DVDirect a znova
ich zapnite. Znova pripojte video
zariadenie k zariadeniu DVDirect.
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Insert DVD created by this unit.
(Vlozte DVD disk vytvoreny tymto
zariadenim.)
* Vlozili ste disk vytvoreny inym
zariadenim. Disk vytvoreny inym
zariadenim sa neprehra.

Cannot record to this disc in the
selected operation. (Na dany disk nie je
mozné nahravat’ zvolenou operaciou.)

¢ Vhodné disky sa liia podla spdsobu
nahravania (str. 76). (Napriklad video
zaznam z kamkordéra Handycam
pripojeného USB kédblom nie je moZné
nahréavat na DVD+R DL disk.)

Setup camcorder for USB connection.
(Nastavte kamkordér pre USB
pripojenie.)
 Nastavenie pre USB pripojenie na
kamkordéri Handycam asi nie je spravne.
Pripojenie k zariadeniu DVDirect je
podobné ako pripojenie k PC.

Unknown USB device found.
Connect supported camcorder.
(Zistilo sa nezname USB zariadenie.
Pripojte podporovany kamkordér.)
* Do USB konektora na zariadeni DVDirect je
pripojené nepodporované USB zariadenie.

Set USB SPEED setting on the
camcorder to “AUTO.” (Nastavte USB
SPEED na kamkordéri na “AUTO”.)

* Nastavenie USB SPEED na kamkordéri
Handycam je asi iné ako “AUTO”.
Nastavte USB SPEED na kamkordéri
Handycam na “Auto”.
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No valid video or photo found in the
camcorder. (V kamkordéri nie je
kompatibilny video zaznam alebo
fotografie.)

« Kamkordér alebo pamitova karta

neobsahuje Ziadny video zdznam alebo
fotografie.

No valid video found in the
camcorder. (V kamkordéri nie je
kompatibilny video zaznam.)

* Kamkordér alebo pamétova karta
neobsahuje Ziadny video zdznam pre
nahravanie.

» Ak kamkordérom Handycam snimate
len HD video zdznam, je mozné zvolit
[Video #» DVD] v [Menu]. Ak nahravate
HD video zaznam, zvolte [AVCHD dubbing]
(AVCHD kopirovanie) v [Menu].

No valid photo found in the
camcorder. (V kamkordéri nie su
kompatibilné fotografie.)

» Kamkordér alebo pamitova karta
neobsahuje Ziadne fotografie.

The disc is full. (Disk je zaplneny.)

* Hoci disk nie je zaplneny, nie je moZné
nahravat na disk, ak pocet video titulov alebo
fotografii dosiahne maximalny pocet pre
nahravanie. (Video zdznamy: Na disk moZete
skopirovat aZ 49 titulov. Fotografie: Na disk
moZete skopirovat az 2000 fotografii.

V niektorych pripadoch nie je mozné nahrat
cely povoleny maximdlny pocet.)

Camcorder error. Check the
camcorder. (Porucha kamkordéra.
Overte kamkordér.)
* Overte, ¢i je kamkordér spravne pripojeny
k zariadeniu DVDirect USB kablom. Overte,
¢i je kamkordér zapnuty.



¢ V slote “Memory Stick”” kamkordéra
Handycam je vloZena nekompatibilnd karta
“Memory Stick Duo”. Napriklad nie je moZné
prehravat z karty “Memory Stick Duo”
obsahujicej video zdznam nahrany inym video
zariadenim neZ kamkordérom Handycam,
alebo z karty “Memory Stick Duo”
obsahujicej video zaznam nahrany v PC.

Ak kamkordér obsahuje predvadzaci video
zaznam, nemusi fungovat Standardne.
Odstrérnite predvadzaci video zdznam

z kamkordéra.

Memory card error. Check the
memory card. (Chyba pamétovej
karty. Overte pamatovu kartu.)

* VloZena karta “Memory Stick Duo” alebo
ind pamitova karta je nekompatibilnd.
Napriklad pamitova karta obsahujica
video zdznam nahrany inym video
zariadenim neZ kamkordérom Handycam
nie je kompatibilna.

System error. (Systémova chyba.)

* Ak sa toto hlasenie zobrazuje opakovane,
zariadenie DVDirect moZe byt poskodené.
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Podporované disky a pamétové karty

Disky

Zariadenie DVDirect je kompatibilné s nasledovnymi zapisovateInymi diskmi.
Nie su vSak podporované vietky operdcie so vSetkymi typmi diskov.

Typ disku Logo Vhodné disky Podporované verzie
DVD+R m v Az 16-rychlostné média
DVD+R
DVD+R DL R 5w s
(dvoivrstvowy) m l v AZ 8-rychlostné média
DVD+RW m v AZ 8-rychlostné média
DVD+ReWritable
DVD+RW H - g
Vysokorychlostné nm.! v AZ 8-rychlostné média
DVD-R DyD AZ 16-rychlostné média
—-— v
R
DVD-R DL
(dvojvrstvovy) R
DVD-RW DyD v A 6-rychlostné média

RW

* Pouzivajte len pri pripojeni do konektora DV IN alebo VIDEO IN.

© Poznamka
¢ Blu-ray Disc, DVD-R DL (Dvojvrstvové), CD-R, CD-RW a 8 cm disky nie st podporované.

Poznamky k pouzivaniu diskov

Ak dopliiate video zaznamy na uZ nahrany disk (neuzatvoreny disk), pripojte kamkordér

k zariadeniu DVDirect cez rovnaky konektor, aky ste pouZili pri predoslom nahrévani.
Napriklad nemoZete doplnit zdznamy na disk cez konektor VIDEO IN, ak ste pouZili pri
predoslom nahrévani na takyto disk USB konektor.

Nie je moZzné pridat zaznam na disk vytvoreny v PC alebo inom DVD zariadeni.

Ak kopirujete HD video zdznamy, vZdy pouZzite novy disk. Na disk s HD video zaiznamom
nie je moZné dopliat dalsie HD video zdznamy.

Kvalita komer¢ne dostupnych zapisovatelnych diskov je r6zna. Nahrdvanie na nekvalitné
disky mdZe byt zloZité.
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¢ V zévislosti od kvality zaznamu, fyzického stavu disku alebo vlastnosti prehravacieho
zariadenia a prehravacieho softvéru nemusi byt mozné niektoré disky v prehravacich

zariadeniach prehrat. Disk sa tieZ neprehrd, ak nebol spravne uzatvoreny.

“Memory Stick”

Zariadenie DVDirect podporuje nasledovné typy pamitovych kariet “Memory Stick”.
Spravnu prevadzku vSak nie je mozné zarucit pri vSetkych produktoch “Memory Stick”.

Typ karty “Memory Stick” Citanie
Memory Stick O
Memgry Stick o ) ) ) o
(MagicGate/kompatibilna s vysokorychlostnym prenosom dat)

Memory Stick Duo O
Memgry Stick Duo o ) ) ) o+
(MagicGate/kompatibilna s vysokorychlostnym prenosom dat)

MagicGate Memory Stick o'
MagicGate Memory Stick Duo o'
Memory Stick PRO o+
Memory Stick PRO Duo o*1+2
Memory Stick PRO-HG Duo Or1+3+4

*1 Cftanie dat, ktoré si vyZzaduju funkcie ochrany autorskych prav MagicGate, nie je moZné pomocou
zariadenia DVDirect vykonat.

*2 Podporované s pamétové karty Memory Stick PRO Duo aZ do kapacity 8 GB.

*3 Podporované st pamitové karty Memory Stick PRO-HG Duo az do kapacity 16 GB.
x4 8-bitovy paralelny prenos dét nie je podporovany.

Poznamky k pouzivaniu paméatovych kariet “Memory Stick“

¢ Ked je ochrannd klapka na karte v polohe LOCK, nie je mozné zaznamendvat, editovat,

ani vymazavat idaje.

Kontakty
]
o HITET Pozicia Pozicia
umoznujuca znemozfiujuca
i zapis zapis
I <= =>
m LOCK =~ LOCK =~

Miesto pre Stitok
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Kartu “Memory Stick” vkladajte do slotu pre rozne karty a kartu “Memory Stick Duo”
vkladajte do slotu “Memory Stick Duo”. Ak vloZite kartu “Memory Stick Duo” s adaptérom
do slotu pre rozne paméitové karty, zariadenie DVDirect nemusi fungovat spravne.

Nie sti podporované vsetky operacie s pamédtovymi kartami s kartovymi adaptérmi.
Ochrannu klapku posuiite tenkym néstrojom.

Kartu “Memory Stick” formatujte pomocou kamkordéra alebo digitdlneho fotoaparatu.
Karta “Memory Stick” naformatovand pomocou PC nemusi fungovat spravne.
Umiestnenie alebo tvar ochrannej klapky sa moze odliSovat podla typu pouZivanej karty
“Memory Stick”.

Kartu “Memory Stick” nevyberajte po€as nahrdvania, ani ked svieti LED indikator pristupu
pre pamitovu kartu.

Dita sa m6Zu poskodit, ak:

- pocas Citania dat vyberiete kartu “Memory Stick” zo zariadenia DVDirect, alebo

- pouZzivate kartu “Memory Stick” na miestach vystavenych statickej elektrine alebo Sumu.

SD Card/xD-Picture Card

Zariadenie DVDirect disponuje slotmi pre nasledovné pamitové karty.
Nie su vSak ]podporované vSetky opericie so vSetkymi typmi kariet.
* SD Card*
+ SDHC*?
* xD-Picture Card
+ Podporované st pamétové karty SD az do kapacity 2 GB.
*2 Podporované st pamitové karty SDHC az do kapacity 4 GB.

Poznamky k pouzivaniu pamétovych kariet

* NepouzZivajte komercne dostupné kartové adaptéry. Zariadenie DVDirect nemusi fungovat
spravne.

* Nepouzivajte kovové kartové adaptéry. MOZu zapricinit poruchu.

e Zariadenie DVDirect nedokaze Citat data chranené autorskymi pravami.
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Gas nahravania a dizka video zaznamov

Cas potrebny na nahravanie

Ak nahréavate video zaznam, ¢as potrebny na nahravanie zavisi od nastavenia reZimu REC
(FH, HQ, SP alebo LP) pouZitého pri snimani video zdznamu a poctu scén, ktoré video
zaznam obsahuje. Zvycajne si nahranie video zdznamov na disk vyZaduje dlhsi ¢as, ak bol
video zdznam snimany s nastavenim vys$Sej obrazovej kvality (datovy tok). Tabulka niZsie
poskytuje prehlad bezného odhadovaného ¢asu potrebného na nahravanie.

Nahravanie HD video zaznamu
(Cas potrebny na skopirovanie 1-hodinového video zaznamu)

Slot “Memory Stick

Rezim ::(:Pllfts)rBd:gE;poleny Duo’l’ na zariadeni
DVDirect
FH Cca 40 minut* Cca 80 minut*
HQ Cca 25 minut* Cca 50 minut*
SP Cca 20 minat Cca 35 minat
LP Cca 15 minat Cca 30 minut
* St potrebné 2 disky.
Nahravanie SD video zaznamu
(Cas potrebny na skopirovanie 1-hodinového video zaznamu)
Kamkordér pripojeny Slot “Memory Stick
Rezim cez USB kabel Duo” na zariadeni
(Iné médium nez 8 cm disk) DVDirect
HQ Cca 35 minat Cca 35 minat
SP Cca 25 mintt Cca 25 mintt
LP Cca 15 minut Cca 15 minut

‘¢ Rada

» Ak je kamkordér pripojeny do konektora DV IN alebo VIDEO IN na zariadeni DVDirect, ¢as potrebny

na nahravanie je rovnaky ako prehravaci ¢as video zdznamu.
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Miesto na disku (¢as zéznamu) dostupné pre nahravanie video zaznamov

Tabulka niZsie poskytuje prehlad o beZznom odhadovanom mieste na disku (¢as zdznamu)
dostupnom pre nahravanie video zdznamov na disk.

HD (vysokeé rozliSenie) disky (format AVCHD)

Dostupny ¢as video zdznamu zavisi od nastavenia reZimu REC na kamkordéri Handycarn®.

Nastavenie rezimu REC pouzité pri snimani DVD-R/-RW/+R/+RW
video zaznamu

FH Cca 30 minut

HQ Cca 55 minut

SP Cca 1 hodina 10 mindt
LP Cca 1 hodina 35 minut

SD (standardné rozliSenie) disky (USB prepojenie alebo slot “Memory Stick Duo”)

Dostupny ¢as video zdznamu zavisi od nastavenia rezimu REC na kamkordéri Handycam®.
Nastavenie rezimu REC pouzité pri snimani DVD-R/-RW/+R/+RW
video zdznamu
HQ Cca 1 hodina
SP Cca 1 hodina 30 minit
LP Cca 3 hodiny

SD (Standardné rozliSenie) disky (konektor DV IN alebo VIDEO IN)

Dostupny ¢as pre video zdznam zévisi od nastavenia [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
(rezim REC) na zariadeni DVDirect (str. 67).

Nastavenie rezimu REC (Rec Quality DVD-R/-RW/+R/+RW
(Kvalita zaznamu)) na zariadeni DVDirect
HQ Cca 1 hodina
HSP Cca 1 hodina 30 minit
SP Cca 2 hodiny
LP Cca 3 hodiny
SLP Cca 6 hodin
‘¢ Rada

* Ak pouzivate DVD+R DL disk, ¢as je cca 1,8-krat dlhsi neZ vysSie uvedeny Cas.
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Vytvorené disky

Zariadenie DVDirect vytvori DVD Menu (Menu DVD disku) na SD diskoch a diskoch
s prezenticiou Slideshow. DVD Menu sa zobrazi vZdy po vloZeni disku do prehridvaca
a mdZete ho pouzivat na vyber video zdznamov podla datumov alebo miniatir.

Podla typu vytvaraného disku a pripojenia zariadenia pouZitého pri nahravani sa konfiguracia

disku lisi a mdZu sa vyskytniit urcité obmedzenia. Pozri nasledovné.

SD (Standardné rozliSenie) disky

Konfiguracia SD (Standardné rozliSenie) diskov
(Konektor DV IN alebo VIDEO IN)

DVD Menu

Disk

Kapitola

Spustenie nahravania Koniec nahravania

DVD Menu zobrazuje miniatury titulov vytvorenych medzi miestom spustenia a ukoncenia

nahrdvania na zariadeni DVDirect.
V kazdom titule sa automaticky tvoria kapitoly podla nastavenia [Auto Chapter]
(Automatické vytvéranie kapitol) konfigurovaného v ponuke Setup (str. 68).

Konfiguracia SD (Standardné rozliSenie) diskov
(USB konektor alebo slot “Memory Stick Duo”)

DVD Menu

Kapitola

¢ DVD Menu zobrazuje miniatiry titulov vytvorenych v miestach, kde do§lo k zmene datumu

snimania.
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V kazdom titule sa kapitoly (zlomové miesta vo video zdzname na disku) vytvoria
automaticky podla scény medzi miestom spustenia a zastavenia snimania kamkordérom.

* Ak skopirujete video zaznamy nahrané v rdznych reZimoch REC (nastavenie HQ, SP atd.
na kamkordéri), roznych pomeroch stran (nastavenie 16:9 alebo 4:3 na kamkordéri), alebo
doplnite video zaznamy na disk, mdZu sa vytvorit samostatné tituly (aj pri rovnakom
datume snimania).

HD (vysoké rozliSenie) disky

Poznamky ku kompatibilite HD (vysoké rozliSenie) diskov

* HD disk nie je mozné prehravat v AVCHD-nekompatibilnych DVD prehravacoch alebo
rekordéroch.

* HD disk nevkladajte do AVCHD-nekompatibilnych DVD prehravacov alebo rekordérov.
DVD prehravac alebo rekordér sa mdZe zablokovat pri vystvani disku a mdZe vymazat
obsah disku.

» HD disky je moZné prehravat v AVCHD-kompatibilnom Blu-ray Disc prehrdvaci/rekordéri,

konzole Playstation 3™ alebo v inom kompatibilnom zariadeni.
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Typ vytvoreného disku a kompatibilné zariadenia

HD disk (obsahujuci HD video zaznamy)

) Ano
Nie Ano .
©
ON =
|Iﬁll ||j|| \
——°
DVD Zariadenie kompatibilné PC*
zariadenie s formatom AVCHD
SD disk (obsahuijtici SD video zaznamy)
) ) Ano
Ano Ano .
©
G ©
© ol

== ==

DVD Zariadenie kompatibilné
zariadenie s formatom AVCHD

—o
PC

* Najskor do PC nainStalujte aplikaciu kompatibilni s formatom AVCHD. Aj ked vas PC a OS
splita vietky systémové poziadavky, pri prehrdvani sa v obraze mdZze vyskytniit Sum, mozu
vypadévat snimky alebo moZe dochadzat k prerusovaniu zvuku. (Nezévisi to od kvality

vytvoreného disku.)



Konfiguracia HD (vysoké rozliSenie) diskov
¢ Menu DVD disku (DVD Menu) nie je mozné vytvorit.

» Kapitoly (zlomové miesta vo video zdzname na disku) sa vytvoria automaticky podIa scény

medzi miestom spustenia a zastavenia snimania kamkordérom.
* HD video disky nie je moZné prehliadat na displeji zariadenia DVDirect.

Disky s fotografiami
Vytvorené Photo DVD disky

« Fotografie sa na disk skopiruju ako sibory JPEG. Nézvy siborov sa fotografiam
(stiborom JPEG) priraduju v poradi podla kopirovania na disk.

* Mozete zvolit, ¢i sa pri uzatvérani disku vytvori prezenticia Slideshow (str. 60, 62)
a prezentdciu Slideshow mozZete vytvorit dodatocne k uloZenym fotografiam.

 Disky s fotografiami vytvorené v zariadeni DVDirect moZete prehrat na displeji alebo
pomocou DVD mechaniky v PC. Fotografie tieZ mdZete prehrat v DVD prehravaci
schopnom prehravat sibory JPEG. Disk s prezentaciou Slideshow je mozné prehravat
v komer¢nych DVD prehravacoch.

‘¢ Rada

« Obrazovi kvalita fotografii prehravanych formou prezentacie (Slideshow) je porovnatelna s kvalitou

SD video zdznamu. Pomocou DVD mechaniky PC alebo DVD prehravaca schopného prehravat
stibory JPEG moZete fotografie prehrat vo vyssej kvalite.

© Poznamky
 Na disk moZete skopirovat az 2000 fotografii.
* Na ten isty disk nemoZete kopirovat video zdznamy aj fotografie.

Konfiguracia diskov s prezentéciou Slideshow

Disk

Titul 1)

Kapitola 1 Kapitola 2 / / Kapitola 99

[T 4.LLLL| [T
10 fotografif

* Disky s prezentaciou Slideshow obsahuju tituly a kapitoly rovnako ako SD disky.
« Kapitola sa vytvori po kazdych 10 fotografiach.
¢ Vramci titulu sa mdZe vytvorit az 99 kapitol.
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© Poznamka

* Niektoré prehravac¢e nemusia dokazat zobrazit DVD Menu.

‘¢ Rady

* Ako obrazok pozadia pre DVD Menu moZete nastavit predvolené obrizky alebo vlastnii obltibent

fotografiu (str. 68).
* Pre prehrdvanie disku s prezenticiou Slideshow tieZ moZete nastavit sprievodnid hudbu (str. 68).
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Dalsie informécie

Bezpecénostné upozornenia

Prevadzkové a skladovacie podmienky

Zariadenie DVDirect nepouZivajte na
horticich alebo vlhkych miestach, ani
miestach, kde mdZe byt vystavené otrasom
alebo priamemu slne¢nému Ziareniu.
Cistenie

Povrch zariadenia DVDirect Cistite méikkou
a suchou handrickou. Nepouzivajte drsné

jednorazové handricky (papierové
servitky). MozZu poskodit povrch.

Preprava

Zariadenie DVDirect zabalte do pdvodného
obalového materidlu, najskor vSak z neho
vyberte disk.

Kondenzacia vihkosti

Zariadenie DVDirect nevystavujte ndhlym
teplotnym zmendm. Zariadenie DVDirect
nepouZzivajte ihned po jeho premiestneni

z chladného do teplého prostredia, ani ndhle
nemeiite teplotu v miestnosti. Inak moze
vnutri zariadenia DVDirect kondenzovat
vlhkost. Ak sa pocas pouZivania zariadenia
DVDirect ndhle zmeni teplota, nechajte
zariadenie zapnuté, minimélne jednu
hodinu ho v8ak nepouZivajte.

Zaobchadzanie s diskmi

 Disky uchopte vZdy za okraje.
Nedotykajte sa povrchu pre zaznam.

Na disky ni¢ nelepte.

Disky neskladujte v prasnom ani vlhkom
prostredi, na priamom slne¢nom Ziareni
ani blizko zdrojov tepla.

Aby sa chranili doleZité data, ukladajte
disky do obalov.

Pred ¢itanim dat necistite zapisovatelné
disky Cisti¢mi diskov. Prach vyfikajte
dichadlom.

Ak st v Casti pre zdznam na
zapisovatelom disku Skrabance alebo
necistoty, data sa nemusia nahrat
spravne. S diskmi manipulujte opatrne.

Zaobchadzanie s pamétovymi kartami

» Karty nenechajte spadnut, neohynajte

ich, ani ich nevystavujte narazom.

Karty nerozoberajte, ani neupravujte.

Kovové predmety alebo vase prsty nesmu

prist do kontaktu s kovovymi ¢astami

kontaktov karty.

Karty nesmu navlhnit (ni¢ na ne

nevylievajte, ani ich nepouZivajte pri

vysokej vlhkosti).

Vyhnite sa pouzivaniu alebo skladovaniu

kariet na:

Extrémne hortcich miestach, ako je

hortci interiér automobilu alebo vonku

na priamom slne¢nom Ziareni, alebo

v blizkosti zdrojov tepla.

Miestach vystavenych priamemu

slne¢nému Ziareniu.

Miestach s vysokou vlhkostou.

- Miestach s koréznymi latkami.

Miestach s nadmernou prasnostou.

- Miestach s elektrostatickym alebo
elektronickym rusenim.

- Miestach s pdsobenim magnetickych
poli.
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* Pocas premiestiiovania alebo skladovania
kariet vkladajte karty do ich puzdra.
Zabezpe(i sa tak lepSia ochrana udajov.

» Karty nevyberajte zo slotu, ani
nevypinajte napdjanie, kym ich
zariadenie DVDirect spristupiiuje.

Data sa mozu stat necitatelnymi.

Manipulacia s HDMI kablom

¢ Pri pripdjani HDMI kébla nasmerujte
HDMI kébel spravne.

* HDMI kabel zasuiite do konektorov
uplne a spravne.

* Ak chcete zariadenie DVDirect
premiestnit alebo prepravit, odpojte
HDMI kabel.
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Technickeé udaje

Nahravanie/Kopirovanie

Vytvoritelné disky
¢ Disky v $tandardnom rozliSeni (SD)
* Disky vo vysokom rozliSeni
(format AVCHD)
« Disky s fotografiami (siibory JPEG*2,
Datové DVD disky)
Disky s prezentaciou Slideshow
(stubory JPEG*2, format DVD-VIDEO)
*1 Nahrat moZete az 49 titulov.
*2 Nahrat moZete aZ 2000 fotografii.
V niektorych pripadoch sa na disk nemusi
nahrat maximalny pocet poloZiek.

*1

Nahravatelné disky*'

DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW,
DVD+R DL*?
*1 Pouzivajte len 12 cm disky

*2 PouZivajte len konektor DV IN alebo
VIDEO IN.

Podporované zdrojoveé (vstupné)
zariadenia (Nahravanie Video zaznamu)

¢ Kamkordér Handycam®

(HDD/“Memory Stick Duo”/8 cm disk/

Vstavand pamit).

Kamkordér Handycam® (DV/D8)

Digitalna DV videokamera/video

zariadenie s konektorom DV

¢ Video zariadenia s vystupnymi audio/
video konektormi

Podporované zdrojové (vstupné)
zariadenia (Nahravanie fotografii)

¢ Kamkordér Handycam®
(HDD/“Memory Stick Duo”/8 cm disk/
Vstavana pamit).

¢ Pamitové kary “Memory Stick Duo”,
“Memory Stick PRO Duo”, “Memory
Stick PRO-HG Duo”, “Memory Stick”,
“Memory Stick PRO”, SD Card,
SDHC Card, xD-Picture Card

Podporovany format fotografii*
JPEG, DCF2.0-kompatibilné

* Podporované st nasledovné sibory JPEG.
Pocet pixlov: AZ 8192 x 8192
Velkost siboru: Az 7,2 MB

Prehravanie

Disky, ktoré je mozné prehravat
Disky vytvorené zariadenim VRD-MC6*
(Iné komer¢né alebo nahrané disky nie st
podporované.)
* Nie je mozné prehravat HD (vysoké rozlisenie)

disky.
Vystup
Integrovany LCD displej zariadenia
DVDirect

Vstupné/Vystupné konektory

DV IN*!

4-pinovy vstupny konektor i. LINK
(IEEE1394), S100, DVC-SD

VIDEOIN
1 V§-§/75 Ohm

AUDIO IN
2 Vrms (Impedancia viac nez 47 kOhm)

USB konektor*2
Typ A

*1Len pre DV vstup z digitdlneho
DV kamkordéra.

*2Len pre pripojenie kamkordéra Handycam®

(HDD/“Memory Stick Duo”/DVD/Vstavani

pamat).
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Sloty pre pamatové karty

“Memory Stick Duo”
“Memory Stick™

SD Card*

xD-Picture Card*

* Slot pre rdzne pamitové karty

VSeobecne
Napéajanie
Jednosmerné napitie (DC) 12 V
(cez konektor DC IN)

Vykon
30w

AC adaptér*

Typ: AC-NB12A
Vstup: Striedavé napitie (AC) 100 V-240 V
Vystup: Jednosmerné napitie (DC) 12 V/
25A
* Pouzite vhodnu sietovu $niru pre véas region
alebo krajinu.

Rozmery*
Cca 144 x 52 x 156 mm (8§ x v x h)

* Vratane pre¢nievajucich asti.

Hmotnost
Cca 660 g

Prevadzkova teplota
5°C az 35°C

Pravo na zmeny vyhradené.
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Audio/video kébel ............... 34
Auto Chapter (Automatické
vytvaranie kapitol)............... 68

Auto Shut Off
(Automatické vypnutie)....... 70

Auto Stop Timer (Casova¢
automatického zastavenia) ..... 67

AVCHD Dubbing................ 37
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Color System (Prenosovy
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D

Demo (Predvadzanie)........... 70
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Cas potrebny na
nahravanie ............c.e.... 79

Cas zaznamu...

Formatovanie..

Podporované disky ....... 76

Uzatvorenie .................. 69
Vymazavanie................ 69
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné

v Evropské unii a dalSich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém
sbhéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odloZen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a zdravi lidi, které naopak muze byt ohrozeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materidlll, z nichz je vyrobek vyroben,
pomuzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadii nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| ¢

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Europskej
unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom neméze byt
nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne znedkodnenie, pomozete zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii tohoto
vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny uUrad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.





